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NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2022/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten konsernien

maailmanlaajuisen vihimmaiisverotason varmistamisesta unionissa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 115 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon!,
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattaa erityistd lainsdédtamisjirjestystd,

1 EUVL C 290, 29.7.2022, s 52.
Lausunto annettu 19. toukokuuta 2022 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessé).
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

Unioni on viime vuosina toteuttanut merkittavid toimenpiteiti aggressiivisen
verosuunnittelun torjunnan tehostamiseksi sisimarkkinoilla. Veron kiertdmisen estimista
koskevissa direktiiveissd on vahvistettu sddnnét, joilla torjutaan veropohjien rapautumista
sisdmarkkinoilla ja voittojen siirtdmisté pois sisdémarkkinoilta. Ndilld sddnndilla
Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jérjeston, jaljempénd 'OECD', veropohjan
rapautumista ja voitonsiirtoja (BEPS) torjuvan aloitteen yhteydessad antamat suositukset
muunnettiin unionin lainsdddédnndksi sen varmistamiseksi, ettd monikansallisten yritysten
voittoja verotetaan sielld, missé kyseisid voittoja tuottava taloudellinen toiminta tapahtuu ja

missé arvo syntyy.

Pyrkiessdén jatkuvasti lopettamaan monikansallisten yritysten verotuskiytdnnot, joiden
avulla ne voivat siirtdd voittoja lainkédyttoalueille, joilla niitd verotetaan hyvin vihén tai ei
lainkaan, OECD on kehittanyt edelleen kansainvélisid verosidéntdjd sen varmistamiseksi,
ettd monikansalliset yritykset maksavat oikeudenmukaisen osuutensa veroista riippumatta
siitd, missd ne toimivat. Kyseiselld mittavalla uudistuksella pyritdédn rajoittamaan kilpailua
yritysten tuloveroasteista ottamalla kdyttoon maailmanlaajuinen verotuksen
vihimmadistaso. Maailmanlaajuista vihimmaisveroa koskevalla uudistuksella poistetaan
huomattava osa eduista, joita saadaan siirtdimélld voittoja sellaisille lainkdyttoalueille, joilla
el ole verotusta tai joissa verotus on hyvin alhainen, ja néin ollen uudistus tasaa yritysten
toimintaedellytyksid maailmanlaajuisesti ja antaa lainkéyttdalueille mahdollisuuden

suojella paremmin veropohjiaan.
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Kyseinen poliittinen tavoite on muunnettu asiakirjaksi “Talouden digitalisaation
aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan rapautumisen estdmisti
koskevat mallisddannét (pilari 2)", jdljempand 'OECD-mallisddnnét', jotka hyvaksyttiin

14 pdivana joulukuuta 2021 OECD:n ja G20-maiden veropohjan rapautumista ja
voitonsiirtoja koskevassa osallistavassa kehyksessd, johon jdsenvaltiot ovat sitoutuneet.
Neuvosto toisti 7 pdivdnd joulukuuta 2021 hyviksyméssidin selvityksessd Eurooppa-
neuvostolle verotusasioista tukevansa vahvasti maailmanlaajuista vihimmaisveroa
koskevaa uudistusta ja sitoutui panemaan kyseisen uudistuksen nopeasti taytdntoon
unionin lainsdddédnnolld. Téassd yhteydessd on olennaisen tirkedd, ettd jisenvaltiot panevat
tehokkaasti tdytdntoon sitoumuksensa saavuttaa maailmanlaajuinen verotuksen

vahimmaistaso.

Pitkélle yhdentyneiden talouksien unionissa on ratkaisevan tirkeéd, ettd maailmanlaajuista
vihimmaisveroa koskeva uudistus pannaan taytintoon riittivan johdonmukaisella ja
koordinoidulla tavalla. Kun otetaan huomioon niiden uusien kansainvilisten verosdéntojen
laajuus, yksityiskohtaisuus ja tekniset ndkokohdat, ainoastaan yhteinen unionin kehys
estdisi sisdmarkkinoiden hajanaisuuden niiden tiytdntoonpanossa. Liséksi yhteinen unionin
kehys, joka on suunniteltu yhteensopivaksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyssa
sopimuksessa taattujen perusvapauksien kanssa, antaisi verovelvollisille oikeusvarmuuden

téllaisten sdantdjen tdytantdonpanon yhteydessa.
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On tarpeen vahvistaa sdédnndt tehokkaan ja johdonmukaisen kehyksen luomiseksi
maailmanlaajuiselle viahimmaisverotasolle unionin tasolla. Kyseisessd kehyksessd luodaan
jéarjestelmad, jossa on kaksi toisiinsa kytkettyd sddntod, joita kutsutaan yhdessd myos
GloBE-sddnnoiksi. Jarjestelmén avulla olisi kannettava tdydennysveroa aina, kun
monikansallisen yrityksen tosiasiallinen veroaste tietylld lainkdyttdalueella on alle

15 prosenttia. Téllaisessa tapauksessa olisi katsottava, ettd kyseessd on alhaisen verotuksen
lainkdyttdalue. Niitd kahta toisiinsa kytkettyd sdéntod kutsutaan tuloksilukemissdaannoksi
(Income Inclusion Rule, IIR) ja aliverotettujen voittojen sddnndksi (Undertaxed Profit
Rule, UTPR). Téssai jarjestelmdssi jdsenvaltiossa sijaitsevan monikansallisen konsernin
emoyksikolla olisi velvollisuus soveltaa tuloksilukemissdantdd osuuteensa
tdydennysverosta, joka liittyy mihin tahansa matalasti verotettuun konsernin yksikkoon
riippumatta siité, sijaitseeko kyseinen yksikkd unionissa vai sen ulkopuolella.
Aliverotettujen voittojen sddnndn pitdisi toimia tuloksilukemissdannon
varautumisjérjestelyni siten, ettd mahdollinen tdydennysveron jéljelld oleva miéra jactaan
uudelleen tapauksissa, joissa emoyksikdt eivét voisi kerdtd matalasti verotettuihin

yksikoihin liittyvén tdydennysveron koko médrii tuloksilukemissdéntdd soveltamalla.
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On tarpeen panna tdytdntoon jisenvaltioiden sopimat OECD-mallisd4nndt siten, etti ne
ovat mahdollisimman samanlaiset maailmanlaajuisen sopimuksen kanssa sen
varmistamiseksi, ettd jisenvaltioiden tdmin direktiivin nojalla tdytdntdonpanemat saannat
ovat ehdot tayttdvia OECD-mallisdént6jen tarkoittamassa merkityksessd. Téssa
direktiivissd noudatetaan tarkasti OECD-mallisddntdjen siséltdd ja rakennetta. Jotta
varmistetaan yhteensopivuus unionin primaarioikeuden ja erityisesti
sijoittautumisvapauden periaatteen kanssa, timéan direktiivin sddantdja olisi sovellettava
jossakin jésenvaltiossa sijaitseviin yksikoihin seké kyseisessé jasenvaltiossa sijaitsevan
emoyksikon unionin ulkopuolella sijaitseviin yksikoihin. Tétd direktiivid olisi sovellettava
myos suuriin tdysin kotimaisiin konserneihin. Téll4 tavoin oikeudellinen kehys
suunniteltaisiin siten, ettd véltetddn syrjinnén riski valtion rajat ylittdvien ja kotimaisten
tilanteiden viélilla. Tdydennysveroa kannettaisiin kaikista yksikoistd, jotka sijaitsevat
alhaisen verotuksen jdsenvaltiossa, my0s tuloksilukemissdintoéd soveltavasta
emoyksikostd. Tdydennysveroa olisi sovellettava myos saman emoyksikon

konserniyksikdihin, jotka sijaitsevat toisessa, alhaisen veron jisenvaltiossa.
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(7 Samalla kun on tarpeen varmistaa, ettd veron kiertdmisen kdytdntdja ehkéistién, olisi
viltettdva kielteisid vaikutuksia sisdmarkkinoilla toimiviin pienempiin monikansallisiin
yrityksiin. Taméin vuoksi titd direktiivid olisi sovellettava ainoastaan niihin unionissa
sijaitseviin yksikoihin, jotka ovat sellaisten monikansallisten konsernien tai suurten
kotimaisten konsernien jésenid, jotka tiyttdvat vuotuisen kynnysarvon, joka on véhintddn
750 000 000 euroa konsolidoitua tuloa. Tdma kynnysarvo olisi yhdenmukainen voimassa
olevien kansainvilisten verosiintdjen, kuten neuvoston direktiivissd 2011/16/EU?
vahvistettujen ja neuvoston direktiivilld (EU) 2016/881? kiiyttoon otettujen maakohtaisen
raportoinnin sdéntdjen, kanssa. Tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluvia yksikoité
kutsutaan konserniyksikoiksi. Tietyt yksikot olisi jétettdva tdmén direktiivin
soveltamisalan ulkopuolelle niiden erityisen tarkoituksen ja aseman perusteella.
Soveltamisalan ulkopuolelle jéisivit yksikot, jotka eivit yleensd harjoita kauppaa tai
litketoimintaa ja jotka harjoittavat yleisen edun mukaista toimintaa, kuten julkisia
terveydenhuolto- ja koulutuspalveluja tai julkisen infrastruktuurin rakentamista, ja joita
ndistd syistd ei todenndkdisesti veroteta siind jadsenvaltiossa, jossa ne sijaitsevat. Sen vuoksi
on tarpeen jattdad tdmin direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle julkisen vallan yksikot,
eldkerahastot ja kansainvéliset jarjestot, voittoa tavoittelemattomat jarjestot, mukaan lukien
esimerkiksi julkista terveydenhuoltoa palvelevat jarjestdt. Voittoa tavoittelemattomiin
jarjestoihin olisi voitava ottaa mukaan myo0s sairausvakuutuslaitokset, jotka eivét pyri
saamaan tai saa muuta voittoa kuin sellaista, joka hyddyttid julkista terveydenhuoltoa.
Sijoitusrahastot ja kiinteistosijoitusvélineet olisi myds jitettdva tdméan direktiivin
soveltamisalan ulkopuolelle silloin, kun ne ovat omistusketjun huipulla, koska kyseisten

yksikdiden ansaitsemaa tuloa verotetaan niiden omistajien tasolla.

1 Neuvoston direktiivi 2011/16/EU, annettu 15 pdivand helmikuuta 2011, hallinnollisesta
yhteistyOstd verotuksen alalla ja direktiivin 77/799/ETY kumoamisesta (EUVL L 64,
11.3.2011, s. 1).

2 Neuvoston direktiivi (EU) 2016/881, annettu 25 pédivana toukokuuta 2016, direktiivin
2011/16/EU muuttamisesta siltd osin kuin on kyse pakollisesta automaattisesta
tietojenvaihdosta verotuksen alalla (EUVL L 146, 3.6.2016, s. 8).
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Monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylin emoyksikko, jolla on
suoraan tai vélillisesti madrdysvallan tuottava osuus kaikissa muissa monikansalliseen
konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin kuuluvissa konserniyksikdissé, on
jéarjestelmidn ytimessd. Koska konsernin ylimmén emoyksikon on yleensa konsolidoitava
kaikkien monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin yksikoiden
tilinpddtos, tai jos ndin ei ole, sitd vaadittaisiin tekeméén ndin hyvéksyttavin
tilinpddtosstandardin mukaisesti, silld on hallussaan kriittista tietoa ja silld on parhaat
edellytykset varmistaa, ettd konsernin verotus lainkdyttdalueella noudattaa sovittua
vdhimmadisverokantaa. Kun konsernin ylin emoyksikko sijaitsee unionissa, sille olisi sen
vuoksi asetettava tdmin direktiivin mukainen ensisijainen velvoite soveltaa

tuloksilukemissdintdd sen kohdistettavaan osuuteen tiydennysverosta, joka liittyy

monikansallisen konsernin kaikkiin matalasti verotettuihin konserniyksikdihin riippumatta

siitd, sijaitsevatko ne unionissa vai sen ulkopuolella. Suuressa kotimaisessa konsernissa
ylimpéna olevan emoyksikon olisi sovellettava tuloksilukemissédéntda koko

tdydennysveron midrddn sen matalasti verotettujen konserniyksikdiden osalta.
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Tietyissé olosuhteissa timé velvoite soveltaa tuloksilukemissdintdd olisi siirrettdvd muille
monikansalliseen konserniin kuuluville konserniyksikoille, jotka sijaitsevat unionissa.
Ensinnékin silloin, kun konsernin ylin emoyksikké on vapautettu yksikko tai se sijaitsee
sellaisella kolmannen maan lainkdyttoalueella, joka ei ole pannut tdytintoon
OECD-mallisddntdja tai vastaavia sdantdjé, eikd silld ndin ollen ole ehdot tayttavaa

tuloksilukemissdéntdd, omistusketjussa konsernin ylimmén emoyksikon alapuolisilla

unionissa sijaitsevilla vilitason emoyksikot olisi tdimén direktiivin mukaisesti velvoitettava

soveltamaan tuloksilukemissddntod niiden kohdistettavaan osuuteen tiydennysverosta. Jos
kuitenkin vélitason emoyksikdlld, jonka on sovellettava tuloksilukemissdantdd, on
méiirdysvallan tuottava osuus toisessa vilitason emoyksikdssé, ensiksi mainitun vélitason

emoyksikon olisi sovellettava tuloksilukemissdéntoa.
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Toiseksi, riippumatta siité, sijaitseeko konsernin ylin emoyksikko lainkdyttdalueella, jolla
sovelletaan ehdot tayttdvai tuloksilukemissddntdd vai ei, unionissa sijaitsevat osittain
omistetut emoyksikot, jotka ovat yli 20-prosenttisesti konsernin ulkopuolisten tahojen
omistuksessa, olisi timén direktiivin mukaisesti velvoitettava soveltamaan
tuloksilukemissdéntdd niiden kohdistettavaan osuuteen tdydennysverosta. Téllaisen osittain
omistetun emoyksikon ei kuitenkaan olisi sovellettava tuloksilukemissdéntod, jos sen
omistaa kokonaan toinen osittain omistettu emoyksikkd, jonka on sovellettava
tuloksilukemissdantod. Kolmanneksi, jos konsernin ylin emoyksikkod on vapautettu yksikko
tai se sijaitsee lainkdyttdalueella, jolla ei sovelleta ehdot tayttdvaa tuloksilukemissdintod,
konserniin kuuluvien konserniyksikdiden olisi sovellettava aliverotettujen voittojen
sddntdd tdydennysveron jdljelld olevaan miirdén, johon ei ole sovellettu
tuloksilukemissdidntdd, suhteessa niiden tyontekijoiden ja aineellisen omaisuuden madrdin
perustuvaan jakokaavaan. Neljanneksi, jos konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee kolmannen
maan lainkdyttdalueella, jolla sovelletaan ehdot tayttavaa tuloksilukemissdintoa,
monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikdiden olisi sovellettava
aliverotettujen voittojen sddntod kyseiselld kolmannen maan lainkdyttdalueella sijaitseviin
konserniyksikoihin tapauksissa, joissa kyseisen kolmannen maan lainkdyttoalueen verotus
on alhainen kaikkien kyseiselld lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden, myos

konsernin ylimmén emoyksikon, tosiasiallisen veroasteen perusteella.
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Maailmanlaajuista vihimmadisveroa koskevan uudistuksen lainkdyttoalueiden vilistd
oikeudenmukaista verokilpailua koskevien poliittisten tavoitteiden mukaisesti tosiasiallisen
veroasteen laskenta olisi suoritettava lainkdyttoalueen tasolla. Tosiasiallisen veroasteen
laskentaa varten tdssd direktiivissd olisi sdddettdva yhteisistd erityissddnnoistd siitd, miten
lasketaan veropohja, jota kutsutaan méaaritellyksi tulokseksi tai tappioksi, ja miten
késitellddn maksettuja veroja, joita kutsutaan huomioitaviksi veroiksi. LahtGkohtana olisi
oltava konsolidoinnissa kaytettavit kirjanpidot, joihin olisi tehtdva sen jélkeen useita
oikaisuja, mukaan lukien ajoituserojen huomioon ottaminen, jotta viltetddn mahdolliset
véadristymat lainkédyttoalueiden vélilld. Liséksi tiettyjen yksikoiden médritellyt tulokset tai
tappiot ja niiden huomioitavat verot olisi voitava kohdentaa muille asiaankuuluville
monikansalliseen konserniin kuuluville yksikdille, jotta varmistetaan neutraalisuus
sellaisten médriteltyjen tulosten tai tappioiden verokohtelussa, jotka voivat olla
huomioitavien verojen alaisia useilla lainkéyttdalueilla joko kyseisten yksikdiden luonteen
vuoksi (esimerkiksi ldpivirtaavat yksikot, hybridiyksikot tai kiinteédt toimipaikat) tai tulojen
erityisen verokohtelun vuoksi (esimerkiksi osingonmaksu tai ulkomaisten viliyhtididen
verojdrjestelmd). Tdmén direktiivin sddnndsten tulkinnassa olisi huomioitavien verojen
osalta otettava huomioon mahdollinen OECD:n antama lisdohjaus, joka jasenvaltioiden
olisi otettava huomioon, jotta varmistetaan kaikkien jédsenvaltioiden ja kolmansien maiden

lainkdyttoalueiden huomioitavien verojen yhdenmukainen tunnistaminen.
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Monikansallisen konsernin tosiallista veroastetta kullakin lainkédyttdalueella, jolla se
harjoittaa toimintaa, tai suuren kotimaisen konsernin tosiasiallista veroastetta olisi
verrattava sovittuun 15 prosentin vihimmaisverokantaan, jotta voidaan méaérittia, olisiko
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin maksettava tiydennysveroa,
minka vuoksi sen olisi sovellettava tuloksilukemissdantdd tai aliverotettujen voittojen
sdaantdd. OECD:n ja G20-maiden veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevassa
osallistavassa kehyksessd sovittu 15 prosentin vihimmaisverokanta kuvastaa
yhteisoverokantojen tasapainoa maailmanlaajuisesti. Tapauksissa, joissa monikansallisen
konsernin tosiasiallinen veroaste laskee tietylld lainkayttdalueella vihimmaisverokannan
alapuolelle, tdydennysvero olisi kohdennettava niille monikansallisen konsernin yksikdille,
jotka ovat velvollisia maksamaan veron tuloksilukemissddnnén ja aliverotettujen voittojen
sadnnodn soveltamisen mukaisesti, jotta noudatettaisiin maailmanlaajuisesti sovittua
tosiasiallista 15 prosentin vihimmaisverokantaa. Tapauksissa, joissa suuren kotimaisen
konsernin tosiasiallinen veroaste laskee vihimmaisverokannan alapuolelle, suuren
kotimaisen konsernin ylimmén emoyksikon olisi sovellettava tuloksilukemissaantoa
matalasti verotettuihin konserniyksikoihinsé, jotta voidaan varmistaa, ettd tillainen
konserni on velvollinen maksamaan veroa, jonka tosiasiallinen vihimmaéisveroaste on

15 prosenttia.
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Jotta jésenvaltiot voisivat hyddyntédé alueellaan sijaitsevilta matalasti verotetuilta
konserniyksikoiltd keréttyja tdydennysverotuloja, jasenvaltioiden olisi voitava valita,
soveltavatko ne ehdot tiyttdvaa kotimaista tdydennysverojarjestelméa. Jasenvaltioiden olisi
ilmoitettava komissiolle, kun ne paittavit soveltaa ehdot tayttivéd kotimaista
tdydennysveroa, jotta muiden jasenvaltioiden veroviranomaiset ja kolmansien maiden
lainkdyttoalueet sekd monikansalliset konsernit saisivat riittdvin varmuuden ehdot
tayttavan kotimaisen tdydennysveron sovellettavuudesta kyseisen jdsenvaltion matalasti
verotettuihin konserniyksikdihin. Monikansalliseen konserniin kuuluvien
konserniyksikodiden, jotka sijaitsevat jisenvaltiossa, joka on pédttinyt soveltaa téllaista
jarjestelmad omassa kansallisessa verojdrjestelmissédén, olisi maksettava tdydennysveroa
kyseiselle jasenvaltiolle. Téllaisella jirjestelméllé olisi varmistettava, etti
konserniyksikdiden méériteltyjen tulosten tai tappioiden tosiasiallinen vihimmaéisverotus

lasketaan samalla tavalla kuin tdmén direktiivin mukainen tdydennysveron laskenta.
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Oikeasuhteisen ldhestymistavan varmistamiseksi tidssa direktiivissé olisi otettava huomioon
tietyt erityistilanteet, joissa veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevat riskit ovat
pienempid. Sen vuoksi tdhdn direktiiviin olisi sisdllytettdvd substanssiperusteinen tulojen
ulkopuolelle jattdminen, joka perustuu henkilostomenoihin ja aineellisen omaisuuden
arvoon tietylld lainkdyttoalueella. Télla ulkopuolelle jattamiselld voitaisiin tietyssd méérin
ratkaista tilanteet, joissa monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin
harjoittama taloudellinen toiminta edellyttdd merkittdvéa lasnéoloa alhaisen verotuksen
lainkédyttdalueella, silld tillaisessa tapauksessa veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja
koskevat kdytdnnot eivét todenndkdisesti menesty. Olisi myds otettava huomioon niiden
monikansallisten konsernien erityistapaus, jotka ovat kansainvélisen toimintansa
alkuvaiheessa, jotta ei lannistettaisi monikansallisten konsernien valtion rajat ylittivin
toiminnan kehittdmistd niiden hydtyessé alhaisesta verotuksesta kotimaisella
lainkdyttdalueellaan, jolla ne padasiallisesti toimivat. Niin ollen téllaisten monikansallisten
konsernien matalasti verotettu kotimainen toiminta olisi jitettiva sdantdjen soveltamisalan
ulkopuolelle viiden vuoden siirtymékauden ajaksi edellyttden, ettd monikansallisella
konsernilla ei ole konserniyksikoitd useammalla kuin kuudella lainkdyttdalueella. Jotta
voidaan varmistaa suurten kotimaisten konsernien yhdenvertainen kohtelu, myds tdllaisten
konsernien toiminnasta saatavat tulot olisi jatettdva sdéntdjen soveltamisalan ulkopuolelle

viiden vuoden siirtymékauden ajaksi.
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(15) Lisiksi, jotta voidaan ottaa huomioon sellaisten jdsenvaltioiden erityistilanne, joissa vain
hyvin harvat konsernit pitévit piddtoimipaikkaa ja joissa on niin vdhédn konserniyksikdita,
ettd olisi kohtuutonta vaatia kyseisten jdsenvaltioiden veroviranomaisia soveltamaan
valittomasti tuloksilukemissdéntod ja aliverotettujen voittojen sdéntod, sekd ottaen
huomioon GloBE-sdint6ihin sisdltyvin yhteisen ldhestymistavan asema, olisi
asianmukaista antaa kyseisille jasenvaltioille mahdollisuus péattdd olla soveltamatta
tuloksilukemissdéntda ja aliverotettujen voittojen sdéntoa rajoitetun ajan. Téllaiset valinnat
tekevien jésenvaltioiden olisi ilmoitettava asiasta komissiolle viimeistdén pdivéna, jona

méidrdaika timén direktiivin saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddantoa paattyy.

(16) Jasenvaltioiden, jotka paittavit olla soveltamatta viliaikaisesti tuloksilukemissdantoa tai
aliverotettujen voittojen sddntod, olisi saatettava tima direktiivi osaksi kansallista
lainsdddéantddén siten, ettd varmistetaan monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten
konsernien maailmanlaajuista vihimmaéisverotusta koskevan jarjestelmin asianmukainen
toiminta unionissa. Tdma koskee erityisesti kyseisten jasenvaltioiden kotimaisten
konserniyksikdiden ilmoitusvelvollisuutta muiden jidsenvaltioiden ja kolmansien maiden
konserniyksikkoihin ndhden, jotta muut jdsenvaltiot ja kolmannet maat voivat soveltaa
aliverotettujen voittojen sddantdd. Tdmén valinnan tehneiden jésenvaltioiden verohallintojen
hallinnollinen taakka olisi pidettivd mahdollisimman kevyen4, kuitenkin siten, ettd timén
direktiivin soveltaminen séilyy tehokkaana kaikkialla unionissa. Sen vuoksi kyseisilla
jdsenvaltioilla olisi myds oltava mahdollisuus kidydé keskustelua komission kanssa ja
pyytéa siltd neuvoa ja apua, jotta pddstdisiin yhteisymmarrykseen kiytannon jérjestelyisti

tdman direktiivin saattamiseksi osaksi kansallista lainsdadantoa.
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(18)

(19)

Merenkulkualaan sovelletaan jasenvaltioissa perinteisesti vaihtoehtoisia tai tdydentavia
verotusjarjestelmii, koska ala on erittdin epdvakaa ja sen suhdannekierto on pitka. Jotta
viltetddn ndiden toimintapoliittisten perusteiden heikentdminen ja annetaan jésenvaltioille
mahdollisuus jatkaa erityisen verokohtelun soveltamista merenkulkualaan kansainvilisten
kéytintdjen ja valtiontukisdéntdjen mukaisesti, meriliikenteen tulot olisi jitettdva

jérjestelman ulkopuolelle.

Jotta saavutettaisiin tasapaino maailmanlaajuista vahimmaisveroa koskevan uudistuksen
tavoitteiden ja verohallinnoille ja verovelvollisille aiheutuvan hallinnollisen rasituksen
vélilla, tdssd direktiivissd olisi sdédettédvd de minimis -poikkeuksesta monikansallisille
konserneille ja suurille kotimaisille konserneille, joiden keskiméérdiset tulot ovat alle

10 000 000 euroa ja joiden keskiméardiset médritellyt tulokset tai tappiot ovat
lainkdyttoalueella alle 1 000 000 euroa. Téllaisten monikansallisten konsernien tai suurten
kotimaisten konsernien ei pitdisi maksaa tdydennysveroa, vaikka niiden tosiasiallinen

veroaste alittaisi kyseisen lainkdyttdalueen vihimmaisverokannan.

Tamaén direktiivin sdintdjen soveltaminen monikansallisiin konserneihin ja suuriin
kotimaisiin konserneihin, jotka kuuluvat direktiivin soveltamisalaan ensimmadisti kertaa,
voisi aiheuttaa vadristymid, jotka johtuvat veroattribuuteista, kuten aikaisempien
tilikausien tappioista, tai ajoituseroista, ja tdllaisten vddristymien ehkdisemiseksi
tarvittaisiin siirtymésaantojd. Jotta siirtyminen uuteen verojarjestelméin sujuisi
kitkattomasti, henkildstdmenojen ja aineellisen omaisuuden vahennyserid olisi myds

pienennettivi asteittain kymmenen vuoden aikana.
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21

Kun otetaan huomioon, ettd monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten konsernien
olisi maksettava veroa vihimmaistasolla tietylld lainkdyttoalueella ja tietyll4 tilikaudella,
tdydennysverolla olisi pyrittdvd yksinomaan varmistamaan, etté téllaisten konsernien
voittoja verotetaan tosiasiallisen vihimmaisveroasteen mukaan tietylld tilikaudella. Tasta
syysté tdydennysveroa koskevia sddntojé ei olisi sovellettava kuten yksikon tulosta suoraan
kannettavaa veroa, vaan sen sijaan niita olisi sovellettava ylijaddmavoittoon standardoidun
veropohjan ja erityisen veronlaskentamenetelman mukaisesti, jotta voidaan tunnistaa
matalasti verotetut tulokset asianomaisissa konserneissa ja maarita tdydennysvero, joka
nostaisi konsernin tosiasiallisen veroasteen ndiden tulosten osalta sovitulle
vihimmadisverotasolle. Tuloksilukemissddnnon ja aliverotettujen voittojen sddnnon rakenne
tdydennysveroina ei kuitenkaan esti lainkdyttdaluetta soveltamasta kyseisid sdént6ja

kansallisessa lainsddddnndssddn osana yhteisoverojérjestelmainsa.

Kansainvilisell4 tasolla saavutetun poliittisen yhteisymmarryksen tuloksena GloBE-
sddnndissd huomioon otettavien voitonjaon verotukseen perustuvien verojérjestelmien olisi
oltava samat kuin ne, jotka olivat voimassa 1 pdivind heindkuuta 2021 tai ennen sitd;
kyseisend pédiviand jona OECD:n ja G20-maiden veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja
koskevasta osallistavasta kehyksestd annettiin ensimméinen lausuma, jonka otsikko on
”Lausunto kahden pilarin ratkaisusta talouden digitalisaatiosta aiheutuviin verotuksellisiin
haasteisiin vastaamiseksi”, jossa sovittiin ehdot tdyttdvien voitonjaon verotukseen
perustuvien verojirjestelmien erityiskohtelusta. Tima ei saisi estdd lainkdyttdalueen
voitonjaon verotukseen perustuvaan verojérjestelméén tehtdvia muutoksia, jotka ovat sen

nykyisen rakenteen mukaisia.
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Jarjestelmén tehokkaan soveltamisen kannalta on ratkaisevan térkedd, ettd menettelyja
koordinoidaan konsernitasolla. On tarpeen kayttdi jarjestelméad, jolla varmistetaan esteeton
tiedonkulku monikansallisen konsernin sisdlld ja niille veroviranomaisille, joiden
toimialueella konserniyksikdt sijaitsevat. Pddvastuun tiydennysverotietoja koskevan
ilmoituksen toimittamisesta olisi oltava konserniyksikolla itsellddn. Téllaisesta vastuusta
vapauttamista olisi kuitenkin sovellettava, jos monikansallinen konserni on nimennyt
toisen yksikon ilmoittamaan tdydennysverotiedot. Se voi olla joko paikallinen yksikko tai
yksikko toiselta lainkdyttoalueelta, jolla on voimassa toimivaltaisia viranomaisia koskeva
sopimus konserniyksikon jasenvaltion kanssa. Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen
osana toimitettujen tietojen olisi mahdollistettava konserniyksikdiden sijaintialueiden
verohallinnoille konserniyksikon verovelvollisuuden oikeellisuuden arviointi tapauksesta
riippuen joko tdydennysveron tai ehdot tayttdvan kotimaisen tdydennysveron osalta
soveltamalla kansallisia menettelyjd, mukaan lukien menettelyt kansallisia verotietoja
koskevien ilmoitusten toimittamista varten. GloBE:n taytintodnpanokehyksessa
kehitettiva lisdohjaus tulee olemaan hyddyllinen havainnollistamisen ja tulkinnan 1dhde
tdltd osin, ja jasenvaltiot voisivat pdattda sisdllyttdd sen médrdykset kansalliseen
lainsdddantoon. Kun otetaan huomioon tdmén direktiivin taytdntoonpanon edellyttimét
médrdysten noudattamista koskevat mukautukset, timén direktiivin soveltamisalaan
ensimmadistd kertaa kuuluville konserneille olisi myonnettdvé 18 kuukautta aikaa noudattaa

tietojen toimittamista koskevia vaatimuksia.
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(24)

Kun otetaan huomioon avoimuuden edut verotuksen alalla, on rohkaisevaa, ettd
huomattava mééri tietoja toimitetaan veroviranomaisille kaikilla osallistuvilla
lainkdyttdalueilla. Tamén direktiivin soveltamisalaan kuuluvat monikansalliset konsernit
olisi velvoitettava antamaan kattavat ja yksityiskohtaiset tiedot voitoistaan ja
tosiasiallisesta veroasteestaan kaikilla lainkdyttdalueilla, joilla niilld on konserniyksikdité.

Néin laajan raportoinnin voitaisiin odottaa lisddvin avoimuutta.

Pannessaan tétéd direktiivid tdytdntoon jasenvaltioiden olisi hyddynnettdava esimerkkien tai
tulkinnan ldhteend OECD:n mallisdént6ja ja asiakirjassa "Talouden digitalisaation
aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuisten veropohjan rapautumisen estamisté
koskevien mallisddntdjen (pilari 2) kommentaari", joka on hyviksytty OECD:n ja G20-
maiden veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevassa osallistavassa kehyksessé,
esitettyja selityksid ja esimerkkejd ja GloBE:n taytintoonpanokehysté, sen safe harbour -
sadnnot mukaan luettuina, jotta voidaan varmistaa johdonmukainen soveltaminen kaikissa
jasenvaltioissa siltd osin kuin kyseiset 1dhteet ovat yhdenmukaisia tdimén direktiivin ja
unionin oikeuden kanssa. Téllaisilla Safe harbour -sdénndilld olisi oltava merkitystd sekd

monikansallisten konsernien ettd suurten kotimaisten konsernien osalta.
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Maailmanlaajuista vihimmadisveroa koskevan uudistuksen tehokkuus ja
oikeudenmukaisuus riippuvat suuresti sen maailmanlaajuisesta taytintdonpanosta. Jotta
voidaan varmistaa tdimén direktiivin mukaisten sddntdjen noudattamisen asianmukainen
valvonta, jasenvaltioiden olisi sovellettava riittdvid seuraamuksia, erityisesti sellaisiin
yksikoihin, jotka eivdt noudata velvoitteitaan antaa tiydennysverotietoja koskeva ilmoitus
ja maksaa osuutensa tdydennysverosta. Néitd seuraamuksia médrittdessdén jasenvaltioiden
olisi otettava erityisesti huomioon tarve torjua riski, ettd monikansallinen konserni ei
ilmoita tarvittavia tietoja aliverotettujen voittojen sddnnon soveltamiseksi. Tahén riskiin

puuttumiseksi jisenvaltioiden olisi madréttava varoittavia seuraamuksia.
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On my®os erittdin tarkedd, ettd kaikki unionin tdrkeimmaét kauppakumppanit soveltavat joko
ehdot tayttavaa tuloksilukemissdantdd tai vastaavia vihimmaisverotusta koskevia sdéntoja.
Sen kysymyksen osalta, onko sellaisen kolmannen maan lainkédyttdalueen
taytantoonpanema tuloksilukemissddnto, joka noudattaa maailmanlaajuista sopimusta,
ehdot tayttava tuloksilukemissddntd maailmanlaajuisen sopimuksen tarkoittamassa
merkityksessd, on aiheellista viitata OECD:n tasolla toteutettavaan arviointiin. Téssi
yhteydessi oikeusvarmuuden ja maailmanlaajuisten vihimmaisverosddntdjen tehokkuuden
tukemiseksi on tirkedd mééritelld tarkemmin edellytykset, joiden nojalla sellaisella
kolmannen maan lainkéyttdalueella, joka ei saata maailmanlaajuisen sopimuksen
madrdyksid osaksi kansallista lainsdddantdadn, tdytdntoon pannuille sddnndille voidaan
myOntdd vastaavuus ehdot tdyttdvadn tuloksilukemissddntoon nihden. Vastaavuuden
arvioinnin tavoitteena on pédasiassa tdimén direktiivin jasenvaltioissa tapahtuvan
soveltamisen selkeyttiminen ja tarkentaminen, erityisesti aliverotettujen voittojen siinnén
osalta. Tétd varten tdssd direktiivissé olisi sdddettdva komission OECD:n arvioinnin
jélkeen laatimasta, tiettyihin parametreihin perustuvia vastaavuuskriteereitd koskevasta
arvioinnista. Sellaisten kolmansien maiden lainkdyttoalueiden méérittiminen, joiden
soveltamien oikeudellisten kehysten katsotaan vastaavan ehdot tayttavaa
tuloksilukemissddntdd, seuraa suoraan tassé direktiivissd vahvistetuista objektiivisista
kriteereistd, ja siind olisi noudatettava tiukasti OECD:n arviointia. Néin ollen tassi
erityisessd tilanteessa voidaan katsoa asianmukaiseksi sdétda delegoidun sdddoksen
antamisesta. Delegoidun sdddoksen kdyttamisté tdssd nimenomaisessa yhteydessd ei
varsinkaan olisi pidettdvd ennakkotapauksena muille erityisessd lainsddtdmisjirjestyksessi
hyviksyttaville oikeudellisille vélineille, ottaen huomioon veroasioissa noudatettava

paidtoksentekomenettely.
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On olennaisen tirkedd varmistaa tissa direktiivissd vahvistettujen sdéntdjen
johdonmukainen soveltaminen kaikkiin kolmansien maiden lainkdyttdalueisiin, jotka eivét
ole saattaneet maailmanlaajuisen sopimuksen sddntoja osaksi kansallista lainsdddantodan ja
joille ei myonnetd niiden kansallisten sddntdjen vastaavuutta ehdot tiyttdvaan
tuloksilukemissddntoon ndhden. Tédssd yhteydessd on tarpeen kehittdd yhteinen menetelma
sellaisten méérien kohdentamiseksi, joita késiteltdisiin maailmanlaajuisen sopimuksen
sdantdjen mukaisesti huomioitavina veroina niille monikansalliseen konserniin kuuluville
yksik®éille, joihin sovellettaisiin tiydennysveroa tdméan direktiivin sddntdjen mukaisesti.
Tatd varten jdsenvaltioiden olisi kéytettivd OECD:n GloBE:n tiytdntoonpanokehyksessi

annettuja ohjeita téllaisten huomioitavien verojen kohdentamiseksi.

Tadmaén direktiivin tiettyjen muiden kuin keskeisten osien tdydentdmiseksi komissiolle olisi
siirrettdva valta antaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla komission arvioinnin jilkeen voidaan maérittaa
lainkédyttdalueet, joiden kansallisen oikeudellisen kehyksen voidaan katsoa vastaavan ehdot
tayttavad tuloksilukemissdéntod. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0ds asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnnostd 13 paivani huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten

villisessid sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti!.

1 EUVL L 123,12.5.2016, s. 1
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€2))

Tédma direktiivi tulee voimaan vuonna 2022, ja jasenvaltioiden on saatettava se osaksi
kansallista lainsédddéntodan viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2023; ndin ollen unioni
noudattaa miidriaikaa, joka asetettiin OECD/G20-maiden veropohjan rapautumista ja
voitonsiirtoja koskevassa osallistavan kehyksen 8 pdivana lokakuuta 2021 hyvéksymassi
julistuksessa kahden pilarin ratkaisusta talouden digitalisaatiosta johtuviin verotuksellisiin
haasteisiin vastaamiseksi, jaljempédni *OECD/G20-maiden veropohjan rapautumista ja
voitonsiirtoja koskevan osallistavan kehyksen lokakuussa 2021 antama julistus’, , jonka
mukaan pilari 2 olisi saatettava osaksi lainsdddantod vuonna 2022, jotta se voisi tulla

voimaan vuonna 2023, ja jotta aliverotettujen voittojen sddnto tulisi voimaan 2024.

Aliverotettujen voittojen sdédnnon soveltamista koskevia timan direktiivin sdéntdja olisi
sovellettava vuodesta 2024, jotta kolmansien maiden lainkdyttdalueilla olisi mahdollisuus
soveltaa tuloksilukemissdéntod GloBE-mallisdéntdjen tdytdntoonpanon ensimmaisessi

vaiheessa.

OECD/G20-maiden veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevan osallistavan
kehyksen lokakuussa 2021 antama julistus vahvistetaan kahden pilarin ratkaisun. Sitd
koskevassa yksityiskohtaisessa tdytdntoonpanosuunnitelmassa vahvistetaan kunkin pilarin
taytdntdonpanon aikataulu. Koska tdmén direktiivin tavoitteena on panna toinen pilari
taytantoon, vaikka ensimmadistd pilaria koskevaa tyotd ei ole saatu padtdkseen, on
varmistettava, ettd myos ensimmadinen pilari pannaan taytdntoon. Tatd varten tdhén
direktiiviin sisdltyy sddnnos, jonka mukaan komissio velvoitetaan laatimaan kertomus,
jossa tarkastellaan OECD/G20-maiden veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja
koskevassa osallistavassa kehyksessd saavutettua edistystd. On todettu, ettd komissio voi,
jos se katsoo sen aiheelliseksi, esittdd jasenvaltioiden harkittavaksi
lainsdddéntoehdotuksen, jolla vastataan talouden digitalisaatiosta aiheutuviin

verohaasteisiin.
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Neuvoston olisi ennen kunkin puolivuotiskauden loppua 1 pdivastd heindkuuta 2022 alkaen
arvioitava tilannetta OECD:n ja G20-maiden veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja
koskevan osallistavan kehyksen lokakuussa 2021 antamassa julistuksessa maaratyn

ensimmadisen pilarin tdytdntddnpanon osalta.

Kukin jasenvaltio ei voi yksin riittévillé tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitetta, joka
on luoda yhteinen kehys maailmanlaajuiselle vahimmaéisverotasolle unionissa OECD-
mallisddntoihin sisdltyvén yhteisen ldhestymistavan pohjalta, koska jasenvaltioiden
itsendiset toimet voisivat entisestddn johtaa sisdmarkkinoiden pirstoutumiseen, ja koska on
ratkaisevan térkeda ottaa kayttoon ratkaisuja, jotka toimivat koko sisamarkkinoilla, vaan
tdma tavoite voidaan maailmanlaajuista véhimmaéisveroa koskevan uudistuksen laajuuden
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteiti
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassé

direktiivissi ei ylitetd sitd, miké on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.
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Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 2018/1725' 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hin antoi viralliset huomautukset
10 pdivana helmikuuta 2017. Taman direktiivin nojalla tapahtuvaan henkil6tietojen
kisittelyyn sovelletaan EU:n perusoikeuskirjan 8 artiklan sekd Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) 2016/679% mukaista oikeutta henkildtietojen suojaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivina lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilGtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja péditoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdni huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016,

s. 1).
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I luku

Yleiset sadannokset

1 artikla
Kohde

1. Tassa direktiivissd vahvistetaan yhteiset toimenpiteet monikansallisten konsernien ja

suurten kotimaisten konsernien tosiasiallista vihimmaisverotusta varten seuraavasti:

a)  tuloksilukemissddntd, jonka mukaan monikansallisen konsernin tai suuren
kotimaisen konsernin emoyksikko laskee ja maksaa kohdistettavan osuuden

tdydennysverosta konsernin matalasti verotettujen konserniyksikdiden osalta; ja

b) aliverotettujen voittojen sddntd, jonka mukaan monikansalliseen konserniin
kuuluvalla konserniyksikolld on yliméérdinen rahana suoritettava verokulu, joka
vastaa sen osuutta tdydennysverosta, jota ei ole kannettu tuloksilukemissdannon

nojalla konsernin matalasti verotetuista konserniyksikoista.

2. Jasenvaltiot voivat pdéttdd soveltaa ehdot tayttdvad kotimaista tiydennysveroa, jonka
mukaan kaikkien niiden lainkédyttoalueella sijaitsevien matalasti verotettujen
konserniyksikdiden ylijidmévoitosta lasketaan ja maksetaan tiydennysvero timén

direktiivin mukaisesti.
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2 artikla

Soveltamisala

Tata direktiivid sovelletaan jasenvaltioissa sijaitseviin konserniyksikoihin, jotka ovat
sellaisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jaseni, jonka
ylimmén emoyksikon konsolidoidussa tilinpddtoksessd vahintidn kahtena neljésti
testaustilikautta valittomésti edeltivista tilikaudesta vuosituotot ovat véhintddn

750 000 000 euroa, mukaan luettuina 3 kohdassa tarkoitettujen vapautettujen yksikéiden

tuotot.

Jos yksi tai useampi 1 kohdassa tarkoitetuista neljésté tilikaudesta on pitempi tai lyhyempi
kuin 12 kuukautta, kyseisessd kohdassa tarkoitettu tuottojen kynnysarvo oikaistaan

suhteellisesti kunkin tilikauden osalta.
Tatad direktiivid ei sovelleta seuraaviin yksikodihin, jdljempéna 'vapautetut yksikot':

a)  julkisen vallan yksikkd, kansainvélinen jérjesto, voittoa tavoittelematon jarjesto,
eldkerahasto, sijoitusrahasto, joka on konsernin ylin emoyksikkd, tai

kiinteistosijoitusvéline, joka on konsernin ylin emoyksikko;
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b)  yksikko, jonka arvosta vihintddn 95 prosenttia on yhden tai useamman a alakohdassa
tarkoitetun yksikdn omistuksessa joko suoraan tai yhden tai useamman vapautetun

yksikon vilitykselld, lukuun ottamatta eldkerahastoja palvelevia yksikdité, ja joka

1)  toimii yksinomaan tai l&hes yksinomaan varojen sdilyttdmiseksi tai varojen
sijoittamiseksi a alakohdassa tarkoitetun yksikon tai tarkoitettujen yksikdiden

hyvéksi; tai

i1)  harjoittaa yksinomaan a alakohdassa tarkoitetun yhden tai useamman yksikén

harjoittaman toiminnan avustavaa toimintaa;

c)  yksikkd, jonka arvosta vahintddn 85 prosenttia on joko suoraan tai yhden tai
useamman vapautetun yksikon vélitykselld yhden tai useamman a alakohdassa
tarkoitetun yksikon omistuksessa, lukuun ottamatta eldkerahastoja palvelevia
yksikoitd, edellyttien, ettd 1dhes kaikki sen tulot saadaan osingoista tai
luovutusvoitoista tai -tappioista, jotka on rajattu 16 artiklan 2 kohdan

b ja ¢ alakohdan mukaisen méaritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle.

Poiketen siitd, mitd timéin kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetdén, ilmoittava
konserniyksikko voi 45 artiklan 1 kohdan mukaisesti tehdd valinnan, etti se ei kohtele

kyseisen alakohdan b ja c alakohdassa tarkoitettua yksikkod vapautettuna yksikkona.
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3 artikla

Madritelmdt
Téssd direktiivissd tarkoitetaan:
1) 'yksikolld' oikeudellista jérjestelyd, joka laatii erillisen kirjapidon, tai oikeushenkil6d;
2) 'konserniyksikoll&'

a)  mitd tahansa yksikkod, joka on osa monikansallista konsernia tai suurta kotimaista

konsernia; ja

b)  mité tahansa sellaisen padyksikon kiintedd toimipaikkaa, joka on osa a alakohdassa

tarkoitettua monikansallista konsernia;
3) 'konsernilla’

a)  sellaisten yksikdiden joukkoa, jotka ovat etuyhteydessd omistuksen tai madrdysvallan
kautta, sellaisena kuin se on maéritelty hyviaksyttavissa tilinpdédtdsstandardissa,
jonka mukaan konsernin ylin emoyksikkd laatii konsolidoidun tilinpéétoksen,
mukaan lukien yksikot, jotka on mahdollisesti jatetty pois konsernin ylimmaén
emoyksikon konsolidoidusta tilinpdétoksestd yksinomaan niiden pienen koon,

olennaisuusperusteiden tai sen vuoksi, ettd ne ovat myytavéni; tai

b)  yksikkod, jolla on yksi tai useampi kiinted toimipaikka, edellyttden, ettd se ei kuulu

toiseen a alakohdassa médriteltyyn konserniin;
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4) 'monikansallisella konsernilla' konsernia, johon kuuluu vahintdin yksi yksikko tai kiinted
toimipaikka, joka ei sijaitse konsernin ylimman emoyksikon lainkdyttoalueella;

5) 'suurella kotimaisella konsernilla' konsernia, jonka kaikki konserniyksikot sijaitsevat
samassa jasenvaltiossa;

6) 'konsolidoidulla tilinpaatoksella'

a)  yksikon hyvaksyttavin tilinpdédtosstandardin mukaisesti laatimaa tilinpadtosté, jossa
kyseisen yksikon ja sellaisten yksikdiden, joissa silld on madrdysvallan tuottava
osuus, varat, velat, tulot, kulut ja kassavirrat esitetdan ikdan kuin kyseessa olisi yksi
taloudellinen yksikko;

b) 3 alakohdan b alakohdassa méiériteltyjen konsernien tapauksessa yksikon
hyviksyttdvin tilinpddtosstandardin mukaisesti laatimaa tilinpdétosta;

c) konsernin ylimmén emoyksikon tilinpdétosta, jota ei ole laadittu hyvéksyttavin
tilinpaétdsstandardin mukaisesti ja jota on myohemmin oikaistu olennaisten kilpailun
vadristymien estdmiseksi; ja
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d)  jos konsernin ylin emoyksikko ei laadi a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitettua
tilinpddtostd, tilinpadtostd, joka olisi laadittu, jos konsernin ylimmén emoyksikon

olisi pitdnyt laatia tdllainen tilinpdétds seuraavien mukaisesti:
1)  hyviksyttivé tilinpaatosstandardi; tai

i1)  muu tilinpddtdsstandardi ja edellyttden, etti téillaista tilinpddtdstd on oikaistu

olennaisten kilpailun védristymien estamiseksi;

7) 'tilikaudella' tilikautta, jonka osalta monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin ylin emoyksikkd laatii konsolidoidun tilinpddtoksensa tai, jos konsernin ylin
emoyksikkd ei laadi konsolidoitua tilinpadtostd, kalenterivuotta;

8) 'ilmoittavalla konserniyksikolla' yksikkod, joka antaa tdydennysverotietoja koskevan
ilmoituksen 44 artiklan mukaisesti;
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9)

julkisen vallan yksikolld' yksikkod, joka tayttdd kaikki seuraavat kriteerit:

a)

b)

d)

se on osa julkishallintoa tai julkishallinnon kokonaan omistama, mukaan lukien

julkishallinnon valtiolliset osat tai paikallisviranomaiset;
se el harjoita kauppaa eika liiketoimintaa, ja sen pdédasiallisena tarkoituksena on
1) hoitaa julkishallinnon tehtivia; tai

i1)  hoitaa tai sijoittaa kyseisen julkishallinnon tai lainkdyttoalueen varoja
tekemalld ja pitdmalld hallussaan sijoituksia sekd omaisuudenhoitopalveluilla
ja niihin liittyvilla sijoitustoimilla kyseisen julkishallinnon tai lainkdyttdalueen

varojen osalta;

se on vastuussa julkishallinnolle yleisestd tuloksellisuudestaan ja raportoi sille

vuosittain tiedoistaan; ja

sen varat mirétdan julkishallinnolle purkautumisessa, ja siltd osin kuin se jakaa
nettotuloja, kyseiset nettotulot jaectaan yksinomaan kyseiselle julkishallinnolle ilman

ettd mikéan osuus nettotuloista tulee jonkun yksityishenkilon hyvéksi;
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10) 'kansainviliselld jarjestolld' mitd tahansa hallitustenvélisté jarjestod, mukaan lukien
ylikansallinen jérjesto, tai sen kokonaan omistamaa laitosta tai vélinettd, joka tayttda kaikki

seuraavat perusteet:
a)  se koostuu pédasiassa julkishallinnoista;

b)  silld on voimassa sen lainkdyttdalueen kanssa, johon se on sijoittautunut,
padmajasopimus tai olennaisilta osiltaan vastaava sopimus, esimerkiksi jérjestelyt,
jotka oikeuttavat jarjeston toimistot tai toimipaikat kyseiselld lainkédyttoalueella

erioikeuksiin ja vapauksiin; ja

c) lait tai sen hallintoasiakirjat estivit sen, ettd sen tulot tulevat yksityishenkiléiden

hyvéksi;
11) 'voittoa tavoittelemattomalla jarjestolld’ yksikkod, joka tayttda kaikki seuraavat kriteerit:
a) se on sijoittautunut kotilainkdyttdalueelleen ja toimii sielld

1) yksinomaan uskonnollisessa, tieteellisessd, taiteellisessa, kasvatuksellisessa,
kulttuuri-, urheilu- tai hyvéantekeviisyystarkoituksessa tai muissa vastaavissa

tarkoituksissa; tai

i1)  ammattijirjestond, elinkeinojirjestond, kauppakamarina, tydjarjestond,
maatalous- tai puutarhanviljelyjérjestond, kansalaisjérjestona tai jérjestona,

joka toimii yksinomaan sosiaalisen hyvinvoinnin edistimiseksi;
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b)

d)

lahes kaikki a alakohdassa mainitusta toiminnasta saadut tulot on vapautettu

tuloverosta sen kotilainkéyttdalueella;

silld ei ole osakkaita tai jdsenid, joilla on omistus- tai hydtyosuus sen tuloista tai

varoista;

yksikon tuloja tai varoja ei saa jakaa yksityishenkilolle tai ei-

hyvéntekevéisyysyksikolle tai kdyttdd niiden hyodyksi muutoin kuin:
1)  harjoitettaessa yksikon hyvantekevdisyystoimintaa;

i1)  maksettaessa kohtuullinen korvaus suoritetuista palveluista tai omaisuuden tai

padoman kaytostd; tai

iil) maksuna, joka edustaa yksikdn ostaman omaisuuden kdypad markkina-arvoa;

ja

kun yksikko lakkautetaan, asetetaan selvitystilaan tai puretaan, kaikki sen varat on
jaettava tai palautettava voittoa tavoittelemattomalle jarjestolle tai julkishallinnolle,
mukaan lukien julkisen vallan yksikot, yksikon kotilainkdyttoalueella tai jossain sen

valtiollisessa osassa;

se el harjoita sellaista kauppaa tai liikketoimintaa, joka ei liity suoraan sithen

tarkoitukseen, jota varten se on perustettu;
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12)

"lapivirtaavalla yksikolla' yksikkoa siltd osin kuin se on verotuksellisesti ldpindkyva
tulojensa, menojensa, voittonsa tai tappionsa osalta lainkédyttoalueella, jossa se on
perustettu, paitsi jos silld on verotuksellinen kotipaikka toisella lainkédyttoalueella ja siella

se on huomioitavan veron alainen tulojensa tai voittojensa osalta;
lapivirtaavan yksikon katsotaan olevan

a)  verotuksellisesti lapindkyva yksikko tulojensa, menojensa, voittonsa tai tappionsa
osalta siltd osin kuin se on verotuksellisesti ldpindkyva silld lainkdyttoalueella, jossa

sen omistaja sijaitsee;

b)  kéainteinen hybridiyksikko tulojensa, menojensa, voittonsa tai tappionsa osalta siltd
osin kuin se ei ole verotuksellisesti 1apindkyva silld lainkdyttdalueella, jossa sen

omistaja sijaitsee;

tdssd madritelméssa ’verotuksellisesti 1dpindkyvélld yksikolld’ tarkoitetaan yksikkod, jonka
tuloja, menoja, voittoa tai tappiota kisitelldén lainkdyttdalueen lacissa samalla tavalla kuin
jos ne olisivat johtuneet tai aiheutuneet kyseisen yksikon suorasta omistajasta suhteessa

sen osuuteen kyseisessd yksikossi;

omistusosuutta jossakin yksikossa tai jossakin kiintedssd toimipaikassa, joka on
konserniyksikko, on késiteltava niin kuin sitd pidettéisiin hallussa verotuksellisesti
lapindkyvin rakenteen kautta, jos kyseistd omistusosuutta pidetddn hallussa vélillisesti

verotuksellisesti lapindkyvien yksikoiden ketjun kautta;
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13)

konserniyksikkdd, jonka verotuksellinen kotipaikka ei ole kyseiselld lainkdyttdalueella ja
joka ei ole huomioitavan veron tai ehdot tdyttdvin kotimaisen tdydennysveron alainen
johdon sijaintipaikkansa, perustamispaikkansa tai vastaavien kriteerien perusteella,
kohdellaan ldpivirtaavana yksikkond ja verotuksellisesti ldpindkyvana yksikkona tulojensa,

menojensa, voittonsa tai tappionsa osalta siltd osin kuin

a)  sen omistajat sijaitsevat lainkdyttoalueella, joka kohtelee yksikkoda verotuksellisesti

lapindkyvéna;
b)  silld ei ole toimipaikkaa lainkdyttoalueella, jolla se on perustettu; ja

c) tuloja, menoja, voittoa tai tappiota ei voida lukea kuuluvaksi kiintedan

toimipaikkaan;
'kiintedlla toimipaikalla'

a) toimipaikkaa tai oletettua toimipaikkaa, joka sijaitsee lainkdyttdalueella, jolla sitd
kohdellaan sovellettavan verosopimuksen mukaisesti kiinteéni toimipaikkana,
edellyttden, ettd kyseinen lainkédyttoalue verottaa sille kuuluvia tuloja OECD:n tuloa
ja varallisuutta koskevan malliverosopimuksen 7 artiklan kaltaisen médrdyksen

mukaisesti, sellaisena kuin se on muutettuna;

b)  jos sovellettavaa verosopimusta ei ole, toimipaikkaa tai oletettua toimipaikkaa, joka
sijaitsee lainkédyttoalueella, joka verottaa téllaiseen toimipaikkaan luettavia tuloja
nettomairdisesti samalla tavalla kuin se verottaa kyseiselld lainkdyttdalueella

verotuksellista kotipaikkaansa pitdvia;
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c) jos lainkdyttoalueella ei ole yhteisoverojarjestelmaa, sielld sijaitsevaa toimipaikkaa
tai oletettua toimipaikkaa, jota kohdeltaisiin kiinteéné toimipaikkana OECD:n tuloa
ja varallisuutta koskevan malliverosopimuksen mukaisesti, sellaisena kuin se on
muutettuna, edellyttien, ettd kyseiselld lainkdyttoalueella olisi ollut oikeus verottaa
tuloa, joka olisi voitu lukea kyseiselle toimipaikalle kuuluvaksi kyseisen sopimuksen

7 artiklan mukaisesti; tai

d) toimipaikkaa tai oletettua toimipaikkaa, jota ei ole kuvattu a—c alakohdassa ja jonka
kautta toimintaa harjoitetaan sen lainkayttoalueen ulkopuolella, jossa yksikko

sijaitsee, jos tdllainen lainkdyttdalue vapauttaa tillaisista toiminnoista johtuvat tulot

verosta;
14) 'konsernin ylimmalld emoyksikolla'

a)  yksikkdod, joka omistaa suoraan tai vilillisesti méddrdysvallan tuottavan osuuden
toisessa yksikossi ja joka ei ole suoraan tai vilillisesti toisen sellaisen yksikon
omistuksessa, jolla on siind méardysvallan tuottava osuus; tai

b) 3 alakohdan b alakohdassa méiéritellyn konsernin padyksikkoa;

15) 'vihimmadisverokannalla' 15:t4 prosenttia (15 %);

16) 'tdydennysverolla' lainkdyttdalueelle tai konserniyksikolle 27 artiklan mukaisesti laskettua
tdydennysveroa;
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17) 'ulkomaisten véliyhtididen verojérjestelmélld' verosdéntdjen kokonaisuutta, joka on muu
kuin ehdot tayttiva tuloksilukemissdinto ja jonka mukaan ulkomaisen yksikon suoraa tai
vilillistd osakkeenomistajaa tai kiintedn toimipaikan padyksikkoda verotetaan sen osuudesta
kyseisen ulkomaisen konserniyksikon ansaitsemasta tulosta tai osasta sitd, riippumatta
siitd, jaetaanko tdma tulo osakkeenomistajalle;

18) 'ehdot tayttavalla tuloksilukemissddannolld' sdintojd, jotka on pantu tdytintoon
lainkdyttdalueen kansallisessa lainsdddanndssa, edellyttiden ettd tdllainen lainkayttdalue ei
tarjoa kyseisiin sddntoihin liittyvid etuja, ja
a)  jotka vastaavat tdssd direktiivissa vahvistettuja sdént6ja tai kolmansien maiden

lainkdyttoalueiden osalta Talouden digitalisaation aiheuttamia verotushaasteita —
Maailmanlaajuiset veropohjan rapautumisen estdmisti koskevia mallisdintdja (pilari
2), jaljempénd ’OECD:n mallisdédnnét’), joiden mukaisesti monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin emoyksikko laskee ja maksaa
kohdistettavan osuutensa tdydennysverosta konsernin matalasti verotettujen
konserniyksikdiden osalta;

b)  jota hallinnoidaan tavalla, joka on yhdenmukainen tdssé direktiivissé tai kolmansien
maiden lainkdyttdalueiden osalta OECD:n mallisddnnoisséd vahvistettujen sédéntojen
kanssa;
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19)

20)

21)

'matalasti verotetulla konserniyksikolla'

a)  monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin kuuluvaa

konserniyksikkoa, joka sijaitsee alhaisen verotuksen lainkéyttoalueella; tai

b)  asuinpaikatonta konserniyksikkoa, jolla jonakin tilikautena on miaritelty tulos ja

tosiasiallinen veroaste, joka on alhaisempi kuin vihimmaisveroaste;

'vélitason emoyksikolld' konserniyksikkod, joka omistaa suoraan tai vélillisesti
omistusosuuden toiseen samaan monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen
konserniin kuuluvasta konserniyksikosté ja jota ei katsota konsernin ylimmaksi
emoyksikoksi, osittain omistetuksi emoyksikoksi, kiintedksi toimipaikaksi tai

sijoitusyksikoksi;

'médrdysvallan tuottavalla osuudella' yksikon omistusosuutta, jossa osuudenhaltijaa
vaaditaan tai olisi vaadittu konsolidoimaan yksikon varat, velat, tulot, kulut ja kassavirrat
rivi riviltd hyvaksyttavén tilinpdéatosstandardin mukaisesti; padyksikolld katsotaan olevan

médrdysvallan tuottava osuus kiinteissd toimipaikoissaan;
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22)

23)

24)

25)

'osittain omistetulla emoyksikol11d' konserniyksikkod, joka omistaa suoraan tai vélillisesti
omistusosuuden toisesta samaan monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen
konserniin kuuluvasta konserniyksikosté ja jonka voittoon oikeuttavasta omistusosuudesta
yli 20 prosenttia on suoraan tai vilillisesti yhden tai useamman sellaisen henkilon hallussa,
jotka eivit ole monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin
konserniyksikoitd, ja jota ei voida pitdd konsernin ylimpénd emoyksikkond, kiintedna

toimipaikkana tai sijoitusyksikkoni;

'omistusosuudella’ mitd tahansa oman pddoman ehtoista osuutta, johon liittyy oikeuksia

yksikon tai kiintedn toimipaikan voittoihin, pddomaan tai varauksiin;

'emoyksikolld' konsernin ylintd emoyksikkdd, joka ei ole vapautettu yksikkd, vilitason

emoyksikkd tai osittain omistettu emoyksikko;

'hyviksyttavilla tilinpdatosstandardilla' kansainvélisid tilinpaatosstandardeja
(IFRS-standardit tai IFRS-standardit, sellaisina kuin unioni on ne hyvéksynyt Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1606/2002! nojalla) ja yleisesti hyviksyttyjd
kirjanpitoperiaatteita Australiassa, Brasiliassa, Kanadassa, Euroopan unionin
Jjdsenvaltioissa, Euroopan talousalueen jisenvaltioissa, Hongkongissa (Kiina), Japanissa,
Meksikossa, Uudessa-Seelannissa, Kiinan kansantasavallassa, Intian tasavallassa, Korean
tasavallassa, Vendjdlld, Singaporessa, Sveitsissd, Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja

Amerikan yhdysvalloissa;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1606/2002, annettu 19 péivand
heindkuuta 2002, kansainvélisten tilinpddtdsstandardien soveltamisesta (EY VL L 243,
11.9.2002, s. 1).
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(26) “hyviaksytylla tilinpdatosstandardilla’ yksikon osalta yleisesti hyvéksyttivia
kirjanpitoperiaatteita, jotka kirjanpitokdytdantdjd valvova elin on hyviksynyt
lainkdyttdalueella, jolla kyseinen yksikko sijaitsee. ’Kirjanpitokdytintdjd valvovalla
elimelld’ tarkoitetaan tdimédn maéritelmén yhteydessa elinti, jolla on lainkdyttoalueella
oikeudellinen toimivalta miérata, laatia tai hyviksya tilinpdédtosstandardeja

tilinpddtosraportointia varten.

(27) ’olennaisella kilpailun vadristymiselld’ tietyn yleisesti hyviksyttdvien
kirjanpitoperiaatteiden mukaisen periaatteen tai menettelyn soveltamisen yhteydessa
soveltamista, joka johtaa yli 75 000 000 euron suuruiseen tuottojen tai kulujen
yhteenlaskettuun poikkeamaan tilikautena verrattuna mairdan, joka olisi médritetty
soveltamalla vastaavaa kansainvilisten tilinpddtosstandardien (IFRS-standardit tai
IFRS-standardit, sellaisina kuin unioni on ne hyvéksynyt Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1606/2002 nojalla) mukaista periaatetta tai menettelya.

28) 'ehdot tayttavilla kotimaisella tiydennysverolla' tdydennysveroa, joka on pantu taytintoon
lainkdyttdalueen kansallisessa lainsddddnndssé, edellyttien ettd tillainen lainkdyttdalue ei

tarjoa kyseisiin sddntdihin liittyvid etuja, ja

a)  jolla médritetddn kyseiselld lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden
ylijddmavoitot tassd direktiivissd tai kolmansien maiden lainkédyttoalueiden osalta
OECD:n mallisddnndissa vahvistettujen sddntdjen mukaisesti ja sovelletaan
vihimmadisverokantaa niihin ylijddmavoittoihin lainkayttdalueella ja
konserniyksikoissd tdssd direktiivissd tai kolmansien maiden lainkdyttdalueiden

osalta OECD:n mallisddnnoisséd vahvistettujen sddntojen mukaisesti; ja
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b)  jota hallinnoidaan tavalla, joka on yhdenmukainen téssd direktiivissi tai kolmansien
maiden lainkdyttdalueiden osalta OECD:n mallisddnnoissé vahvistettujen sddntdjen

kanssa;

29) 'aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvolla' aineellisen omaisuuden alku- ja
loppuarvojen keskiarvoa sen jélkeen, kun on otettu huomioon kertyneet poistot ja

arvonalennukset, sellaisina kuin ne on kirjattu tilinpdatokseen;
30) 'sijoitusyksikolld’
a)  sijoitusrahastoa tai kiinteistdsijoitusvalinetta;

b)  yksikko4a, joka on vahintddn 95-prosenttisesti a alakohdassa tarkoitetun yksikon
omistuksessa suoraan tai tillaisten yksikoiden ketjun kautta ja joka toimii
yksinomaan tai ldhes yksinomaan varojen sdilyttdmiseksi tai varojen sijoittamiseksi

kyseisten yksikdiden hyvéksi; tai

c)  yksikkd4, jonka arvosta vihintdin 85 prosenttia on a alakohdassa tarkoitetun yksikon
omistuksessa, edellyttden, ettd lahes kaikki sen tuloista saadaan osingoista tai
luovutusvoitoista tai -tappioista, jotka on rajattu médritellyn tuloksen tai tappion

laskennan ulkopuolelle tétd direktiivid sovellettaessa;
31) 'sijoitusrahastolla’ yksikkoa tai jérjestelyd, joka tayttaa kaikki seuraavat edellytykset:

a)  se on suunniteltu kokoamaan yhteen rahoitusvaroja tai muita kuin rahoitusvaroja

useilta sijoittajilta, joista jotkut eivét ole sidoksissa toisiinsa;
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b)

se sijoittaa méadritellyn sijoituspolitiilkan mukaisesti;

c)  se antaa sijoittajille mahdollisuuden vidhentda transaktio-, tutkimus- ja
analyysimenoja tai jakaa riskejd kollektiivisesti;

d) se on ensisijaisesti tarkoitettu tuottamaan sijoitustuloja tai -voittoja tai suojaamaan
tietyltd tai yleiseltd tapahtumalta tai tulokselta;

e)  sen sijoittajilla on oikeus saada suorittamiensa osuuksien perusteella tuottoa rahaston
varoista tai ndistd varoista ansaituista tuloista;

f)  siihen tai sen johtoon sovelletaan sijoitusrahastoja koskevaa siéntelyjirjestelmi,
mukaan lukien asianmukaista rahanpesun torjunnan ja sijoittajansuojan siaintelyi,
lainkdyttdalueella, jolle se on sijoittautunut tai jossa sitd johdetaan; ja

g)  sitd hoitavat sijoitusrahastojen hoitajat sijoittajien puolesta;

32) 'kiinteistosijoitusvilineelld' laajassa omistuksessa olevaa yksikkdd, jolla on hallussaan
padasiallisesti kiintedd omaisuutta ja johon sovelletaan yhti verotasoa, joko siihen tai sen
omistajiin, ja verotus toteutetaan enintdin yhden vuoden viipeelld;
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33) 'elakerahastolla’
a)  yksikkdd, joka on sijoittautunut lainkdyttdalueelle ja toimii sielld yksinomaan tai
lahes yksinomaan eldke-etuuksien ja sivu- tai lisdetuuksien hallinnoimiseksi tai
tarjoamiseksi henkiloille, kun
1)  kyseistd yksikkod sddintelevit sellaisena kyseinen lainkéyttdalue tai jokin sen
valtiollisista osista tai paikallisviranomaisista; tai

i1)  ndma etuudet on turvattu tai muutoin suojattu kansallisilla sddnndksilld ja ne
rahoitetaan omaisuuserien poolista, joka on uskotun miehen tai
omaisuudenhoitajan hallussa, jotta varmistetaan vastaavien eldkevelvoitteiden
tayttiminen monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten konsernien
maksukyvyttdmyyden varalta;

b) eldkerahastoa palvelevaa yksikkod;

34) 'eldkerahastoa palvelevalla yksikolld' yksikkdd, joka on perustettu ja jota kiytetdan
yksinomaan tai ldhes yksinomaan varojen sijoittamiseksi 33 alakohdan a alakohdassa
tarkoitettujen yksikdiden hyvéksi tai sellaisen toiminnan harjoittamiseksi, joka on
33 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun sddnnellyn toiminnan avustavaa toimintaa, silld
edellytykselld, ettd eldkerahastoa palveleva yksikk6 kuuluu samaan konserniin kuin
kyseisid sddnneltyjd toimintoja harjoittavat yksikot;
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35) 'alhaisen verotuksen lainkdyttoalueella' jasenvaltiota tai kolmannen maan lainkdyttoaluetta,
jossa monikansallisella konsernilla tai suurella kotimaisella konsernilla on miné tahansa
tilikautena méaritelty tulos ja kyseiseen konserniin sovelletaan tosiasiallista veroastetta,

joka on vdhimmaisverokantaa alhaisempi;

36) 'médritellylla tuloksella tai tappiolla' ITI, VI ja VII luvussa vahvistettujen sddntdjen
mukaisesti oikaistua konserniyksikdn kirjanpidon nettotulosta tai

-tappiota;

37) 'ehtoja tayttdméattomalld palautukseen oikeuttavalla yhtioveron hyvitykselld' mité tahansa
muuta veroa kuin ehdot tayttivaa yhtioveron hyvitysti, joka kertyy konserniyksikolle tai

jonka se maksaa, ja

a)  joka voidaan palauttaa tillaisen konserniyksikon jakaman osingon tosiasialliselle
edunsaajalle téllaisen osingon osalta tai jonka tosiasiallinen edunsaaja voi hyvittda

muusta verovelasta kuin tillaisesta osingosta kannettavasta verovelasta; tai

b) joka voidaan palauttaa osinkoa jakavalle yhtidlle, kun osinkoa jactaan

osakkeenomistajalle;
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tdssd médritelmédssé *ehdot tayttavalld yhtidveron hyvitykselld’ tarkoitetaan huomioitavaa
veroa, joka kertyy konserniyksikolle, kiinted toimipaikka mukaan lukien, tai jonka se
maksaa ja joka voidaan palauttaa tai hyvittdd konserniyksikon tai kiinteélle toimipaikalle
kertyneen tai sen maksaman huomioitavan veron tapauksessa padayksikon, jakaman
osingon tosiasialliselle edunsaajalle siltd osin kuin palautus kuuluu maksaa tai hyvitys

myonnetian:
a)  muulla lainkdyttdalueella kuin silld, jolla huomioitavat verot on maaratty;

b)  osingon tosiasialliselle edunsaajalle, kun osinkoa verotetaan nimellisverokannalla,
joka on yhta korkea tai korkeampi kuin saatuun osinkoon sovellettava
vihimmadisverokanta sen lainkdyttoalueen kansallisen lainsddadénnon mukaisesti, joka

on médrdnnyt huomioitavat verot konserniyksikolle;

c) luonnolliselle henkil6lle, joka on osingon tosiasiallinen edunsaaja ja jonka
verotuksellinen kotipaikka on silld lainkdyttoalueella, joka on madrannyt
huomioitavat verot konserniyksikolle, ja johon sovelletaan nimellisverokantaa, joka

on vihintddn yhtd korkea kuin tavallisiin tuloihin sovellettava yleinen verokanta; tai

d) julkisen vallan yksikoélle, kansainviliselle jarjestolle, kotimaiselle voittoa
tavoittelemattomalle jérjestolle, kotimaiselle eldkerahastolle, kotimaiselle
sijoitusyksikolle, joka ei kuulu monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen
konserniin, tai kotimaiselle henkivakuutusyhtidlle siltd osin kuin osinko on saatu
kotimaisen elékerahaston toiminnan yhteydessd ja sitd verotetaan samalla tavoin kuin

eldkerahaston saamaa osinkoa;
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edelld d kohtaa sovellettaessa

1)  voittoa tavoittelemattoman jérjeston tai eldkerahaston kotipaikka on
lainkdyttdalueella, jos se on perustettu ja sitd hoidetaan kyseiselld

lainkdyttoalueella;

ii)  sijoitusyksikon kotipaikka on lainkdyttoalueella, jos se on perustettu ja sitd

sdaannellddn kyseiselld lainkéyttoalueella;
ii1)  henkivakuutusyhtion kotipaikka on silld lainkédyttdalueella, jolla se sijaitsee;
38) 'ehdot tayttavilld palautukseen oikeuttavalla veronhyvityksell&'

a)  palautukseen oikeuttavaa veronhyvitysti, joka on suunniteltu siten, ettd se maksetaan
kiteismaksuna tai muina rahavaroina konserniyksikolle neljan vuoden kuluessa siit4,
kun konserniyksikolld on oikeus saada palautukseen oikeuttava veronhyvitys

hyvityksen myontavén lainkdyttdéalueen lakien mukaisesti; tai

b)  jos veronhyvitys on osittain palautukseen oikeuttava, sitd osuutta palautukseen
oikeuttavasta veronhyvityksestd, joka maksetaan kiteismaksuna tai muina
rahavaroina konserniyksikolle neljan vuoden kuluessa siitd pdivisté, jona

konserniyksikolld on oikeus saada osittain palautettava veronhyvitys.
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39)

40)

41)

42)

ehdot tayttavddn palautukseen oikeuttavaan veronhyvitykseen ei sisilly mitédén
hyvitettdvéa tai palautettavaa veron mairié, joka perustuu ehdot tiyttaviaén yhtioveron

hyvitykseen tai ehtoja tdyttdméattomaan palautukseen oikeuttavaan yhtidveron hyvitykseen;

'ehtoja tayttdméattomalld palautukseen oikeuttavalla veronhyvitykselld' veronhyvitysté, joka
ei ole ehdot tiyttava palautukseen oikeuttava veronhyvitys, mutta joka voidaan palauttaa

kokonaan tai osittain;

'padyksikolld’ yksikkod, joka sisdllyttda tilinpadtokseensd kiinteédn toimipaikan kirjanpidon

nettotuloksen tai -tappion;

'omistavalla konserniyksikolld' konserniyksikkdd, joka omistaa suoraan tai valillisesti
omistusosuuden toiseen samaan monikansalliseen konserniin kuuluvasta

konserniyksikosté;

'ehdot tayttavilld voitonjaon verotukseen perustuvalla verojirjestelmalla’

yhteisdverojarjestelmai, joka

a)  kantaa tuloveroa voitoista vain silloin, kun voitto jactaan tai se katsotaan jaettavaksi
osakkeenomistajille tai kun yhtidlle aiheutuu tiettyjd muita kuin liiketoimintaan

liittyvid kuluja;
b)  madrdid verokannan, joka on vdhintddn yhtd korkea kuin vdhimmaisverokanta; ja

c) oli voimassa 1 pdivina heindkuuta 2021 tai sitd ennen;
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43) 'ehdot tiyttavilla aliverotettujen voittojen sddnnolld' sdantdjd, jotka on pantu tiytdntoon
lainkdyttdalueen kansallisessa lainsddddnndssé, edellyttiden ettd tillainen lainkdyttéalue ei

tarjoa kyseisiin sddntoihin liittyvid etuja, ja

a)  jotka vastaavat tdssd direktiivissd tai kolmansien maiden lainkdyttoalueiden osalta
OECD:n mallisdinnodissd vahvistettuja sdéntojé, joiden mukaan lainkayttdalue kantaa
monikansalliselle konsernille kohdistettavan tdydennysveron osuutensa, jota ei
kannettu tuloksilukemissaannon nojalla kyseiseen monikansalliseen konserniin

kuuluvilta matalasti verotetuilta konserniyksikailta;

b)  jota hallinnoidaan tavalla, joka on yhdenmukainen tdssé direktiivissé tai kolmansien
maiden lainkdyttdalueiden osalta OECD:n mallisddnnoisséd vahvistettujen sédéntojen

kanssa;

44) 'nimetylld ilmoittavalla yksik6lld' konserniyksikkod, joka ei ole konsernin ylin emoyksikko
ja jonka monikansallinen konserni tai suuri kotimainen konserni on nimennyt tayttimaan
44 artiklassa sdddetyt ilmoitusvelvollisuudet monikansallisen konsernin tai suuren

kotimaisen konsernin puolesta.

4 artikla

Konserniyksikon sijaintipaikka

1. Tatéd direktiivid sovellettaessa yksikon, joka on muu kuin ldpivirtaava yksikkd, on
katsottava sijaitsevan silld lainkdyttoalueella, jossa sen verotuksellisen kotipaikan
katsotaan olevan sen johdon sijaintipaikan, perustamispaikan tai vastaavien kriteerien

perusteella.
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Jos yksikon, joka on muu kuin ldpivirtaava yksikkd, sijaintia ei voida maérittad
ensimmaisen alakohdan perusteella, sen katsotaan sijaitsevan lainkdyttdalueella, jolla se on

perustettu.

Lapivirtaavan yksikon katsotaan olevan asuinpaikaton, paitsi jos se on monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylin emoyksikko tai jos sen on sovellettava
tuloksilukemissdéntod 5, 6, 7 ja 8 artiklan mukaisesti, jolloin ldpivirtaavan yksikon

katsotaan sijaitsevan lainkdyttoalueella, jolla se on perustettu.

Edella 3 artiklan 13 alakohdan a alakohdassa mééritellyn kiintedn toimipaikan on
katsottava sijaitsevan silld lainkdyttoalueella, jolla sitd kohdellaan kiintedné toimipaikkana

ja jossa se on sovellettavan verosopimuksen nojalla verovelvollinen.

Edell4 3 artiklan 13 alakohdan b alakohdassa méiritellyn kiintedn toimipaikan on
katsottava sijaitsevan silld lainkdyttdalueella, jolla siltd kannetaan veroa nettoperusteisesti

sen liiketoiminnan perusteella.

Edelld 3 artiklan 13 alakohdan c alakohdassa mééritellyn kiintedn toimipaikan on

katsottava sijaitsevan silld lainkdyttoalueella, jolla sen sijaintipaikka on.

Edelld 3 artiklan 13 alakohdan d alakohdassa méiriteltyd kiintedd toimipaikkaa on

pidettidva asuinpaikattomana.
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Jos konserniyksikko sijaitsee kahdella lainkdyttoalueella ja kyseisilld lainkéyttdalueilla on
sovellettava verosopimus, konserniyksikon katsotaan sijaitsevan silld lainkdyttoalueella,
jolla sen verotuksellisen kotipaikan katsotaan olevan kyseisen verosopimuksen mukaan

olevan.

Jos sovellettavassa verosopimuksessa edellytetddn, ettd toimivaltaiset viranomaiset
padsevit keskindiseen sopimukseen konserniyksikon oletetun verotuksellisen kotipaikan

madrittdmisestd, muttei sopimukseen pédstd, sovelletaan 5 kohtaa.

Jos kaksinkertaisen verotuksen huojennusta ei sovellettavan verosopimuksen nojalla
myoOnnetd, koska konserniyksikolld on verotuksellinen kotipaikka molempien sen

sopimuspuolten alueilla, sovelletaan 5 kohtaa.

Jos konserniyksikko sijaitsee kahdella lainkédyttoalueella eiké kyseisilld lainkdyttoalueilla
ole sovellettavaa verosopimusta, sen katsotaan sijaitsevan silld lainkdyttdalueella, joka on

kantanut tilikautena suuremman mairin huomioitavia veroja.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettujen huomioitavien verojen miiréin laskennassa
huomioon ei oteta ulkomaisten viliyhtididen verojirjestelmén mukaisesti maksetun veron

maaraa.

Jos néilld kahdella lainkayttdalueella kannettavien huomioitavien verojen méérd on sama
tai nolla, konserniyksikon katsotaan sijaitsevan silla lainkdyttdalueella, jolla silld on

28 artiklan mukaisesti laskettu suurempi substanssiperusteisen tulon rajauksen maara.
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Jos substanssiperusteisen tulon rajauksen miéra ndilla kahdella lainkdyttdalueella on sama
tai nolla, konserniyksikon katsotaan olevan asuinpaikaton, paitsi jos se on konsernin ylin

emoyksikkd, jolloin sen katsotaan sijaitsevan lainkdyttoalueella, jolla se on perustettu.

Jos emoyksikko 4 ja 5 kohdan soveltamisen nojalla sijaitsee lainkdyttoalueella, jolla sithen
ei sovelleta ehdot tayttavaa tuloksilukemissddntdd, sen katsotaan olevan toisen
lainkdyttoalueen ehdot tiyttdvan tuloksilukemissdénnon alainen, jollei sovellettavassa

verosopimuksessa kielletd tillaisen sddnnon soveltamista.

Jos konserniyksikkd muuttaa sijaintipaikkaansa tilikauden aikana, sen on sijaittava
lainkdyttdalueella, jolla sen katsottiin sijaitsevan timén artiklan nojalla kyseisen tilikauden

alussa.
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IT luku

Tuloksilukemissiinto ja aliverotettujen voittojen saanto

5 artikla

Unionissa sijaitseva konsernin ylin emoyksikko

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd konsernin ylimpaan emoyksikkdon, joka on jossakin
jasenvaltiossa sijaitseva konserniyksikko, sovelletaan tilikautena tiydennysveroa,
jiljempéna 'tuloksilukemissdéntoon liittyva tiydennysvero', sen sellaisten matalasti
verotettujen konserniyksikdiden osalta, jotka sijaitsevat toisella lainkdyttoalueella tai ovat

asuinpaikattomia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos konserniyksikko, joka on monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylin emoyksikko, sijaitsee sellaisessa
jasenvaltiossa, joka on alhaisen verotuksen lainkdyttdalue, sithen sovelletaan
tuloksilukemissddntdon liittyvad tdydennysveroa sekd sen itsensi ettd kaikkien sen samassa
jasenvaltiossa sijaitsevien matalasti verotettujen konserniyksikdiden osalta kyseisend

tilikautena.
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6 artikla

Unionissa sijaitseva vilitason emoyksikko

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevaan vilitason
emoyksikkdon, joka on kolmannen maan lainkdyttdalueella sijaitsevan konsernin ylimman
emoyksikon hallussa, sovelletaan tilikautena tuloksilukemissdéntdon liittyvad
tdydennysveroa sen sellaisten matalasti verotettujen konserniyksikdiden osalta, jotka

sijaitsevat toisella lainkdyttoalueella tai ovat asuinpaikattomia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos vélitason emoyksikko sijaitsee jossakin
sellaisessa jasenvaltiossa, joka on alhaisen verotuksen lainkdyttalue, ja se on kolmannen
maan lainkdyttdalueella sijaitsevan konsernin ylimmén emoyksikon hallussa, sithen
sovelletaan kyseisena tilikautena tuloksilukemissdéntoon liittyvad tiydennysveroa sekd sen
itsensd ettd sen samassa jdsenvaltiossa sijaitsevien matalasti verotettujen

konserniyksikodiden osalta.
3. Edell4 olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta, jos

a)  konsernin ylimpdin emoyksikkdon sovelletaan ehdot tayttavaa

tuloksilukemissdéntdd kyseisend tilikautena; tai

b) toisella vélitason emoyksikolld, joka sijaitsee lainkdyttoalueella, jossa sithen
sovelletaan kyseisen tilikauden osalta ehdot tiayttavaa tuloksilukemissdéntod, on

suoraan tai vélillisesti madrdysvallan tuottava osuus vilitason emoyksikossé.
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7 artikla
Vilitason emoyksikko, joka sijaitsee unionissa ja

on konsernin vapautetun ylimmdn emoyksikon hallussa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos jossakin jasenvaltiossa sijaitseva vélitason
emoyksikkd on konsernin sellaisen ylimmén emoyksikon hallussa, joka on vapautettu
yksikkd, siithen sovelletaan tilikautena tuloksilukemissééntdon liittyvai tdydennysveroa sen
sellaisten matalasti verotettujen konserniyksikdiden osalta, jotka sijaitsevat toisella

lainkdyttdalueella tai ovat asuinpaikattomia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos vilitason emoyksikko, joka sijaitsee jossakin
sellaisessa jasenvaltiossa, joka on alhaisen verotuksen lainkdyttoalue, on konsernin
sellaisen ylimmén emoyksikon hallussa, joka on vapautettu yksikkd, siithen sovelletaan
tilikautena tuloksilukemissdéntoon liittyvad tdydennysveroa sekd sen itsensé ettd sen

samassa jasenvaltiossa sijaitsevien matalasti verotettujen konserniyksikoiden osalta.

Edell4 olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta, jos toinen vilitason emoyksikko sijaitsee
lainkdyttoalueella, jossa sithen sovelletaan ehdot tayttdvad tuloksilukemissddntod kyseisend
tilikautena, ja silld on suoraan tai viélillisesti midrdysvallan tuottava osuus 1 ja 2 kohdassa

tarkoitetussa vilitason emoyksikossa.
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8 artikla

Unionissa sijaitseva osittain omistettu emoyksikko

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevaan osittain
omistettuun emoyksikkdon sovelletaan tilikautena tuloksilukemissdaantoon liittyvaa
tdydennysveroa sen sellaisten matalasti verotettujen konserniyksikdiden osalta, jotka

sijaitsevat toisella lainkdyttoalueella tai ovat asuinpaikattomia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos osittain omistettu emoyksikko sijaitsee
jasenvaltiossa, joka on alhaisen verotuksen lainkéyttoalue, sithen sovelletaan tilikautena
tuloksilukemissdantoon liittyvad tdydennysveroa sekd sen itsensi ettd sen samassa

jasenvaltiossa sijaitsevien matalasti verotettujen konserniyksikdiden osalta.

Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta, jos osittain omistetun emoyksikdn omistusosuudet
ovat suoraan tai vélillisesti kokonaan toisen sellaisen osittain omistetun emoyksikon
omistuksessa, johon sovelletaan ehdot tayttavéaa tuloksilukemissddntod kyseisend

tilikautena.
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9 artikla

Tdydennysveron kohdentaminen tuloksilukemissddnnon mukaisesti

Tuloksilukemissddntdon liittyvé tdydennysvero, joka emoyksikon on maksettava 5 artiklan
1 kohdan, 6 artiklan 1 kohdan, 7 artiklan 1 kohdan ja 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti
matalasti verotetusta konserniyksikosté, on yhté suuri kuin 27 artiklan mukaisesti laskettu
matalasti verotetun konserniyksikon tdydennysvero kerrottuna emoyksikon

kohdennettavalla osuudella tillaisesta tdydennysverosta tilikautena.

Emoyksikon kohdennettava osuus tdydennysverosta matalasti verotetun konserniyksikon
osalta lasketaan suhteessa emoyksikon omistusosuuteen matalasti verotetun
konserniyksikon mairitellysti tuloksesta. Kyseisen osuuden on oltava yhti suuri kuin
matalasti verotetun konserniyksikon mééritelty tulos tilikautena, vdhennettyni tillaisen,
muiden omistajien hallussa olevista omistusosuuksista johtuvan tuloksen méérilla ja

jaettuna matalasti verotetun konserniyksikon mééritellylld tuloksella kyseisena tilikautena.
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Muiden omistajien hallussa olevista matalasti verotetun konserniyksikon

omistusosuuksista johtuvan médritellyn tuloksen mééri on se méaérd, jota olisi késitelty

konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoidussa tilinpddtoksesséd kaytetyn hyvaksyttavin

tilinpaatdsstandardin periaatteiden mukaisesti kyseisille omistajille kuuluvana, jos

matalasti verotetun konserniyksikon nettotulos olisi ollut yhté suuri kuin sen mééritelty

tulos ja

a)

b)

d)

emoyksikkd olisi laatinut konsolidoidun tilinpddtoksen kyseisen tilinpdatosstandardin

mukaisesti ("hypoteettinen konsolidoitu tilinpditos’);

emoyksikolld olisi médrdysvallan tuottava osuus matalasti verotetussa

konserniyksikossé siten, ettd kaikki matalasti verotetun konserniyksikon tuotot ja

tilinpaétoksessd olevien tuottojen ja kulujen kanssa;

koko matalasti verotetun konserniyksikon mééritelty tulos johtuisi litketoimista

sellaisten henkildiden kanssa, jotka eivit ole konsernin yksikoitd; ja

kaikki omistusosuudet, jotka eivit ole suoraan tai vilillisesti emoyksikon hallussa,

olisivat muiden henkildiden kuin konsernin yksikdiden hallussa.
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3. Emoyksikoélle timén artiklan 1 kohdan mukaisesti kohdennetun méairén liséksi 5 artiklan
2 kohdan, 6 artiklan 2 kohdan, 7 artiklan 2 kohdan ja 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti
emoyksikon maksettavaksi tulevaan, tuloksilukemissdantoon liittyvain tdydennysveroon

on sisdllytettdva tilikauden osalta 27 artiklan mukaisesti
a)  kyseiselle emoyksikolle laskettu tiydennysveron mééra kokonaisuudessaan; ja

b)  sen samassa jdsenvaltiossa sijaitseville matalasti verotetuille konserniyksikoille
laskettu tdydennysveron méaéra kerrottuna emoyksikon kohdennetulla osuudella

téllaisesta tiydennysverosta tilikautena.
10 artikla
Tuloksilukemissddnnon tasausmekanismi

Jos jossakin jisenvaltiossa sijaitsevalla emoyksikollda on omistusosuus matalasti verotetussa

konserniyksikdssé vilillisesti sellaisen vélitason emoyksikon tai osittain omistetun emoyksikon

kautta, johon sovelletaan ehdot tayttavaa tuloksilukemissidéntod kyseiseni tilikautena, 5—8 artiklan

nojalla maksettavaa tdydennysveroa on vihennettdva maarilld, joka on yhté suuri kuin ensiksi
mainitun emoyksikon kohdennettavan osuuden osa vélitason emoyksikon tai osittain omistetun

emoyksikon maksettavaksi tulevasta tdydennysverosta.
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11 artikla

Valinnainen ehdot tdyttivin kotimaisen tdydennysveron soveltaminen
1. Jasenvaltiot voivat pédattdd soveltaa ehdot tayttdvad kotimaista tdydennysveroa.

Jos jasenvaltio, jossa monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin
kuuluvat konserniyksikot sijaitsevat, tekee valinnan, ettd se soveltaa ehdot tayttavaa
kotimaista tdydennysveroa, kaikkiin monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen
konserniin kuuluviin matalasti verotettuihin konserniyksikoihin kyseisessd jasenvaltiossa

sovelletaan kyseistd kotimaista tdydennysveroa tilikautena.

Ehdot tiyttavin kotimaisen tdydennysveron puitteissa matalasti verotettujen
konserniyksikdiden kotimaiset ylijidméavoitot voidaan laskea hyviksyttavin
tilinpaatdsstandardin tai kirjanpitokdytintdjd valvovan elimen hyviaksymin hyviksytyn
tilinpaatdsstandardin perusteella ja oikaistuina olennaisten kilpailun vairistymien
estamiseksi eikd konsolidoidussa tilinpadtoksessa kaytetyn tilinpadtdsstandardin

perusteella.

2. Jos monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin emoyksikko sijaitsee
Jjdsenvaltiossa ja sen omistuksessa suoraan tai vilillisesti olevat konserniyksikot, jotka
sijaitsevat joko kyseisessd jasenvaltiossa tai toisella lainkdyttdalueella, ovat velvollisia
maksamaan ehdot tiyttdvad kotimaista tdydennysveroa tilikauden osalta kyseisilla
lainkdyttoalueilla, emoyksikon 5—8 artiklan mukaisesti maksettavaksi tulevaa 27 artiklan
mukaisesti laskettua tdydennysveron madrdd vahennetddn enimmillddn nollaan asti joko
sen itsensd tai kyseisten konserniyksikdiden maksettavaksi tulevan ehdot tayttavin

kotimaisen tdydennysveron méaralla.
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Sen estdmattd, mitd ensimmdiisessd alakohdassa sdddetddn, jos ehdot tiyttdva kotimainen
tdydennysvero tilikaudelle on laskettu konsernin ylimmén emoyksikon hyvaksyttavin
tilinpdatdsstandardin tai kansainvilisten tilinpdatosstandardien (IFRS-standardit tai
IFRS-standardit sellaisina kuin unioni on ne hyviksynyt asetuksen (EY) N:o 1606/2002
nojalla) mukaisesti, kyseisessé jasenvaltiossa sijaitsevan kyseisen monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin konserniyksikodiden osalta ei lasketa 27 artiklan
mukaista tdydennysveroa kyseiselle tilikaudelle. Tdimé alakohta ei rajoita 29 artiklan
mukaisen ylimddrdisen tdydennysveron laskentaa tapauksessa, jossa jasenvaltio ei sovella
ehdot tayttavia kotimaista tdydennysveroa kantaakseen 29 artiklasta johtuvaa ylimaéraisté

tdydennysveroa.

Jos ehdot tiyttdvaid kotimaista tdydennysveroa tilikauden osalta ei ole maksettu sitéd
tilikautta, jona se oli maksettava, seuraavien neljén tilikauden aikana, maksamaton ehdot
tayttdvén kotimaisen tdydennysveron miéra on liséttdva 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti
laskettuun lainkdyttoalueen tiydennysveroon, eiké timén artiklan 1 kohdan nojalla

valinnan tehnyt jdsenvaltio voi kantaa sita.
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4. Jasenvaltioiden, jotka paéttivit soveltaa ehdot tayttavaa kotimaista tdydennysveroa, on
ilmoitettava kyseisesti valinnasta komissiolle neljan kuukauden kuluessa ehdot tiyttivin
kotimaisen tdydennysveron kdyttoon ottamista koskevien kansallisten lakien, asetusten ja
hallinnollisten méaérdysten antamisesta. Tdma valinta on voimassa kolme vuotta eika sitéd
voida peruuttaa kyseiselld ajanjaksolla. Kunkin kolmen vuoden jakson lopussa valinta
uusitaan ilman eri toimenpiteitd, jollei jdsenvaltio peruuta valintaansa. Valinnan
peruuttamisesta on ilmoitettava komissiolle viimeistdin neljd kuukautta ennen tdmén

kolmen vuoden jakson padttymista.

12 artikla

Aliverotettujen voittojen sddnnon soveltaminen monikansallisessa konsernissa

1. Jos monikansallisen konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee kolmannen maan
lainkdyttoalueella, jolla ei sovelleta ehdot tiyttavda tuloksilukemissdidntdd, tai jos
monikansallisen konsernin ylin emoyksikko on vapautettu yksikko, jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd unionissa sijaitsevat konserniyksikot ovat velvollisia maksamaan siiné
jasenvaltiossa, jossa ne sijaitsevat, oikaisun, jonka on oltava yhté suuri kuin kyseiselle
jasenvaltiolle 14 artiklan mukaisesti kohdennettu aliverotettujen voittojen sdédntoon

liittyvin tdydennysveron maaré tilikauden osalta.

Tata varten tdllainen oikaisu voi olla joko kyseisten konserniyksikdiden maksettavaksi
tuleva tdydennysvero tai se, ettd kyseisten konserniyksikdiden verotettavaa tuloa koskeva
vihennys evédtddn, mistd seuraa kyseiselle jdsenvaltiolle kohdennetun aliverotettujen
voittojen sddntoon liittyvan tdydennysveron méarin kantamiseksi tarvittava vero méaédran

lisdys.
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Jos jdsenvaltio soveltaa tdmén artiklan 1 kohdan mukaista oikaisua epadmalla verotettavaa
tuloa koskevan vihennyksen, téllaista oikaisua sovelletaan mahdollisuuksien mukaan sen
verovuoden osalta, jona se tilikausi padttyy, jonka osalta aliverotettujen voittojen sdantoon
liittyvdn tdydennysveron maara oli laskettu ja kohdennettu jasenvaltiolle 14 artiklan

mukaisesti.

Kaikki aliverotettujen voittojen sddntoon liittyvan tdydennysveron maarét, jotka ovat
maksamatta tilikauden osalta sen vuoksi, ettd on sovellettu kyseisena tilikautena
verotettavaa tuloa koskevaa vahennyksen epddmisti , on siirrettdva tarvittavassa maérin
seuraaville tilikausille ja niihin sovelletaan kunkin seuraavan tilikauden osalta 1 kohdan
mukaista oikaisua, kunnes kyseiselle jasenvaltiolle kyseisen tilikauden osalta kohdennettu
aliverotettujen voittojen sddntoon liittyvin tdydennysveron maéird on maksettu

kokonaisuudessaan.

Tamaén artiklan sdédnndksid ei sovelleta konserniyksikoihin, jotka ovat sijoitusyksikdita.

13 artikla
Aliverotettujen voittojen sddnnon soveltaminen

konsernin ylimmdn emoyksikon lainkdyttéalueella

Jos monikansallisen konsernin ylin emoyksikké sijaitsee alhaisen verotuksen kolmannen
maan lainkdyttoalueella, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd unionissa sijaitsevat
konserniyksikdt ovat velvollisia maksamaan siind jasenvaltiossa, jossa ne sijaitsevat,
oikaisun, jonka on oltava yhtd suuri kuin kyseiselle jasenvaltiolle 14 artiklan mukaisesti
kohdennettu aliverotettujen voittojen sddantdon liittyvén tdydennysveron miéra tilikauden

osalta.
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Tété varten tdllainen oikaisu voi olla joko kyseisten konserniyksikdiden maksettavaksi
tuleva tdydennysvero tai se, ettd kyseisten konserniyksikdiden verotettavaa tuloa koskeva
vihennys evitddn, mistd seuraa kyseiselle jasenvaltiolle kohdennetun aliverotettujen
voittojen sdantdon liittyvén tdydennysveron madrdn kantamiseksi tarvittava verovelan

maara.

Ensimmadisti alakohtaa ei sovelleta, jos kolmannessa maassa olevalla alhaisen verotuksen
lainkédyttdalueella sijaitsevaan konsernin ylimpain emoyksikkdon sovelletaan ehdot
tayttavad tuloksilukemissddntdd sen itsensd ja sen kyseiselld lainkdyttoalueella sijaitsevien

matalasti verotettujen konserniyksikoiden osalta.

2. Jos jdsenvaltio soveltaa tdmén artiklan 1 kohdan mukaista oikaisua epadamalla verotettavaa
tuloa koskevan vihennyksen, téllaista oikaisua sovelletaan mahdollisuuksien mukaan sen
verovuoden osalta, jona se tilikausi paittyy, jonka osalta aliverotettujen voittojen saantoon
liittyvdn tdydennysveron méaaré oli laskettu ja kohdennettu jasenvaltiolle 14 artiklan

mukaisesti.

Kaikki aliverotettujen voittojen sddntoon liittyvan tdydennysveron madrit, jotka ovat
maksamatta tilikauden osalta sen vuoksi, ettid on sovellettu kyseisena tilikautena
verotettavaa tuloa koskevaa vihennyksen epdémisté, on siirrettdva tarvittavassa maarin
seuraaville tilikausille ja nithin sovelletaan kunkin seuraavan tilikauden osalta 1 kohdan
mukaista oikaisua, kunnes kyseiselle jasenvaltiolle kyseisen tilikauden osalta kohdennettu

aliverotettujen voittojen sdantoon liittyvén tdydennysveron méaérd on maksettu.

3. Témin artiklan sddnndksid ei sovelleta konserniyksikoihin, jotka ovat sijoitusyksikoit.
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14 artikla
Aliverotettujen voittojen sddntoon liittyvin

tdydennysveron mddrdn laskenta ja kohdentaminen

Jasenvaltiolle kohdennetun aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvén tiydennysveron
maiiré lasketaan kertomalla 2 kohdan mukaisesti médritetty aliverotettujen voittojen
sddntoon liittyvan tdydennysveron kokonaismaérd 5 kohdan mukaisesti mééritetylla

jasenvaltion aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvalld prosenttiosuudella.

Tilikauden aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvan tdydennysveron kokonaismaird on
yhtd suuri kuin kullekin monikansalliseen konserniin kuuluvalle matalasti verotetulle
konserniyksikolle kyseisen tilikauden osalta 27 artiklan mukaisesti laskettu
tdydennysveron summa, jollei timén artiklan 3 ja 4 kohdassa sdéddetyistd mukautuksista

muuta johdu.

Matalasti verotetun konserniyksikon aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyva
tdydennysvero on nolla, jos kaikki konsernin ylimmén emoyksikdn omistusosuudet
kyseisestd matalasti verotetusta konserniyksikostd ovat tilikautena suoraan tai vilillisesti
yhden tai useamman sellaisen emoyksikon omistuksessa, jonka on sovellettava ehdot
tayttavad tuloksilukemissddntod kyseisen matalasti verotetun konserniyksikon osalta

kyseisena tilikautena.

Jos 3 kohtaa ei sovelleta, matalasti verotetun konserniyksikon aliverotettujen voittojen
sddntoon liittyvastd tiydennysverosta on vihennettdvd emoyksikdn kohdennettava osuus
kyseisen matalasti verotetun konserniyksikon tdydennysverosta, joka kannetaan ehdot

tayttavan tuloksilukemissddnnon mukaisesti.
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5. Jasenvaltion aliverotettujen voittojen sdantoon liittyva prosenttiosuus lasketaan kunkin

tilikauden ja kunkin monikansallisen konsernin osalta seuraavan kaavan mukaisesti:

tyontekijoiden lukumaara jasenvaltiossa

50\9
\%x tyontekijoiden lukumaara kaikilla UTPR — lainkayttoalueilla

aineellisen omaisuuden kokonaisarvo jasenvaltiossa

aineellisen omaisuuden kokonaisarvo kaikilla
UTPR — lainkayttoalueilla

+ 50\ %x

jossa

a)  tyontekijoiden lukumaiira jasenvaltiossa on kaikkien kyseisessd jasenvaltiossa
sijaitsevien monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikoiden

tyontekijoiden kokonaismaar;

b)  tyontekijoiden lukuméérd kaikilla UTPR-lainkéyttoalueilla, joilla sovelletaan ehdot
tayttdvad aliverotettujen voittojen sdént6d, on monikansalliseen konserniin kuuluvien
kaikkien sellaisten konserniyksikdiden tyontekijoiden kokonaismééra, jotka
sijaitsevat lainkdyttoalueella, jolla sovelletaan tilikautena ehdot téyttavaa

aliverotettujen voittojen sdénto;

c) aineellisen omaisuuden kokonaisarvo jasenvaltiossa on kaikkien kyseisessi
Jjdsenvaltiossa sijaitsevien monikansalliseen konserniin kuuluvien

konserniyksikdiden aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvon summa;

d) aineellisen omaisuuden kokonaisarvo kaikilla UTPR-lainkayttoalueilla, joilla
sovelletaan ehdot tdyttdvai aliverotettujen voittojen sdéntdd, on kaikkien
monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikoiden, jotka sijaitsevat
lainkdyttoalueella, jolla sovelletaan tilikautena ehdot tayttdvaa aliverotettujen

voittojen sddntdd, aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvon summa.
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6. Tyontekijoiden lukumairé on kaikkien asiaankuuluvalla lainkdyttoalueella sijaitsevien
konserniyksikoiden tyontekijoiden lukumaiéra kokoaikaiseksi muutettuna, mukaan lukien
riippumattomat toimeksisaajat edellyttden, ettd ne osallistuvat konserniyksikon

tavanomaiseen toimintaan.

Aineelliseen omaisuuteen kuuluu kaikkien asianomaisella lainkéyttoalueella sijaitsevien
konserniyksikdiden aineellinen omaisuus, mutta siihen eivit kuulu kéteisvarat, muut

rahavarat, aineeton omaisuus eivétka rahoitusvarat.

7. Tyontekijit, joiden henkilostomenot siséllytetdén kiintedn toimipaikan 18 artiklan
1 kohdan mukaisesti mééritettyyn erilliseen kirjanpitoon ja oikaistaan 18 artiklan 2 kohdan

mukaisesti, kohdennetaan sille lainkéyttdalueelle, jolla kiinted toimipaikka sijaitsee.

Aineellinen omaisuus, joka sisdllytetdédn kiintedn toimipaikan 18 artiklan 1 kohdan
mukaisesti madritettyyn erilliseen kirjanpitoon ja oikaistaan 18 artiklan 2 kohdan

mukaisesti, kohdennetaan sille lainkdyttdalueelle, jolla kiinted toimipaikka sijaitsee.

Kiintedn toimipaikan lainkdyttoalueelle kohdennettua tyontekijoiden lukumiiraa ja
aineellista omaisuutta ei oteta huomioon padyksikon lainkdyttdalueen tyontekijoiden

lukuméérina ja aineellisena omaisuutena.

Tyontekijoiden lukumiiria ja sijoitusyksikon hallussa olevan aineellisen omaisuuden

nettokirjanpitoarvoa ei siséllytetd 5 kohdassa vahvistetun kaavan eriin.
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Lépivirtaavan yksikon tyontekijoiden lukumaéiré ja aineellisen omaisuuden
nettokirjanpitoarvo on jatettdva pois 5 kohdassa esitetyn kaavan eristi, jollei niitd
kohdenneta kiintedlle toimipaikalle tai kiintedn toimipaikan puuttuessa konserniyksikoille,

jotka sijaitsevat lainkédyttoalueella, jolla ldpivirtaava yksikko on perustettu.

8. Poiketen siitd, mitd 5 kohdassa sdddetdén, lainkdyttdalueen aliverotettujen voittojen
sddntoon liittyva prosenttiosuus monikansallisen konsernin osalta katsotaan tilikautena
nollaksi, niin kauan kuin kyseiselle lainkdyttoalueelle edellisena tilikautena kohdennettu
aliverotettujen voittojen sdédntoon liittyvén tdydennysveron maira ei ole johtanut siihen,
ettd kyseiselld lainkédyttoalueella sijaitsevilla kyseiseen monikansalliseen konserniin
kuuluvilla konserniyksikdilld on ylimdardinen rahana suoritettava verokulu, joka on
yhteensd yhtd suuri kuin kyseiselle lainkdyttdalueelle kyseisen edellisen tilikauden osalta

kohdennettu aliverotettujen voittojen sdéntdon liittyvan tdydennysveron maara.

Monikansallisen konsernin, joka sijaitsee lainkédyttoalueella, jonka aliverotettujen voittojen
saintoon liittyva prosenttiosuus on tilikautena nolla, konserniyksikdiden tyontekijoiden
lukumééri ja aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvo jatetddn pois aliverotettujen
voittojen sddntoon liittyvén tdydennysveron kokonaisméérin kohdentamista

monikansalliselle konsernille kyseiseni tilikautena koskevan kaavan eristé.

9. Edelld olevaa 8 kohtaa ei sovelleta tilikauteen, jos kaikilla lainkdyttoalueilla, joilla on
tilikautena voimassa ehdot tayttdvé aliverotettujen voittojen sddnto, aliverotettujen
voittojen sddntoon liittyva prosenttiosuus monikansallisen konsernin osalta on kyseisend

tilikautena nolla.
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III luku

Madiritellyn tuloksen tai tappion laskenta

15 artikla

Mddritellyn tuloksen tai tappion mddrittdminen

Konserniyksikon médritelty tulos tai tappio on laskettava tekemalld 16—19 artiklassa
tarkoitetut oikaisut konserniyksikon tilikauden kirjanpidon nettotulokseen tai -tappioon
ennen konserniyksikoiden vélisten liiketoimien poistamista koskevia oikaisuja konsernin
ylimmén emoyksikon konsolidoidun tilinpaédtoksen laadinnassa kéytetyn

tilinpaatosstandardin mukaisesti.

Jos ei ole kohtuudella mahdollista miérittd4 konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai
-tappiota hyviksyttavin tilinpdédtdsstandardin tai sen hyvéksytyn tilinpaéatosstandardin
perusteella, jota kdytetddn konsernin ylimmén emoyksikdn konsolidoidun tilinpdédtoksen
laatimisessa, konserniyksikon tilikauden kirjanpidon nettotulos tai -tappio voidaan
madrittdd kayttden toista hyvaksyttdvaa tilinpddtosstandardia tai hyvéksyttya

tilinpdatosstandardia edellyttien, ettd
a)  konserniyksikon kirjanpito toteutetaan kyseisen tilinpaatdsstandardin mukaisesti;

b)  kirjanpitoon siséltyvit tiedot ovat luotettavia; ja
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c) tietyn periaatteen tai standardin soveltamisesta tuotto- tai kulueriin tai litketoimiin

johtuvat yli 1 000 000 euron pysyvit erot kyseisen periaatteen tai standardin

poiketessa konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoidun tilinpadtoksen laadinnassa

kaytetysta tilinpadtosstandardista on oikaistava siten, ettd ne vastaavat konsolidoidun

tilinpddtoksen laadinnassa kéytetyn tilinpdatosstandardin mukaista menettelya

kyseisen erdn késittelyn osalta.

Jos konsernin ylin emoyksikko ei ole laatinut konsolidoitua tilinpdétdstddn 3 artiklan
6 alakohdan c alakohdassa tarkoitetun hyviksyttdvan tilinpaatosstandardin mukaisesti,
konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoitua tilinpdatosti on oikaistava olennaisten

kilpailun vairistymien estdmiseksi.

Jos konsernin ylin emoyksikkd ei laadi 3 artiklan 6 alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa
tarkoitettua konsolidoitua tilinpdatosta, 3 artiklan 6 alakohdan d alakohdassa tarkoitetun,
konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoidun tilinpdétoksen on oltava se, joka olisi
laadittu, jos konsernin ylimmin emoyksikon olisi pitdnyt laatia téllainen konsolidoitu

tilinpadtos seuraavien mukaisesti:
a)  hyviksyttava tilinpaitosstandardi; tai

b)  hyvéaksytty tilinpdédtosstandardi edellyttden, ettd tillaista konsolidoitua tilinpaatosta

oikaistaan siten, ettd estetddn olennainen kilpailun vairistyminen.
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Jos jdsenvaltio tai kolmannen maan lainkéyttdalue soveltaa ehdot tiyttivad kotimaista
tdydennysveroa, kyseisessé jasenvaltiossa tai kolmannen maan lainkdyttdalueella
sijaitsevien konserniyksikoiden kirjanpidon nettotulos tai -tappio voidaan maarittaa
sellaisen hyvéksyttidvén tilinpadtosstandardin tai hyviksytyn tilinpditosstandardin
mukaisesti, joka ei ole konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoidun tilinpdédtdksen
laadinnassa kaytetty tilinpaédtosstandardi, edellyttden, ett téllaista kirjanpidon nettotulosta

tai -tappiota oikaistaan olennaisten kilpailun védristymien estdmiseksi.

Jos tietyn yleisesti hyviksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaisen periaatteen tai
menettelyn soveltaminen johtaa olennaiseen kilpailun vdiristymiseen, minka tahansa
kyseisen periaatteen tai menettelyn piiriin kuuluvan erén tai liiketoimen
kirjanpitokisittelyd on oikaistava siten, ettd se vastaa kyseisen erén tai litketoimen
kansainvélisten tilinpditdsstandardien (IFRS-standardit tai [FRS-standardit sellaisina kuin

unioni on ne hyviksynyt asetuksen (EY) N:o 1606/2002 nojalla) mukaista késittelya.
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16 artikla

Mddritellyn tuloksen tai tappion mddrittdmiseksi tehtdvdt oikaisut

1. Téssd artiklassa tarkoitetaan
a)  'nettoverokululla' seuraavien erien nettomadraa:

1)  kertyneet huomioitavat verot kuluina seké kaikki tuloverokuluun sisdltyvit
kauden verotettavaan tulokseen perustuvat ja laskennalliset huomioitavat verot,
mukaan lukien huomioitavat verot tuotosta, joka rajataan madritellyn tuloksen
tai tappion laskennan ulkopuolelle;

ii)  tilikauden tappioon liittyvit laskennalliset verosaamiset;

ii1)  kuluina kertyneet ehdot tayttdvit kotimaiset tdydennysverot;

iv)  tdmién direktiivin sdéntdjen tai kolmansien maiden lainkdyttdalueiden osalta
OECD:n mallisdéntdjen mukaisesti syntyneet verot, jotka ovat kertyneet
kuluina; ja

v)  kuluina kertyneet ehtoja tayttdmattomat palautukseen oikeuttavat yhtioveron
hyvitykset;
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b) 'laskennan ulkopuolelle rajatulla osingolla' omistusosuudesta saatuja tai kertyneitd
osinkoja tai muita voitonjakoja, lukuun ottamatta osinkoja tai muita voitonjakoja,

jotka on saatu tai jotka ovat kertyneet seuraavista:
1) omistusosuus,

—  joka on konsernin hallussa jossakin yksikossi ja johon liittyy oikeuksia
alle 10 prosenttiin kyseisen yksikon voitoista, pddomasta tai varauksista
taikka ddnioikeuksista voitonjako- tai luovutuspéivéana ("pienosakkuus");

ja

—  joka on sellaisen konserniyksikdn taloudellisessa omistuksessa, joka on
saanut tai kerryttdnyt osinkoja tai muita voitonjakoja alle vuoden ajan

voitonjakopdivini;

i1)  omistusosuus sijoitusyksikossd, jonka osalta on tehty 43 artiklan mukainen

valinta;

c) 'laskennan ulkopuolelle rajatulla luovutusvoitolla tai -tappiolla' voittoa tai tappiota,

joka sisiltyy konserniyksikon kirjanpidon nettotulokseen tai -tappioon ja joka johtuu

1)  omistusosuuden kdyvin arvon muutoksista johtuvista voitoista ja tappioista,

lukuun ottamatta pienosakkuutta;

1)  pddomaosuusmenetelmédn mukaisesti sisédllytetystd omistusosuudesta johtuvista

voitoista tai tappioista; ja
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iii)  omistusosuuden luovutuksesta johtuvista voitoista ja tappioista, lukuun

ottamatta pienosakkuuden luovutusta;

d) ‘sisdllytetylld uudelleenarvostusmenetelman mukaisella voitolla tai tappiolla'
nettovoittoa tai -tappiota, johon on lisétty tai josta on vidhennetty tilikauden osalta
niihin liittyvét huomioitavat verot ja joka johtuu sellaisen kirjanpitomenetelmin tai -
kaytannon soveltamisesta, jolla kaikkien aineellisten kdyttdomaisuushyodykkeiden

osalta

1) oikaistaan mééréajoin tillaisten aineellisten kiayttdomaisuushyodykkeiden

kirjanpitoarvo sen kdypadn arvoon;
ii)  kirjataan arvon muutokset muihin laajan tuloksen eriin; ja

ii1) et kirjata my6hemmin muihin laajan tuloksen eriin kertynytta voittoa tai

tappiota tulosvaikutteisesti;

e) 'epasymmetriselld valuuttakurssivoitolla tai -tappiolla' sellaisen yksikon
valuuttavoittoja tai -tappioita, jonka kirjanpidollinen toimintavaluutta ja

verotuksellinen toimintavaluutta eivét ole sama valuutta, ja joka

1)  sisdltyy konserniyksikon verotettavaa tuloa tai tappiota koskevaan laskelmaan
ja johtuu konserniyksikon kirjanpidollisen toimintavaluutan ja verotuksellisen

toimintavaluutan valisistd valuuttakurssivaihteluista;
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i1)  sisdltyy konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota koskevaan
laskelmaan ja johtuu konserniyksikon kirjanpidollisen toimintavaluutan ja

verotuksellisen toimintavaluutan vilisistd valuuttakurssivaihteluista;

ii1)  sisdltyy konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota koskevaan
laskelmaan ja johtuu kolmannen ulkomaanvaluutan ja konserniyksikon

kirjanpidollisen toimintavaluutan viélisistd valuuttakurssivaihteluista; ja

iv)  johtuu kolmannen ulkomaanvaluutan ja konserniyksikon kirjanpidollisen
toimintavaluutan vélisistd valuuttakurssivaihteluista riippumatta siita,

siséllytetdanko tillainen valuuttakurssivoitto tai -tappio verotettavaan tuloon;

verotuksellinen toimintavaluutta on se toimintavaluutta, jota kéytetdin maaritettdessa
konserniyksikon verotettavaa tuloa tai tappiota huomioitavan veron osalta silld
lainkdyttoalueella, jolla se sijaitsee; kirjanpidollinen toimintavaluutta on se
toimintavaluutta, jota kdytetddn mairitettdessd konserniyksikon kirjanpidon
nettotulosta tai -tappiota; kolmas ulkomaanvaluutta on valuutta, joka ei ole
konserniyksikon verotuksellinen toimintavaluutta tai kirjanpidollinen

toimintavaluutta;
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f) ‘ei-hyviksyttavilld kuluilla'

1)  kuluja, joita konserniyksikdlle on kertynyt laittomista maksuista, mukaan

lukien lahjukset ja voitelurahat; ja

i1)  kuluja, joita konserniyksikodlle on kertynyt sakoista ja seuraamusmaksuista,
joiden médrd on vihintddn 50 000 euroa tai vastaava mairé siind
toimintavaluutassa, jossa konserniyksikon kirjanpidon nettotulos tai -tappio

lasketaan;

g) 'aikaisempaa kautta koskevilla virheilld ja kirjanpitoperiaatteiden muutoksilla'
konserniyksikon tilikauden alussa tehtdvaa avaavan taseen oman pddoman muutosta,

joka johtuu seuraavista:

1) edellisen tilikauden kirjanpidon nettotuloksen tai -tappion maérittdmisessa
tapahtuneen sellaisen virheen oikaisu, joka on vaikuttanut kyseisen edeltdvian
tilikauden méaritellyn tuloksen tai tappion laskelmaan, jotka voidaan siséllyttda
hyviksyttéviin tuloihin tai kuluihin, paitsi jos tdllainen oikaisu on johtanut
25 artiklan mukaisista huomioitavista veroista aiheutuneen velan olennaiseen

vihenemiseen; ja

i1)  kirjanpitoperiaatteiden tai -menettelytapojen muutos, joka vaikutti mééritellyn

tuloksen tai tappion laskemiseen siséltyneisiin tuloihin tai kuluihin;
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h)

'kertyneelld eldkekululla' kirjanpidon nettotulokseen tai -tappioon siséltyvin

eldkevastuuta koskevan kulun ja elidkerahastoon tilikauden osalta maksetun mairén

erotusta.

2. Konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota on oikaistava seuraavien erien
méérilla konserniyksikdn mééritellyn tuloksen tai tappion maérittamiseksi:
a)  nettoverokulut;
b) laskennan ulkopuolelle rajatut osingot;
c) laskennan ulkopuolelle rajatut luovutusvoitot tai -tappiot;
d) sisdlletyt uudelleenarvostusmenetelmén mukaiset voitot tai tappiot;
e)  voitot tai tappiot 35 artiklan nojalla laskennan ulkopuolelle rajattujen varojen ja
velkojen luovutuksista;
f)  epdsymmetriset valuuttakurssivoitot ja -tappiot;
g)  ei-hyvéksyttavit kulut;
h)  aikaisempia kausia koskevat virheet ja kirjanpitoperiaatteiden muutokset; ja
1)  kertyneet eldkekulut.
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3. IImoittavan konserniyksikon niin valitessa konserniyksikkd voi korvata méérén, joka on
kirjattu kuluksi sen kirjanpitoon téllaisen konserniyksikon sellaisen menon tai kulun osalta,
joka on maksettu osakeperusteisella korvauksella, maarilla, joka on sallittu vihennyksena

laskettaessa sen verotettavaa tuloa sen sijaintipaikassa.

Jos osakeoptioiden optio-oikeutta ei ole kdytetty, se osakeperusteisista korvauksista
syntynyt kustannus tai kulu, joka on vidhennetty konserniyksikon kirjanpidon
nettotuloksesta tai -tappiosta kaikkien edeltdvien tilikausien mééritellyn tuloksen tai

tappion laskemiseksi, on sisdllytettdava sithen tilikauteen, jona kyseinen optio on rauennut.

Jos osa osakeperusteisista korvauksista syntyneen kustannuksen tai kulun mééristd on
kirjattu konserniyksikon kirjanpitoon siti tilikautta edeltdvin tilikausina, jona valinta
tehdéén, konserniyksikon médritellyn tuloksen tai tappion laskentaan on siséllytettdva
kyseisend tilikautena mééria, joka on yhté suuri kuin seuraavien kokonaismaérien erotus: se
osakeperusteisista korvauksista syntyneen kustannuksen tai kulun kokonaismiéré, joka on
vihennetty sen maaritellyn tuloksen tai tappion laskemiseksi kyseisind edeltdvina
tilikausina, ja se osakeperusteisista korvauksista syntyneen kustannuksen tai kulun
kokonaismaird, joka olisi vihennetty sen mééritellyn tuloksen tai tappion laskemiseksi

kyseisind aiempina tilikausina, jos valinta olisi tehty tillaisina tilikausina.

Valinta tehddén 45 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja sitd sovelletaan johdonmukaisesti
kaikkiin samalla lainkédyttoalueella sijaitseviin konserniyksikoihin sind vuonna, jona

valinta tehdéén, ja seuraavina tilikausina.
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Sind tilikautena, jona valinta peruutetaan, maksamattomista osakeperusteisista
korvauksista syntyneiden kustannusten tai kulujen miéra, joka on vihennetty valinnan
mukaisesti ja joka ylittda kertyneet kirjanpidon mukaiset kulut, on otettava huomioon

konserniyksikon maéritellyn tuloksen tai tappion laskennassa.

Kaikki eri lainkéyttdalueilla sijaitsevien konserniyksikoiden viliset liiketoimet, joita ei ole
kirjattu samaan mdarddn molempien konserniyksikdiden kirjanpidossa tai jotka eivit ole
markkinaehtoperiaatteen mukaisia, oikaistaan siten, ettd ne ovat samansuuruisia ja

markkinaehtoperiaatteen mukaisia.

Tappio, joka aiheutuu varojen myynnistd tai muusta omaisuuden siirrosta kahden samalla
lainkdyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon vilill4 ja jota ei ole kirjattu
markkinaehtoperiaatteen mukaisesti, on oikaistava markkinaehtoperiaatteen perusteella, jos

kyseinen tappio otetaan huomioon mééritellyn tuloksen tai tappion laskennassa.

Tatd kohtaa sovellettaessa *markkinachtoperiaatteella’ tarkoitetaan periaatetta, jonka
mukaan konserniyksikdiden véliset litketoimet kirjataan niiden edellytysten perusteella,
jotka olisivat vallinneet riippumattomien yritysten vélill4 vastaavissa liitketoimissa ja

vastaavissa olosuhteissa.
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Edelld 3 artiklan 38 alakohdassa tarkoitettuja ehdot tayttévid palautukseen oikeuttavia
veronhyvityksié on kasiteltdvé tuloina konserniyksikon méadritellyn tuloksen tai tappion
laskennassa. Ehtoja tidyttdméattomié palautukseen oikeuttavia veronhyvityksia ei ole

kisiteltdva tuloina konserniyksikon madritellyn tuloksen tai tappion laskennassa.

Ilmoittavan konserniyksikon niin valitessa voitot ja tappiot, jotka liittyvit varoihin ja
velkoihin, joihin sovelletaan kdyvin arvon laskentaa tai arvon alentumisen laskentaa
tilikauden konsolidoidussa tilinpddtoksessd, voidaan maarittdd maaritellyn tuloksen tai

tappion realisoitumisperiaatteen mukaisesti.

Voitot tai tappiot, jotka johtuvat omaisuuseréén tai velkaan sovellettavan kiyvén arvon
laskennan tai arvon alentumisen laskennan soveltamisesta, rajataan ensimmaisen
alakohdan mukaisen, konserniyksikon médritellyn tuloksen tai tappion laskennan

ulkopuolelle.

Omaisuuserin tai velan kirjanpitoarvo voiton tai tappion maérittamiseksi ensimmaéisen
alakohdan mukaisesti on kirjanpitoarvo siné ajankohtana, jona omaisuuserd hankittiin tai
velka syntyi, tai sen tilikauden ensimmaéisend pdivéni, jona valinta tehddédn, sen mukaan,

kumpi ajankohta on my6héisempi.
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Valinta tehddén 45 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja sitd sovelletaan kaikkiin
konserniyksikodihin lainkdyttdalueella, jota valinta koskee, jollei ilmoittava
konserniyksikko pééti rajata valintaa koskemaan ainoastaan kyseisten konserniyksikdiden

aineellista omaisuutta tai sijoitusyksikoita.

Sind tilikautena, jona valinta peruutetaan, maérd, joka on yhté suuri kuin omaisuuserén tai
velan kdyvén arvon ja omaisuuserén tai velan kirjanpitoarvon erotus sen tilikauden
ensimmadisend pdivédnd, jona peruutus tehddédn, kyseisen valinnan nojalla maéritettyné, on
sisdllytettava konserniyksikdiden maaritellyn tuloksen tai tappion laskentaan, jos kdypa
arvo on suurempi kuin kirjanpitoarvo, tai vihennettéva siité, jos kirjanpitoarvo on

suurempi kuin kdypa arvo.

[lmoittavan konserniyksikdn niin valitessa lainkdyttdalueella sijaitsevan konserniyksikon
tilikauden méiriteltyd tulosta tai tappiota, joka johtuu siité, ettd kyseinen konserniyksikko
luovuttaa kyseiselld lainkdyttoalueella sijaitsevaa paikallista aineellista omaisuutta
kolmansille osapuolille, jotka eivit ole konsernin jésenid, voidaan oikaista tassé kohdassa
esitetylld tavalla. Tétd kohtaa sovellettaessa paikallinen aineellinen omaisuus on kiinteda

omaisuutta, joka sijaitsee samalla lainkédyttoalueella kuin konserniyksikko.
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Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden luovutuksesta
saatavaa nettovoittoa tilikautena, jona valinta tehddén, vihennetdén ensimméaisessi
alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden luovutuksesta syntyneelld,
kyseiselld lainkdyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon nettotappiolla siné tilikautena,
jona valinta tehdddn, ja neljdnad kyseista tilikautta edeltdvéna tilikautena, jdljempéana 'viiden
vuoden jakso'. Nettovoittoa viahennetdin ensin viiden vuoden jakson aikaisimpana
tilikautena mahdollisesti syntyneelld nettotappiolla. Mahdollinen jdljelld oleva nettovoiton
madrd on siirrettdvd myohemmille tilikausille ja siitd on vihennettdva nettotappiot, jotka

ovat syntyneet viiden vuoden jakson my6hempini tilikausina.

Nettovoiton mahdollisesti toisen alakohdan soveltamisen jélkeen jéljelld oleva miérd on
jaettava tasan viiden vuoden jaksolle laskettaessa kunkin sellaisen kyseiselld
lainkdyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon médriteltyd tulosta tai tappiota, joka on
saanut ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden
luovutuksesta johtuvan nettovoiton sini tilikautena, jona valinta tehdién.
Konserniyksikolle kohdistettavan jiljelld olevan nettovoiton méérdn on oltava oikeassa
suhteessa kyseisen konserniyksikon nettovoittoon jaettuna kaikkien konserniyksikdiden

nettovoitolla.
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Jos yksikddn lainkdyttoalueen konserniyksikko ei ole saanut nettovoittoa ensimmaéisessa
alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden luovutuksesta tilikautena,
jona valinta tehddin, kolmannessa alakohdassa tarkoitettu nettovoiton jiljelld oleva mééra
on jaettava tasan kullekin kyseisen lainkédyttéalueen konserniyksikolle ja jaettava tasan
viiden vuoden jaksolle kunkin téllaisen konserniyksikon mééritellyn tuloksen tai tappion

laskemiseksi.

Kaikkiin timén kohdan mukaisiin oikaisuihin, jotka koskevat tilikautta edeltévia tilikausia,
jona valinta tehddin, sovelletaan 29 artiklan 1 kohdan mukaisia oikaisuja. Valinta tehddan

vuosittain 45 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Kuluja, jotka liittyvét rahoitusjarjestelyyn, jossa yksi tai useampi konserniyksikké myontiaa
luottoa yhdelle tai useammalle muulle saman konsernin konserniyksikdlle tai muutoin
tekee niihin sijoituksen, jdljempdnd 'konsernin sisdinen rahoitusjarjestely’, ei oteta
huomioon konserniyksikon maéritellyn tuloksen tai tappion laskennassa, jos seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a)  konserniyksikkd sijaitsee alhaisen verotuksen lainkdyttdalueella tai
lainkdyttoalueella, joka olisi ollut alhaisen verotuksen lainkdyttoalue, jos

konserniyksikolle ei olisi kertynyt kyseisid kuluja;
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b)  voidaan kohtuudella ennakoida, ettid konsernin sisdinen rahoitusjarjestely kasvattaisi

niiden kulujen mairad, jotka otetaan huomioon kyseisen konserniyksikon maéritellyn

tuloksen tai tappion laskennassa, konsernin sisdisen rahoitusjérjestelyn odotettuna
kestoaikana ilman, ettd se johtaisi luottoa myontiavén konserniyksikon, jaljempéana

'osapuoli', verotettavan tuloksen vastaavaan kasvuun;

c) osapuoli sijaitsee lainkdyttoalueella, joka ei ole alhaisen verotuksen lainkéyttoalue,
tai lainkdyttoalueella, joka ei olisi ollut alhaisen verotuksen lainkéyttéalue, jos

osapuolelle ei olisi kertynyt kuluihin liittyvia tuloja.

Konsernin ylin emoyksikkd voi paittdd soveltaa konsolidoitua kirjanpitokasittelydan

eliminoidakseen samalla lainkéyttoalueella sijaitsevien ja verotukselliseen

konsolidointiryhmdan kuuluvien konserniyksikdiden vilisisté litketoimista syntyvét tuotot,

kulut, voitot ja tappiot ndiden konserniyksikdiden médriteltyjen nettotulosten tai -

tappioiden laskemiseksi.

Valinta tehddin 45 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Tilikautena, jona valinta tehdédén tai jona se peruutetaan, on tehtdvé asianmukaiset oikaisut,

jotta médriteltyd tulosta tai tappiota ei oteta huomioon useammin kuin kerran tai jétetad

huomiotta téllaisen valinnan tai peruuttamisen vuoksi.
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10.

1.

Vakuutusyhtion on rajattava méériteltyé tulostaan tai tappiotaan koskevan laskennan
ulkopuolelle méérit, jotka vakuutuksenottajilta veloitetaan veroista, jotka vakuutusyhtié on
maksanut vakuutuksenottajille maksettavista palautuksista. Vakuutusyhtion on
sisdllytettava méaériteltyd tulosta tai tappiota koskeviin laskelmiin kaikki
vakuutuksenottajille maksettavat palautukset, joita ei ole otettu huomioon sen kirjanpidon
nettotuloksessa tai -tappiossa, siltd osin kuin vastaava vakuutuksenottajille aitheutuvan
vastuun kasvu tai vidheneminen otetaan huomioon sen kirjanpidon nettotuloksessa tai -

tappiossa.

Kaikki miarét, jotka kirjataan konserniyksikon oman pddoman vihennyksena ja jotka ovat
tulosta kyseisen konserniyksikon vakavaraisuutta koskevien sddntelyvaatimusten
mukaisesti liikkkeeseen laskemasta instrumentista tehdysté tai tehtdvéstd voitonjaosta,
jiljempéna 'ensisijainen lisdpddoma’, on kisiteltdva kuluna sen méiritellyn tuloksen tai

tappion laskennassa.

Kaikki méarét, jotka kirjataan konserniyksikon oman padoman lisdyksena ja jotka ovat
tulosta voitonjaoista, jotka on saatu tai jotka on tarkoitus saada konserniyksikon hallussa
olevasta ensisijaisesta lisdpddomasta, on siséllytettdvd sen madriteltya tulosta tai tappiota

koskevaan laskelmaan.
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17 artikla

Kansainvdlisen merenkulun tulojen poissulkeminen

1. Téssd artiklassa tarkoitetaan
a) 'kansainvilisen merenkulun tuloilla' nettotuloja, jotka konserniyksikko saa
seuraavista toiminnoista silld edellytyksell4, ettd kuljetusta ei suoriteta samalla
lainkdyttoalueella sijaitsevien sisédvesiviylien kautta:

1)  matkustajien tai rahdin kuljettaminen aluksella kansainvilisessé liikenteessa,
riippumatta siitd, onko alus konserniyksikén omistama, leasingvuokraama vai
muulla tavoin sen kéytettavissi;

ii)  matkustajien tai rahdin kuljettaminen aluksella kansainvélisessa liikenteessé
tilan vuokraamista koskevin jérjestelyin;

ii1) matkustajien tai rahdin kuljettamiseen kansainvilisessd litkenteessé kiytettdvin
aluksen antaminen leasingvuokralle tdysin varusteltuna, miehistolla
varustettuna ja toimitettuna;

iv)  matkustajien tai rahdin kuljettamiseen kansainvélisessa litkkenteessd kiytettavin
aluksen antaminen leasingvuokralle ilman miehistda toiselle konserniyksikolle;

v)  osallistuminen pooliin, yhteiseen liiketoimintaan tai kansainviliseen
merilitkenneyritykseen, joka huolehtii matkustajien tai rahdin kuljettamisesta
aluksella kansainvélisessi litkenteessd; ja
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vi)

matkustajien tai rahdin kuljettamiseen kansainvilisessé litkenteessd kdytettavin
aluksen myynti edellyttden, ettd alus on ollut konserniyksikon kaytossa

vahintdan yhden vuoden ajan;

b)  'mddritellyilld kansainvélisen merenkulun liitdnndistuloilla' nettotuloja, jotka
konserniyksikko saa seuraavista toiminnoista, edellyttien, ettd tillainen toiminta
liittyy padasiassa matkustajien tai rahdin kuljettamiseen aluksella kansainvélisessi
litkenteessa:

1) aluksen leasingvuokraaminen ilman miehistda toiselle laivanvarustusyhtiolle,
joka ei ole konserniyksikko, edellyttden, ettd vuokrauksen kesto on enintdan
kolme vuotta;

i1)  muiden laivanvarustusyhtididen kansainvilisen matkan kotimaan osuutta
varten kirjoittamien lippujen myynti;

iii)  konttien vuokraaminen ja lyhytaikainen varastointi tai haltuunottomaksut
konttien palauttamisen myohdstymisest;

iv)  insinddrien, huoltohenkildston, lastinkdsittelijéiden, ruokahuoltohenkildston ja
asiakaspalveluhenkildston palvelujen tarjoaminen muille
laivanvarustusyhtioille; ja

v)  sijoitustulot, jos tuottoa tuottava sijoitus tehdidin erottamattomana osana
alusten litkenndintid koskevaa liitketoimintaa kansainvélisessa litkenteessa.
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Konserniyksikon kansainvélisestd merenkulusta saamat tulot ja médritellyt kansainvélisen
merenkulun liitdnndistulot rajataan sen mééritellyn tuloksen tai tappion laskennan
ulkopuolelle, jos konserniyksikko osoittaa, ettd kaikkien asianomaisten alusten strateginen
tai kaupallinen johtaminen tapahtuu tosiasiallisesti siltd lainkdyttoalueelta késin, jolla

konserniyksikkd sijaitsee.

Jos konserniyksikon kansainvilisestd merenkulusta saamien tulojen ja méaariteltyjen
kansainvélisen merenkulun liitdnnéistulojen laskenta johtaa tappioon, tdllainen tappio

rajataan konserniyksikon maéaéritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle.

Kaikkien lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden méériteltyjen kansainvélisen
merenkulun liitdnnéistulojen yhteenlaskettu miéra ei saa olla yli 50:td prosenttia kyseisten

konserniyksikdiden kansainvélisen merenkulun tuloista.

Konserniyksikolle aiheutuvat menot, jotka johtuvat suoraan sen 1 kohdan a alakohdassa
luetellusta kansainvilisestd merenkulkutoiminnasta ja sen 1 kohdan b alakohdassa
luetellusta kansainvilisestd merenkulun liitdnndistoiminnasta, on kohdennettava tillaisiin
toimintoihin, jotta voidaan laskea konserniyksikon kansainvélisen merenkulun nettotulot ja

médritellyt kansainvélisen merenkulun nettoliitdnnéistulot.
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Konserniyksikdlle aiheutuvat menot, jotka johtuvat vilillisesti kansainvélisesté
merenkulkutoiminnasta ja mairitellystd kansainvélisestd meriliikenteen
liitinndistoiminnasta, on vihennettavd konserniyksikon téllaisista toiminnoista saamista
tuloista, jotta voidaan laskea konserniyksikon kansainvilisen merenkulun tulot ja
madritellyt kansainvilisen merenkulun liitdnniistulot sen kyseisestd toiminnasta saamien

tulojen perusteella suhteessa sen kokonaistuloihin.

Kaikki konserniyksikon kansainvélisen merenkulun tuloihin ja maériteltyihin
kansainvélisen merenkulun liitdnnéistuloihin 5 kohdan mukaisesti kohdistetut suorat ja

vélilliset menot rajataan sen méadritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle.

18 artikla

Mdidritellyn tuloksen tai tappion kohdentaminen pddyksikén ja kiintedn toimipaikan vdlilld

Jos konserniyksikko on 3 artiklan 13 alakohdan a, b tai ¢ alakohdassa médritelty kiinted
toimipaikka, sen kirjanpidon nettotulos tai -tappio on kyseisen kiinteén toimipaikan

erillisessa kirjanpidossa huomioon otettava nettotulos tai -tappio.

Jos kiintedlld toimipaikalla ei ole erillistd kirjanpitoa, sen kirjanpidon nettotulos tai -tappio
on méérd, joka olisi otettu huomioon sen erillisessé kirjanpidossa, jos se olisi laadittu
erillisend ja konsernin ylimméan emoyksikon konsolidoidun tilinpaatoksen laadinnassa

kdytetyn tilinpddtosstandardin mukaisesti.
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2. Jos konserniyksikko vastaa 3 artiklan 13 alakohdan a tai b alakohdassa esitettyd kiintedn
toimipaikan médritelmai, sen kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota on oikaistava siten, etti
siind otetaan huomioon ainoastaan ne tulojen ja kulujen méaérit ja erit, jotka sille voidaan
lukea sovellettavan verosopimuksen tai sen lainkédyttéalueen kansallisen lainsdadannon
mukaisesti, jolla se sijaitsee, riippumatta veronalaisten tulojen maarésté ja

viahennyskelpoisten kulujen maarasta kyseiselld lainkdyttoalueella.

Jos konserniyksikko vastaa 3 artiklan 10 alakohdan ¢ alakohdassa esitettyé kiintedn
toimipaikan maaritelmaa, sen kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota on oikaistava siten, etti
siind otetaan huomioon ainoastaan ne tulojen ja kulujen méérit ja erét, jotka sille olisi
voitu lukea OECD:n tuloa ja varallisuutta koskevan malliverosopimuksen, sellaisena kuin

se on muutettuna, 7 artiklan mukaisesti.

3. Jos konserniyksikko vastaa 3 artiklan 13 alakohdan d alakohdassa esitettyd kiintedn
toimipaikan méaritelméaa, sen kirjanpidon nettotuloksen tai -tappion laskentaperusteena on
kaytettdva niiden tulojen méérid ja erid, jotka on vapautettu verosta silld lainkayttdalueella,
jolla padyksikko sijaitsee, ja jotka johtuvat kyseisen lainkdyttdalueen ulkopuolella
harjoitetuista liitketoimista, sekd niiden kulujen miérié ja erid, joita ei vihennetd
verotuksessa lainkdyttdalueella, jolla padyksikko sijaitsee, ja jotka johtuvat tillaisista

liiketoimista.

4. Kiintedn toimipaikan kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota ei oteta huomioon
médritettdessd padyksikon médriteltyd tulosta tai tappiota, paitsi 5 kohdassa sdddetyissa

tapauksissa.
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5. Kiinteédn toimipaikan méériteltyd tappiota on kisiteltdva padyksikon méériteltyd tulosta tai
tappiota laskettaessa sen kuluna siltd osin kuin kiintedn toimipaikan tappiota kohdellaan
kuluna laskettaessa tédllaisen padyksikon kotimaista verotettavaa tuloa, eikd sitd vdhenneté
sellaisen kotimaisen verotettavan tulon eréstd, jota verotetaan sekd padyksikon

lainkdyttoalueen etté kiintedn toimipaikan lainkdyttoalueen lakien nojalla.

Maiiriteltyd tulosta, jonka kiinted toimipaikka ansaitsee myohemmin, on késiteltava
padyksikon méériteltynd tuloksena sithen maaritellyn tappion madrddn asti, jota aiemmin

kasiteltiin paddyksikon kuluna ensimmaéisen alakohdan mukaisesti.

19 artikla

Ldpivirtaavan yksikon mddritellyn tuloksen tai tappion kohdentaminen

1. Lipivirtaavana yksikkond toimivan konserniyksikon kirjanpidon nettotuloksesta tai
-tappiosta on vihennettdvad méird, joka voidaan kohdistaa sen omistajille, jotka eivét ole
konsernin yksikoité ja joilla on omistusosuus téllaisessa lépivirtaavassa yksikossé joko

suoraan tai verotuksellisesti lapindkyvien yksikoiden ketjun kautta, paitsi jos
a) lépivirtaava yksikko on konsernin ylin emoyksikko; tai

b) ladpivirtaava yksikko on a alakohdassa tarkoitetun konsernin ylimmén emoyksikon

hallussa joko suoraan tai verotuksellisesti lapindkyvien yksikoiden ketjun kautta.
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Lépivirtaavana yksikkona toimivan konserniyksikon kirjanpidon nettotuloksesta tai -
tappiosta on vihennettdvé toiselle konserniyksikdlle kohdistettava kirjanpidon nettotulos

tai -tappio.

Jos ldpivirtaava yksikko harjoittaa liiketoimintaa kokonaan tai osittain kiinteén toimipaikan
kautta, sen kirjanpidon nettotulos tai -tappio, joka jai jéljelle timéan artiklan 1 kohdan
soveltamisen jélkeen, on kohdistettava kyseiselle kiinteélle toimipaikalle 18 artiklan

mukaisesti.

Jos verotuksellisesti lapindkyvé yksikko ei ole konsernin ylin emoyksikko, ldpivirtaavan
yksikon kirjanpidon nettotulos tai -tappio, joka jaa jiljelle 1 ja 3 kohdan soveltamisen
jélkeen, on kohdennettava omistaville konserniyksikdille sen mukaan, mikd on niiden

omistusosuus lépivirtaavassa yksikossa.

Jos lépivirtaava yksikko on verotuksellisesti lapindkyva yksikko, joka on konsernin ylin
emoyksikkd tai kddnteinen hybridiyksikko, mika tahansa ldpivirtaavan yksikon kirjanpidon
nettotulos tai -tappio, joka ji jéljelle 1 ja 3 kohdan soveltamisen jédlkeen, on

kohdennettava konsernin ylimmélle emoyksikolle tai kdanteiselle hybridiyksikolle.

Tadmaén artiklan 3, 4 ja 5 kohtaa on sovellettava erikseen kuhunkin ldpivirtaavan yksikon

omistusosuuteen.
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IV luku

Oikaistujen huomioitavien verojen laskenta

20 artikla

Huomioitavat verot
1. Konserniyksikén huomioitaviin veroihin kuuluvat seuraavat:

a)  verot, jotka on kirjattu konserniyksikon kirjanpitoon sen tuloista tai voitoista tai sen

osuudesta sellaisen konserniyksikon tuloista tai voitoista, jossa silld on omistusosuus;

b)  verot jaetuista voitoista, oletetuista voitonjaoista ja ehdot tayttdvissd voitonjaon
verotukseen perustuvassa verojirjestelméssd méératyt verot muista kuin

yritystoiminnan kuluista;
c) yleisesti sovellettavan yhteisoveron sijasta kannettavat verot; ja

d)  kertyneiden voittovarojen ja yrityksen oman padoman perusteella kannetut verot,
mukaan lukien tuloihin ja omaan pddomaan perustuvat useista komponenteista

koostuvat verot.
2. Konserniyksikon huomioitaviin veroihin eivét kuulu seuraavat:

a) tdydennysvero, joka emoyksikdlle kertyy ehdot tiyttdvan tuloksilukemissddnnon

mukaisesti;

b) tdydennysvero, joka konserniyksikdlle kertyy ehdot tiyttdvin kotimaisen

tdydennysveron mukaisesti;
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c) verot, jotka johtuvat oikaisusta, jonka konserniyksikko on tehnyt ehdot tayttavin

aliverotettujen voittojen sddnnon soveltamisen vuoksi,
d) chtoja tayttdmaton palautukseen oikeuttava yhtidveron hyvitys; ja

e)  verot, jotka vakuutusyhtié on maksanut vakuutuksenottajille tehtyjen palautusten

osalta.

Huomioitavien verojen laskennan ulkopuolelle rajataan huomioitavat verot 16 artiklan
7 kohdan ensimméisessi alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden
luovutuksesta syntyneestd nettovoitosta tai -tappiosta tilikautena, jona kyseisessé

alakohdassa tarkoitettu valinta tehdaén.

21 artikla

Oikaistut huomioitavat verot

Konserniyksikon tilikauden oikaistut huomioitavat verot mééritetdén oikaisemalla

konserniyksikon kirjanpidon nettotulokseen tai -tappioon kertynyttd kauden verotettavaan

tuloon perustuvaa verokulujen summaa tilikauden huomioitavien verojen osalta

seuraavasti:

a)  sen huomioitavien verojen lisdysten ja vihennysten nettomédiré tilikaudelta 2 ja

3 kohdan mukaisesti;

b) 22 artiklassa tarkoitettu laskennallisten verojen oikaisun kokonaismairi; ja
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c) omaan pddomaan tai muihin laajan tuloksen eriin kirjattujen huomioitavien verojen
lisdykset tai vihennykset, jotka liittyvit maéritellyn tuloksen tai tappion laskentaan

sisdltyviin médriin ja joita verotetaan paikallisten verosdintdjen perusteella.
2. Konserniyksikon tilikauden huomioitavien verojen lisdyksiin on sisdllyttava
a)  kirjanpidon voitosta ennen veroja kuluina kertyneiden huomioitavien verojen maarét;

b) 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti kidytetyt mééritellystd tappiosta muodostetun

verosaamisen maarat;

c) niiden tilikautena maksettujen epdvarmaan verotukselliseen asemaan liittyvien
huomioitavien verojen méaérit, jotka on aiemmin rajattu laskennan ulkopuolelle

3 kohdan d alakohdan nojalla; ja

d)  kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun vihennyksena kerrytetyn ehdot
tayttdvén palautukseen oikeuttavan veronhyvityksen hyvityksen tai palautuksen

maarat.
3. Konserniyksikon tilikauden huomioitavien verojen vihennyksiin on sisillyttava

a)  kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun miéré, joka liittyy III luvun
mukaisesti tapahtuvan médritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle

rajattuun tuloon;

b)  sellaiset hyvityksen tai palautuksen mairét, jotka liittyvit ehtoja tdyttdméattomaan
palautukseen oikeuttavaan veronhyvitykseen ja joita ei ole kirjattu kauden

verotettavaan tuloon perustuvan verokulun viahennykseni;
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c) sellaisten huomioitavien verojen méérit, jotka on palautettu tai hyvitetty

konserniyksikoélle ja joita ei ole késitelty kirjanpidossa kauden verotettavaan tuloon

perustuvan verokulun oikaisuna, paitsi jos ne liittyvét ehdot tayttivadn palautukseen

oikeuttavaan veronhyvitykseen;

d)  kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun miéré, joka liittyy epdvarmaan

verotukselliseen asemaan; ja

e) kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun maiirét, joita ei odoteta

maksettavan kolmen vuoden kuluessa tilikauden padttymisesta.

Jos huomioitavan veron mééri kuvataan useammassa kuin yhdessé 1, 2 ja 3 kohdan
alakohdassa, se otetaan oikaistujen huomioitavien verojen laskennassa huomioon vain

kerran.

Jos lainkéyttoalueella ei ole méériteltya nettotulosta tilikauden osalta ja oikaistujen
huomioitavien verojen maéra kyseiselld lainkdyttdalueella on negatiivinen ja pienempi
kuin vahimmaisverokannalla kerrottua méairiteltyd nettotappiota vastaava maéra,

jiljempéna 'odotetut oikaistut huomioitavat verot', oikaistujen huomioitavien verojen

miirén ja odotettujen oikaistujen huomioitavien verojen mééran vilistd erotusta vastaavaa

madrdd on késiteltdva ylimiirdisend tiydennysverona kyseisen tilikauden osalta.
Yliméairdisen tdydennysveron miédrd on kohdennettava kullekin lainkayttdalueen

konserniyksikolle 29 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
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22 artikla

Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismdidrd
1. Téssd artiklassa tarkoitetaan
a)  'viahennyskelvottomalla laskennallisten verokulujen kertymalla'

1)  konserniyksikon kirjanpidossa kertyneitd laskennallisen verokulun muutoksia,

jotka liittyvét epdvarmaan verotukselliseen asemaan; ja

i1)  konserniyksikon kirjanpidossa kertyneitd laskennallisen verokulun muutoksia,

jotka liittyvét konserniyksikoltd saatuihin voitonjakoihin;

b) 'laskennallisiin verosaamisiin sisillyttimatta jatetylla kertymaélld' sellaisen
laskennallisen verovelan lisdyksid, joka on kirjattu konserniyksikon kirjanpitoon
tilikaudelta ja jota ei odoteta maksettavan tdmén artiklan 7 kohdassa vahvistetussa
méidrdajassa ja josta ilmoittava konserniyksikko tekee 45 artiklan 2 kohdan
mukaisesti vuosittain valinnan olla siséallyttamétti sitd kyseista tilikautta koskevaan

laskennallisten verojen oikaisun kokonaisméardén.

2. Jos laskennallisen verokulun laskemisessa sovellettava verokanta on sama tai alempi kuin
vihimmadisverokanta, 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti konserniyksikon
tilikauden oikaistuihin huomioitaviin veroihin lisdttava laskennallisten verojen oikaisun
kokonaismiéré on sen kirjanpidossa huomioitavista veroista kertynyt laskennallinen

verokulu, jollei timén artiklan 3—6 kohdan mukaisista oikaisuista muuta johdu.
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Jos laskennallisen verokulun laskemisessa sovellettava verokanta on korkeampi kuin
vihimmaisverokanta, 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti konserniyksikon
tilikauden oikaistuihin huomioitaviin veroihin liséttidva laskennallisten verojen oikaisun
kokonaismaird on sen kirjanpidossa huomioitavista veroista, jotka on laskettu uudelleen
vihimmaisverokannan mukaan, kertynyt laskennallinen verokulu, jollei timén artiklan

3—6 kohdan mukaisista oikaisuista muuta johdu.
3. Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismaardé korotetaan seuraavilla:

a) tilikauden aikana maksettu vihennyskelvottoman laskennallisten verokulujen

kertymaén tai laskennallisiin verosaamisiin sisdllyttimatta jatetyn kertymén mééari; ja

b) edellisen tilikauden aikana mééritetyn korjatun laskennallisen verovelan miéré, joka

on maksettu tilikauden aikana.

4. Jos jonakin tilikautena tappiosta muodostettavaa verosaamista ei kirjata kirjanpitoon, koska
kirjaamisedellytykset eivét tayty, laskennallisten verojen oikaisun kokonaismiérad on
vahennettdva maarilld, joka olisi vahentinyt laskennallisten verojen oikaisun

kokonaismiiraa, jos tilikaudelle olisi kertynyt tappiosta muodostettu verosaaminen.
5. Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismédrdén ei saa siséltyd seuraavia:

a) laskennallisen verokulun mééria sellaisten erien osalta, jotka on rajattu I1I luvun

mukaisesti tapahtuvan mééritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle;
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b) laskennallisen verokulun méaird, joka liittyy vihennyskelvottomaan laskennalliseen
verokulujen kertyméén ja laskennallisiin verosaamisiin sisdllyttamaéttd jatettyyn

kertymaéén;
c) arvonoikaisun tai kirjauksen oikaisun vaikutus laskennalliseen verosaamiseen;

d)  sovellettavan kotimaisen verokannan muutokseen liittyvéstd uudelleenlaskennasta

johtuva laskennallinen verokulu; ja
e)  veronhyvitysten syntymiseen ja kdyttoon liittyva laskennallinen verokulu.

Jos laskennallinen verosaaminen, joka johtuu konserniyksikon médritellystd tappiosta, on
kirjattu tilikautena vdhimmaiisverokantaa alhaissmmalla verokannalla, se voidaan laskea
uudelleen saman tilikauden vahimmaisverokannan mukaisesti, edellyttiden, ettia
verovelvollinen pystyy osoittamaan, ettd laskennallisen verosaamisen voidaan katsoa

johtuvan mééritellystd tappiosta.

Jos laskennallista verosaamista korotetaan ensimmaisen alakohdan mukaisesti,

laskennallisten verojen oikaisun kokonaisméérdéd on vastaavasti alennettava.

Laskennallinen verovelka, joka ei purkaudu ja jonka mééraa ei makseta viiden seuraavan
tilikauden aikana, on korjattava siltd osin kuin se on huomioitu konserniyksikon

laskennallisten verojen oikaisun kokonaismaarédssa.
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Kuluvalle tilikaudelle méaritettyd korjatun laskennallisen verovelan méardé on kasiteltdava
vihennyksend huomioitavaan veroon viidenteni kuluvaa tilikautta edeltdvina tilikautena,
ja kyseisen tilikauden tosiasiallinen veroaste ja tdydennysvero on laskettava uudelleen

29 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Kuluvan tilikauden korjattu laskennallinen verovelka on
se lisdyksen méérd laskennallisen verovelan luokassa, joka siséltyi viidentend nykyista
tilikautta edeltdvéna tilikautena laskennallisten verojen oikaisun kokonaismééradn ja joka

ei ole purkautunut kuluvan tilikauden viimeisen pdivan loppuun mennessé.

Poiketen siitd, mitd 7 kohdassa sdddetddn, jos laskennallinen verovelka on laskennallisen
verokulun kertymén korjausta koskeva poikkeus, sité ei saa korjata, vaikka se ei purkaudu
tai sitd ei makseta viiden seuraavan vuoden aikana. Laskennallisen verokulun kertymén
korjausta koskeva poikkeus on kertyneen verokulun mééra, joka johtuu siihen liittyvien

laskennallisten verovelkojen muutoksista seuraavien erien osalta:
a)  aineellisen omaisuuden menojen kattamista koskevat vahennyserét;

b)  menot, jotka aiheutuvat valtion myontdmaésti luvasta tai vastaavasta jarjestelysta,
joka koskee kiintedn omaisuuden kéyttod tai luonnonvarojen hyddyntdmista ja johon

liittyy merkittdvid investointeja aineelliseen omaisuuteen;
c¢) tutkimus- ja kehittimiskulut;

d) kéytostdpoistamis- ja kunnostuskustannukset;
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e) realisoitumattomien nettovoittojen kdypdin arvoon arvostaminen;
f)  valuuttakurssimuutoksista syntyneet nettovoitot;
g)  vakuutusvaraukset ja vakuutussopimusten lykétyt aktivoidut hankintamenot;

h)  konserniyksikon kanssa samalla lainkéyttdalueella sijaitsevan aineellisen
omaisuuden myynnisti saatavat voitot, jotka sijoitetaan uudelleen aineelliseen

omaisuuteen samalla lainkdyttoalueella; ja

1)  kirjanpitoperiaatteiden muutosten vuoksi kertyneet lisiméérét a—h alakohdassa

lueteltujen erien osalta.

23 artikla

Mddriteltyd tappiota koskeva valinta

1. Poiketen siitd, mitd 22 artiklassa sdddetdén, ilmoittava konserniyksikkd voi valita
muodostavansa lainkdyttdalueelle verosaamisen mairitellyn tappion perusteella; jos timéa
valinta tehdddn, miiritellysti tappiosta muodostettu verosaaminen on madritettava
jokaiselle tilikaudelle, jona lainkdyttdalueelle muodostuu mééritelty nettotappio. Tata
varten médritellystd tappiosta muodostetun verosaamisen on oltava yhtd suuri kuin

lainkdyttoalueen tilikauden méadritelty nettotappio kerrottuna vihimmaisverokannalla.

Madriteltya tappiota koskevaa valintaa ei voida tehdé lainkayttoalueelle, jolla on

40 artiklan mukainen ehdot tiyttdva voitonjaon verotukseen perustuva verojirjestelma.
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2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti médritettyd maéritellystd tappiosta muodostettua
verosaamista on kiytettdvd mind tahansa mydhempéni tilikautena, jona lainkdyttdalueella
on madriteltyd nettotulosta, maari, joka vastaa vihimmaisverokannalla kerrottua
madriteltyd nettotulosta tai, jos timé on pienempi, kiytettavissd olevan madritellysti

tappiosta muodostetun verosaamisen maéraa.

3. Edell4 olevan 1 kohdan mukaisesti mééritellystd tappiosta muodostetusta verosaamisesta
on vihennettdvai tilikauden aikana kdytetty méaédra, ja saldo on siirrettdva seuraaville

tilikausille.

4. Jos tappiota koskeva valinta peruutetaan, jéljelle jddvan 1 kohdan mukaisesti madritelty
maédritellysté tappiosta muodostetun verosaamisen miéra on vihennettidva nollaan sen
ensimmaisen tilikauden ensimmaisesti pdivéstd, jona miiriteltyd tappiota koskeva valinta

el enda ole sovellettavissa.

5. Madriteltya tappiota koskeva valinta on ilmoitettava monikansallisen konsernin tai suuren
kotimaisen konsernin 44 artiklassa tarkoitetussa ensimmaisessa tdydennysverotietoja

koskevassa ilmoituksessa, joka siséltdd lainkdyttdalueen, jonka osalta valinta tehddén.

6. Jos lépivirtaava yksikko, joka on monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin ylin emoyksikkd, tekee timén artiklan mukaisen méériteltyé tappiota koskevan
valinnan, médritellystad tappiosta muodostettu verosaaminen on laskettava ottamalla
huomioon ldpivirtaavan yksikon maéadritelty tappio 38 artiklan 3 kohdan mukaisen

vihennyksen jélkeen.
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24 artikla

Tietyntyyppisille konserniyksikéille aiheutuneiden huomioitavien verojen erityiskohdentaminen

1. Kiinteélle toimipaikalle on kohdennettava niiden huomioitavien verojen miara, jotka
sisdltyvit konserniyksikon kirjanpitoon ja jotka liittyvét kyseisen kiintedn toimipaikan

médriteltyyn tulokseen tai tappioon.

2. Omistavalle konserniyksikdlle on kohdennettava niiden huomioitavien verojen maéra,
jotka sisdltyvét verotuksellisesti lapindkyvén yksikon kirjanpitoon ja jotka liittyviét
19 artiklan 4 kohdan mukaisesti kyseiselle omistavalle konserniyksikdlle kohdennettuun

madriteltyyn tulokseen tai tappioon.

3. Konserniyksikolle on kohdennettava mahdollisten huomioitavien verojen miéra, joka
siséltyy sen suorien tai vilillisten omistavien konserniyksikdiden kirjanpitoon ulkomaisten
véliyhtiéiden verojérjestelméan mukaisesti ja joka koskee niiden osuutta ulkomaisen

viliyhtion tuloksesta.

4. Konserniyksikdlle, joka on hybridiyksikko, on kohdennettava mahdolliset huomioitavat
verot, jotka sisdltyvét omistavan konserniyksikon kirjanpitoon ja jotka liittyvét

hybridiyksikon méadriteltyyn tulokseen.

’Hybridiyksikolld’ tarkoitetaan yksikkod, jota kohdellaan erillisend henkilond sen
lainkdyttdalueen tuloverotuksessa, jolla yksikko sijaitsee, mutta verotuksellisesti

lapindkyvina silld lainkédyttoalueella, jolla sen omistaja sijaitsee.
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Konserniyksikolle, joka on jakanut voittoa tilikauden aikana, on kohdistettava
huomioitavien verojen miard, joka on kertynyt téllaisesta voitonjaosta sen suorien

omistavien konserniyksikdiden kirjanpitoon.

Konserniyksikon, jolle on kohdennettu huomioitavia veroja 3 ja 4 kohdan mukaisesti
passiivisesta tulosta, on siséllytettivi téllaiset huomioitavat verot oikaistuihin
huomioitaviin veroihinsa méiériand, joka vastaa tdllaisista passiivisista tuloista

kohdennettuja huomioitavia veroja.

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessid alakohdassa sdddetiddn, ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetun konserniyksikon on sisillytettidva oikaistuihin huomioitaviin veroihinsa maara,
joka saadaan kertomalla lainkédyttoalueella sovellettava tiydennysveroprosentti
konserniyksikon passiivisen tulon maarilla, joka sisdltyy ulkomaisten véliyhtididen
verojdrjestelméén tai verotuksen lapindkyvyyttd koskevaan sddntdon, jos tulos on pienempi
kuin ensimmadiisen alakohdan mukaisesti maéritetty mééra. Tétd alakohtaa sovellettaessa
lainkdyttoalueen tdydennysveroprosentti mééritetdéin ottamatta huomioon sellaisia
huomioitavia veroja, joita téllaisista passiivisista tuloista on aiheutunut omistavalle

konserniyksikolle.

Tédmin kohdan soveltamisen jélkeen jéljelle jadvid omistavalle konserniyksikolle kyseisista
passiivisista tuloista atheutuneita huomioitavia veroja ei kohdenneta 3 ja 4 kohdan

mukaisesti.
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Téssd kohdassa ’passiivisilla tuloilla’ tarkoitetaan seuraavia miériteltyyn tulokseen

sisdltyvid tuloerid siltd osin kuin omistavaa konserniyksikkod on verotettu ulkomaisten

viliyhtididen verojarjestelmén mukaisesti tai johtuen omistusosuudesta hybridiyksikossé:

a)

b)

c)

d)

osinko ja vastaavat;
korko ja vastaavat;
vuokra;

rojalti;

elinkorko; tai

nettovoitot sellaisista omaisuuslajeista, jotka tuottavat a—e alakohdassa kuvattuja

tuloja.

Jos kiinteén toimipaikan méériteltyd tulosta kéasitellddn padyksikon méériteltyni tuloksena

18 artiklan 5 kohdan mukaisesti, kaikkia huomioitavia veroja, jotka syntyvit silla

lainkdyttdalueella, jolla kiinted toimipaikka sijaitsee, ja jotka liittyvét téllaisiin tuloihin, on

késiteltdva padyksikon huomioitavina veroina sen méérin osalta, joka ei ylité tdllaista tuloa

kerrottuna sen lainkédyttoalueen tavanomaista tuloa koskevalla korkeimmalla verokannalla,

jolla padyksikko sijaitsee.
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25 artikla

llmoituksen tekemisen jdilkeiset oikaisut ja verokannan muutokset

Jos konserniyksikkd kirjaa huomioitavien verojensa oikaisun kirjanpitoonsa jonkin
edellisen tilikauden osalta, tdllaista oikaisua on késiteltdva sen tilikauden huomioitavien
verojen oikaisuna, jonka aikana oikaisu tehdéén, paitsi jos oikaisu liittyy tilikauteen, jona

lainkdyttoalueen huomioitavat verot vahenevit.

Jos huomioitavat verot, jotka siséltyivit konserniyksikon edellisen tilikauden oikaistuihin
huomioitaviin veroihin, vihenevit, kyseisen tilikauden tosiasiallinen veroaste ja
tdydennysvero lasketaan uudelleen 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahentamalla
oikaistuja huomioitavia veroja huomioitavien verojen vihennyksen méérilla. Tilikauden ja

kaikkien edeltivien tilikausien médriteltya tulosta on oikaistava vastaavasti.

Kun ilmoittava konserniyksikko tekee vuosittain valinnan 45 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
huomioitavien verojen epdolennaisia vihennyksid voidaan késitelld sen tilikauden
huomioitavien verojen oikaisuna, jona oikaisu tehddén. Huomioitavien verojen
epédolennainen vihennys on alle 1 000 000 euron yhteenlaskettu vdhennys

lainkdyttdalueelle tilikauden osalta méadritetyisté oikaistuista huomioitavista veroista.
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2. Jos sovellettavaa kotimaista verokantaa alennetaan alle véhimmaéisverokannan ja tillainen
vihennys aiheuttaa laskennallisen verokulun, kyseisen laskennallisen verokulun méarié on
kasiteltdva oikaisuna konserniyksikon verovelkaan, joka liittyy huomioitaviin veroihin,

jotka otetaan huomioon 21 artiklan mukaisesti edeltdvén tilikauden osalta.

3. Jos laskennallinen verokulu on otettu huomioon vihimmaiisverokantaa alhaisemmalla
verokannalla ja sovellettavaa verokantaa myohemmin korotetaan, téllaisesta korotuksesta
johtuvaa laskennallisten verokulujen maarda on késiteltdva maksun yhteydessa oikaisuna
konserniyksikén verovelkaan, joka liittyy huomioitaviin veroihin, jotka on otettu

huomioon edelliselti tilikaudelta 21 artiklan mukaisesti.

Ensimmaisen alakohdan mukainen oikaisu ei saa ylittdd mééraa, joka vastaa

vahimmaisverokannan mukaisesti uudelleen laskettua laskennallista verokulua.

4. Jos yli 1 000 000:aa euroa konserniyksikon kauden verotettavaan tuloon perustuvaksi
verokuluksi kertyneestd mééristd, joka siséltyy tilikauden oikaistuihin huomioitaviin
veroihin, ei makseta kolmen vuoden kuluessa kyseisen tilikauden paattymisestd, sen
tilikauden tosiasiallinen veroaste ja tdydennysvero, jona maksamaton maird vaadittiin
huomioitavana verona, lasketaan uudelleen 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti jattaiméalla

tallainen maksamaton mééra oikaistujen huomioitavien verojen ulkopuolelle.
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V luku

Tosiasiallisen veroasteen ja taydennysveron laskenta

26 artikla

Tosiasiallisen veroasteen mddrittdminen

1. Monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin tosiasiallinen veroaste
lasketaan kunkin tilikauden ja kunkin lainkdyttoalueen osalta edellyttden, etta

lainkdyttoalueella on méadriteltyd nettotulosta, seuraavan kaavan mukaisesti:

Tosiasiallinen veroaste

lainkayttoalueen konserniyksikdiden oikaistut huomioitavat verot

lainkayttoalueen konserniyksikdiden maaritelty nettotulos

jossa konserniyksikoiden oikaistut huomioitavat verot ovat kaikkien lainkdyttdalueella sijaitsevien

konserniyksikdiden IV luvun mukaisesti méériteltyjen oikaistujen huomioitavien verojen summa.
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2. Lainkéyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden médritelty nettotulos tai -tappio

madritetiddn tilikauden osalta seuraavan kaavan mukaisesti:

Maaritelty nettotulos tai — tappio
= konserniyksikoiden maaritelty tulos

— konserniyksikoiden maaritellyt tappiot

jossa

a)  konserniyksikoiden madritelty tulos on kaikkien lainkdyttoalueella sijaitsevien
konserniyksikdiden méériteltyjen tulosten, jotka on mééritelty III luvun mukaisesti,

mahdollinen positiivinen summa;

b)  konserniyksikdiden mééritellyt tappiot ovat kaikkien lainkdyttoalueella sijaitsevien
konserniyksikdiden méériteltyjen tappioiden, jotka on médritelty III luvun

mukaisesti, summa.

3. Konserniyksikodiden, jotka ovat sijoitusyksikoitd, oikaistut huomioitavat verot ja
maédritellyt tulokset tai tappiot rajataan 1 kohdan mukaisesti tapahtuvan tosiasiallisen
veroasteen laskennan ja 2 kohdan mukaisesti tapahtuvan mééritellyn nettotuloksen

laskennan ulkopuolelle.

8778/22 HG,HK/mk 108
ECOFIN.2.B FI



4. Kunkin asuinpaikattoman konserniyksikon tosiasiallinen veroaste on laskettava kunkin

tilikauden osalta erilldin kaikkien muiden konserniyksikdiden tosiasiallisesta veroasteesta.

27 artikla

Tdydennysveron laskenta

1. Jos sellaisen lainkdyttoalueen tosiasiallinen veroaste, jolla konserniyksikot sijaitsevat, on
alempi kuin tilikauden vahimmaéisverokanta, monikansallisen konsernin tai suuren
kotimaisen konsernin on laskettava tdydennysvero erikseen kunkin sellaisen
konserniyksikkonsa osalta, jonka maaritelty tulos siséltyy kyseisen lainkdyttoalueen

madritellyn nettotuloksen laskentaan. Tdydennysvero lasketaan lainkayttoaluekohtaisesti.

2. Lainkayttdalueen tilikauden tdydennysveroprosentti on mahdollinen positiivinen

prosenttiyksikdiden ero, joka lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:
Taydennysveroprosentti = vahimmaisverokanta - tosiasiallinen veroaste

jossa tosiasiallinen veroaste on 26 artiklan mukaisesti laskettu veroaste.
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3. Lainkéyttdalueen tilikauden tdiydennysvero on mahdollinen positiivinen mééra, joka

lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:

Lainkayttoalueen taydennysvero
= (taydennysveroprosentti x ylijadmavoitto) + ylimaariinen tiydennysvero

— kotimainen tiydennysvero

jossa
a)  yliméirdinen tiydennysvero on 29 artiklan mukaisesti tilikaudelle méaéaritetty veron
maara;

b)  kotimainen tdydennysvero on tilikauden veron miéré, joka on madritetty 11 artiklan
mukaisesti tai kolmannen maan lainkéyttdalueen ehdot téyttavan kotimaisen

tdydennysveron perusteella.
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4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetun tilikauden lainkdyttoalueen ylijaddmévoitto on mahdollinen
positiivinen summa, joka lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:
Ylijaamavoitto = maaritelty nettotulos — substanssiperusteinen tulon rajaus
jossa
a)  maddritelty nettotulos on lainkdyttdalueelle 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti mééritetty
tulos;
b)  substanssiperusteinen tulon rajaus on lainkdyttdalueelle 28 artiklan mukaisesti
madritetty méara.
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5. Konserniyksikdn kuluvan tilikauden tdydennysvero lasketaan seuraavan kaavan

mukaisesti;

Konserniyksikon taydennysvero = lainkayttoalueen taydennysvero

konserniyksikon maaritelty tulos

x kaikkien konserniyksikoiden yhteenlaskettu maaritelty tulos
jossa

a) lainkdyttdalueen konserniyksikdn mééritelty tulos tilikauden osalta on III luvun

mukaisesti madritetty tulos;

b)  kaikkien lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden yhteenlaskettu mééritelty
tulos tilikauden osalta on kaikkien lainkédyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden

maédriteltyjen tulosten summa tilikauden osalta.

6. Jos lainkéyttoalueen tdydennysvero johtuu 29 artiklan 1 kohdan mukaisesta
uudelleenlaskennasta ja lainkdyttoalueella ei ole méériteltyd nettotulosta tilikauden osalta,
tdydennysvero on kohdennettava kullekin konserniyksikdlle kdyttden timén artiklan
5 kohdassa esitettyd kaavaa, joka perustuu konserniyksikdiden médriteltyihin tuloksiin

niiltd tilikausilta, joilta 29 artiklan 1 kohdan mukaiset uudelleenlaskelmat tehdaén.

7. Kunkin asuinpaikattoman konserniyksikon tiydennysvero on laskettava kunkin tilikauden

osalta erilldén kaikkien muiden konserniyksikdiden tdydennysverosta.
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28 artikla

Substanssiperusteinen tulon rajaus
1. Tassa artiklassa tarkoitetaan

a)  'huomioon otettavilla tyontekijoilld' konserniyksikon kokoaikaisia tai osa-aikaisia
tyontekijoitd ja riippumattomia toimeksisaajia, jotka osallistuvat monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin tavanomaiseen toimintaan
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ohjauksessa ja

valvonnassa;

b)  ‘'huomioon otettavilla henkildstomenoilla' palkansaajakorvauksista aiheutuvia
menoja, mukaan lukien palkat ja muut menot, jotka merkitsevét tyontekijille suoraa
ja erillistd henkilokohtaista etua, kuten sairausvakuutus- ja eldkemaksut,

tyonantajamaksut ja tydllisyysverot sekd tyonantajan sosiaaliturvamaksut;
c) 'huomioon otettavalla aineellisella omaisuudella’

1)  lainkdyttoalueella sijaitsevia aineellisia kdyttdomaisuushyodykkeiti;

i1)  lainkdyttdalueella sijaitsevia luonnonvaroja;

ii1)  vuokralle ottajan oikeutta kéyttdé lainkdyttdalueella sijaitsevaa aineellista

omaisuutta; ja

iv)  julkishallinnon myontdmaéa lupaa tai vastaavaa jarjestelyd, joka koskee kiintedn
omaisuuden kéyttod tai luonnonvarojen hyodyntdmisté ja johon liittyy

merkittdvid investointeja aineelliseen omaisuuteen.
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2. Jollei monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ilmoittava
konserniyksikko tee 45 artiklan 2 kohdan mukaisesti valintaa olla soveltamatta tilikauden
osalta substanssiperusteista tulon rajausta, lainkdyttoalueen méériteltyd nettotulosta on
alennettava tdydennysveron laskennassa maaralld, joka on yhtéd suuri kuin tdmén artiklan
3 kohdassa tarkoitetun kunkin lainkdyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon
henkilostomenojen vihennyserin ja tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoitetun aineellisen

omaisuuden vdahennyserdn summa.

3. Lainkéyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon henkilostomenojen vdhennyserdn on oltava
viisi prosenttia sellaisten huomioon otettavien tyontekijéiden huomioon otettavista
henkildstomenoista, jotka suorittavat tehtivid monikansallisessa konsernissa tai suuressa
kotimaisessa konsernissa kyseiselld lainkdyttdalueella, lukuun ottamatta huomioon

otettavia henkildstdmenoja, jotka

a)  on aktivoitu ja sisdllytetty huomioon otettavan aineellisen omaisuuden

kirjanpitoarvoon;
b)  liittyvit tuloihin, jotka rajataan 17 artiklan mukaisesti laskennan ulkopuolelle.

4. Lainkayttdalueella sijaitsevan konserniyksikon aineellisen omaisuuden vihennyserd on
viisi prosenttia lainkdyttdalueella sijaitsevan laskennassa huomioon otettavan aineellisen

omaisuuden kirjanpitoarvosta, lukuun ottamatta seuraavia:

a) myytdvind, vuokrattavana tai sijoitustarkoituksessa pidettivdan omaisuuden, mukaan

lukien maa-alueet ja rakennukset, kirjanpitoarvo;
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b)  sellaisen aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvo, jota kdytetddn 17 artiklan mukaisesti

laskennan ulkopuolelle rajattujen tulojen saamiseksi.

Sovellettaessa 4 kohtaa huomioon otettavan aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvo on
konsernin ylimméan emoyksikon konsolidoidun tilinpdédtdksen laatimista varten tilikauden
alussa ja lopussa kirjatun huomioon otettavan aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvon
keskiarvo vihennettyné kertyneilld poistoilla, kuoletuksilla ja vihenemilla ja lisdttyna

henkildstomenojen aktivoinnista johtuvalla mééralla.

Sovellettaessa 3 ja 4 kohtaa konserniyksikon, joka on kiinteéd toimipaikka, huomioon
otettavilla henkilostomenoilla ja huomioon otettavalla aineellisella omaisuudella
tarkoitetaan niitd, jotka siséltyvét sen 18 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaiseen erilliseen
kirjanpitoon, edellyttden, ettd huomioon otettavat henkildstomenot ja huomioon otettava

aineellinen omaisuus sijaitsevat samalla lainkdyttdalueella kuin kiinted toimipaikka.

Péadyksikon huomioon otettavissa henkilostomenoissa ja huomioon otettavassa
aineellisessa omaisuudessa ei tule ottaa huomioon kiinteén toimipaikan huomioon otettavia

henkilostomenoja eikd huomioon otettavaa aineellista omaisuutta.
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Jos kiintedn toimipaikan tulot on kokonaan tai osittain rajattu laskennan ulkopuolelle

19 artiklan 1 kohdan ja 38 artiklan 5 kohdan nojalla, tdllaisen kiintedn toimipaikan
huomioon otettavat henkilostomenot ja huomioon otettava aineellinen omaisuus rajataan
samassa suhteessa timén artiklan mukaisen monikansallista konsernia tai suurta kotimaista

konsernia koskevan laskennan ulkopuolelle.

7. Lépivirtaavan yksikon maksamat huomioon otettavien tyontekijéiden huomioon otettavat
henkildstomenot ja sen omistama huomioon otettava aineellinen omaisuus, joita ei ole

kohdennettu 6 kohdan mukaisesti, on kohdennettava seuraaviin:

a) lapivirtaavan yksikon omistavat konserniyksikot suhteessa niille 19 artiklan 4 kohdan
mukaisesti kohdennettuun miirdédn edellyttden, ettd huomioon otettavat tyontekijit ja
huomioon otettava aineellinen omaisuus sijaitsevat omistavien konserniyksikdiden

lainkdyttoalueella; ja

b) lapivirtaava yksikko, jos se on konsernin ylin emoyksikko, vdhennettyné suhteessa
tuloon, joka rajataan 38 artiklan 1 kohdan ja 2 kohdan mukaisesti ldpivirtaavan
yksikon mééritellyn tuloksen laskennan ulkopuolelle, edellyttien, ettd huomioon
otettavat tyontekijét ja huomioon otettava aineellinen omaisuus sijaitsevat

lapivirtaavan yksikon lainkayttoalueella.
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Kaikki muut ldpivirtaavan yksikon huomioon otettavat henkildstomenot ja huomioon
otettava aineellinen omaisuus rajataan monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen

konsernin substanssiperusteista tulon rajausta koskevan laskennan ulkopuolelle.

8. Kunkin asuinpaikattoman konserniyksikon substanssiperusteinen tulon rajaus on laskettava
kunkin tilikauden osalta erilldén kaikkien muiden konserniyksikdiden

substanssiperusteisesta tulon rajauksesta.

0. Taman artiklan mukaisesti laskettu substanssiperusteinen tulon rajaus ei sisélla
konserniyksikdiden, jotka ovat sijoitusyksikditd kyseiselld lainkédyttoalueella,

henkildstomenojen viahennyserié eiké aineellisen omaisuuden vdahennyserié.

29 artikla

Ylimddrdinen tdydennysvero

1. Jos 11 artiklan 3 kohdan, 16 artiklan 7 kohdan, 221 artiklan 6 kohdan, 25 artiklan 1 ja
4 kohdan ja 40 artiklan 5 kohdan nojalla huomioitaviin veroihin tai méériteltyihin tuloksiin
tai tappioihin tehty oikaisu johtaa monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin tosiasiallisen veroasteen ja tdydennysveron uudelleenlaskentaan edeltivilta
tilikaudelta, tosiasiallinen veroaste ja tiydennysvero on laskettava uudelleen
26, 27 ja 28 artiklassa vahvistettujen sdidntdjen mukaisesti. Tdllaisesta
uudelleenlaskennasta johtuvaa lisdtdydennysveron méérdd on pidettava 27 artiklan
3 kohdassa tarkoitettuna ylimédéréaisend tdydennysverona sen tilikauden osalta, jonka aikana

uudelleenlaskenta tehddan.
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Jos tilikauden osalta lainkdyttdalueella on ylimdirdinen tdydennysvero mutta ei médariteltya
nettotulosta, kunkin lainkdyttdalueella sijaitsevan konserniyksikdn mééritelty tulos on
madrd, joka vastaa tillaisille konserniyksikdille 27 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti

kohdennettua tdydennysveroa jaettuna vihimmaisverokannalla.

Jos 21 artiklan 5 kohdan nojalla on maksettava yliméariisti tdydennysveroa, kunkin
lainkdyttdalueella sijaitsevan konserniyksikon mairitelty tulos on mééri, joka vastaa
kyseiselle konserniyksikolle kohdennettua tiydennysveroa jaettuna
vihimmaisverokannalla. Kohdentaminen tehdédén kullekin konserniyksikolle

madrdsuhteessa seuraavan kaavan mukaisesti:
(maaritelty tulos tai tappio x vahimmaisverokanta)- oikaistut huomioitavat verot

Yliméirdinen tdydennysvero voidaan kohdentaa ainoastaan sellaisille konserniyksikéille,
jotka kirjaavat oikaistun huomioitavan veron miérén, joka on pienempi kuin nolla ja
pienempi kuin tillaisten konserniyksikoiden mééritelty tulos tai tappio kerrottuna

vahimmaisverokannalla.

Jos konserniyksikolle kohdennetaan yliméardisti tiydennysveroa timén artiklan ja
27 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti, tillaista konserniyksikk6d on kohdeltava II lukua

sovellettaessa matalasti verotettuna konserniyksikkona.

8778/22

HG,HK/mk 118
ECOFIN.2.B FI



30 artikla

De minimis -poikkeus

1. Poiketen siitd, mitd 26-29 ja 31 artiklassa sdédetdén, ilmoittavan konserniyksikon niin
valitessa lainkédyttdalueella sijaitsevista konserniyksikoistd maksettava tilikauden

tdydennysvero on nolla, jos kyseisend tilikautena

a)  kaikkien tillaisella lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden keskimddrdinen

madritelty tuotto on alle 10 000 000 euroa; ja

b)  kaikkien tillaisella lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden keskiméddrdinen

maédritelty tulos tai tappio on tappiollinen tai on alle 1 000 000 euroa.
Valinta tehddén vuosittain 45 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu keskiméédrdinen mééritelty tuotto tai keskiméérdinen
médritelty tulos tai tappio on lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden tilikauden
ja kahden edeltdvén tilikauden keskimdardinen médritelty tuotto tai keskiméardinen

maédritelty tulos tai tappio.

Jos lainkéyttoalueella ei ole konserniyksikditd, joilla on edeltivina tai sitd edeltdvina, tai
molempina, tilikautena tai tilikausina ollut méériteltyd tuottoa tai méaériteltyd tappiota,
kyseiset tilikaudet on rajattava kyseisen lainkédyttdalueen keskimadrdisen maéritellyn

tuoton tai madritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle.
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3. Lainkéyttoalueella sijaitsevien konserniyksikoiden tilikauden miéritellyt tuotot ovat
kyseiselld lainkdyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden kaikkien tuottojen summa,

josta on vihennetty tai johon on lisdtty III luvun mukaisesti tehdyt oikaisut.

4. Lainkéyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden tilikauden mééritelty tulos tai tappio on
kyseisen lainkdyttoalueen 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti laskettu médritelty nettotulos tai

-tappio.

5. Edella 1-4 kohdassa sdddettyd de minimis -poikkeusta ei sovelleta asuinpaikattomiin
konserniyksikéihin eiké sijoitusyksikoihin. Téllaisten yksikdiden tuotot ja mééritelty tulos

tai tappio rajataan de minimis -poikkeuksen laskennan ulkopuolelle.

31 artikla

Vihemmistéomistuksessa olevat konserniyksikot
1. Téssd artiklassa tarkoitetaan

a)  'vihemmistdomistuksessa olevalla konserniyksikolld' konserniyksikkod, jossa
konsernin ylimmén emoyksikon suora tai vélillinen omistusosuus on enintiin

30 prosenttia;

b) 'vihemmistdomistuksessa olevalla emoyksikolld' vihemmistoomistuksessa olevaa
konserniyksikkod, jolla on suoraan tai vélillisesti méérdysvallan tuottava osuus
toisessa vahemmistdomistuksessa olevassa konserniyksikossé, paitsi jos ensin
mainitun vihemmistoomistuksessa olevan konserniyksikon méérdysvallan tuottava
osuus on suoraan tai vélillisesti toisen vihemmistdomistuksessa olevan

konserniyksikon hallussa;
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c) 'vahemmistoomistuksessa olevalla alakonsernilla' vihemmistdomistuksessa olevaa

emoyksikkdd ja sen vihemmistdomistuksessa olevia tytéryrityksid; ja

d) 'vihemmistoomistuksessa olevalla tytaryritykselld' vihemmistoomistuksessa olevaa
konserniyksikkod, jonka méérdaysvallan tuottava osuus on suoraan tai valillisesti

vihemmistdomistuksessa olevan emoyksikon hallussa.

Lainkdyttdalueen tosiasiallisen veroasteen ja tdydennysveron laskemista ITI-VII luvun
mukaisesti vdhemmistoomistuksessa olevan alakonsernin jasenten osalta sovelletaan ikdin
kuin kukin vihemmistéomistuksessa oleva alakonserni olisi erillinen monikansallinen

konserni tai suuri kotimainen konserni.

Vihemmistoomistuksessa olevan alakonsernin jasenten oikaistut huomioitavat verot ja
maidritellyt tulokset tai tappiot rajataan laskennan ulkopuolelle mééritettiessa
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin tosiasiallisen veroasteen jéljelle
jaavaa madraa, joka lasketaan 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja mairitettiessa

madriteltyd nettotulosta, joka lasketaan 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Sellaisen vahemmistdomistuksessa olevan konserniyksikon tosiasiallinen veroaste ja
tdydennysvero, joka ei ole vihemmistdomistuksessa olevan alakonsernin jdsen, lasketaan

yksikkokohtaisesti III-VII luvun mukaisesti.
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Viahemmistdomistuksessa olevan konserniyksikon oikaistut huomioitavat verot ja

maédritelty tulos tai tappio rajataan laskennan ulkopuolelle méairitettdesséd monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin tosiasiallisen veroasteen jéljelle jadvaid mééraa,
joka lasketaan 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja maaritettdessd maariteltyd nettotulosta,

joka lasketaan 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tatd kohtaa ei sovelleta vihemmistdomistuksessa olevaan konserniyksikkdon, joka on

sijoitusyksikko.

32 a artikla

Safe harbour -jdrjestelmd

Poiketen siitd, mitd 2631 artiklassa sdddetddn, jdsenvaltioiden on varmistettava, etti ilmoittavan
konserniyksikon niin valitessa lainkédyttoalueella sijaitsevan konsernin maksettavaksi tulevan
tilikauden tdydennysveron katsotaan olevan nolla, jos kyseiselld lainkdyttdalueetta sijaitsevien
konserniyksikdiden tosiasiallinen verotuksen taso tiyttdd safe harbour -jarjestelméé koskevan

maédritellyn kansainvilisen sopimuksen ehdot.

Ensimmadisti kohtaa sovellettaessa ’safe harbour -jarjestelmii koskevalla médritellylla
kansainviliselld sopimuksella’ tarkoitetaan kansainvélisten sdéntdjen ja ehtojen kokonaisuutta, jolle
kaikki jdsenvaltiot ovat antaneet suostumuksensa ja jonka nojalla tdiméan direktiivin soveltamisalaan
kuuluville konserneille annetaan mahdollisuus paattda, ettd ne hyodyntavit lainkédyttdalueen osalta

yhti tai useampaa safe harbour -jéarjestelmaai.
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VI luku
Yritysten uudelleenjirjestelyi ja

holding-rakenteita koskevat erityissaannot

33 artikla

Konsolidoitujen tuottojen kynnysarvon soveltaminen konsernien sulautumisiin ja jakautumisiin
1. Téssd artiklassa tarkoitetaan:
a) 'sulautumisella' jarjestelyd, jossa

1)  kaikki tai ldhes kaikki kahteen tai useampaan eri konserniin kuuluvat konsernin
yksikot saatetaan yhteisen maardysvallan alle siten, ettd niistd muodostuu

yhdistetyn konsernin yksikoitd; tai

i1)  yksikkd, joka ei ole minkdén konsernin jisen, saatetaan toisen yksikon tai
konsernin kanssa yhteisen méardysvallan alle siten, ettd niistd muodostuu

yhdistetyn konsernin yksikoité;

b)  ‘'jakautumisella' jarjestelyi, jossa samaan konserniin kuuluvat konsernin yksikot
erotetaan kahteen tai useampaan eri konserniin, joita sama konsernin ylin

emoyksikkd ei endd konsolidoi tilinpaatokseensa.
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2. Jos véhintddn kaksi konsernia sulautuu yhdeksi konserniksi jonakin viimeisistd neljasta
perdkkéisestd testaustilikautta vilittomasti edeltdvista tilikaudesta, 2 artiklassa tarkoitetun
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin konsolidoitujen tuottojen
kynnysarvon katsotaan tdyttyneen miltd tahansa sulautumista edeltdneelta tilikaudelta, jos
sen kuhunkin konsolidoituun tilinpditokseen sisdltyvien tuottojen summa kyseiseltia

tilikaudelta on vahintddn 750 000 000 euroa.

3. Jos yksikkd, joka ei ole konsernin jésen, jdljempand 'kohde', sulautuu yksikon tai
konsernin, jdljempéna 'vastaanottava yksikkd', kanssa testaustilikauden aikana eika
kohteella eikd vastaanottavalla yksikolld ollut konsolidoitua tilinpadtostd mindéan
viimeisistd neljéstd perdkkiisestd testaustilikautta valittomasti edeltavéstd tilikaudesta,
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin konsolidoitujen tuottojen
kynnysarvon katsotaan tdyttyneen kyseiseltd kaudelta, jos sen kuhunkin tilinpdatokseen tai
konsolidoituun tilinpadtokseen siséltyvien tuottojen summa kyseiselta tilikaudelta on

vahintddn 750 000 000 euroa.

4. Jos yksi tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluva monikansallinen konserni tai suuri
kotimainen konserni jakautuu kahteen tai useampaan konserniin, jiljempané 'jakautunut
konserni', jakautuneen konsernin konsolidoitujen tuottojen kynnysarvon katsotaan

tayttyneen

a) jakautumisen jdlkeen pdittyneen ensimmaisen testaustilikauden osalta, jos
jakautuneella konsernilla on kyseisend tilikautena véhintdan 750 000 000 euron

vuotuiset tuotot;

8778/22 HG,HK/mk 124
ECOFIN.2.B FI



b)  jakautumisen jdlkeen pééttyneiden toisen, kolmannen ja neljannen testaustilikauden
osalta, jos jakautuneella konsernilla on vihintdin 750 000 000 euron vuotuiset tuotot

vihintddn kahtena kyseisisté tilikausista.

34 artikla
Monikansalliseen konserniin tai

suureen kotimaiseen konserniin liittyvdt ja siitd eroavat yksikot

Jos yksikostd, jaljempiand 'kohde', tulee monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin kuuluva konserniyksikko tai se lakkaa olemasta sellainen, koska
kohteen suora tai vélillinen omistusosuus siirretddn tai kohteesta tulee uuden konsernin
ylin emoyksikk®d tilikauden, jaljempéna 'hankintavuosi', aikana, kohdetta on kohdeltava
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jdsenend tatd direktiivia
sovellettaessa edellyttien, ettd osa sen varoista, veloista, tuloista, kuluista ja kassavirroista

hankintavuonna.
Kohteen tosiasiallinen veroaste ja tiydennysvero on laskettava 2—8 kohdan mukaisesti.

Hankintavuonna monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin on tété
direktiivid sovellettaessa otettava huomioon ainoastaan kohteen kirjanpidon nettotulos tai -
tappio ja oikaistut huomioitavat verot, jotka sisdltyvét konsernin ylimmén emoyksikon

konsolidoituun tilinpaatokseen.
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3. Hankintavuonna ja kunakin sitd seuraavana tilikautena kohteen méaritellyn tuloksen tai
tappion ja oikaistujen huomioitavien verojen on perustuttava sen varojen ja velkojen

historialliseen kirjanpitoarvoon.

4. Hankintavuonna 28 artiklan 3 kohdan mukaisessa kohteen huomioon otettavien
henkildstomenojen laskennassa on otettava huomioon ainoastaan menot, jotka on otettu

huomioon konsernin ylimmén emoyksikdn konsolidoidussa tilinpdédtoksessa.

5. Kohteen huomioon otettavan aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvon laskentaa 28 artiklan
4 kohdan mukaisesti on tarvittaessa oikaistava suhteessa ajanjaksoon, jona kohde oli

monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jasen hankintavuonna.

6. Edella 23 artiklassa tarkoitetusta mééritellystd tappiosta muodostettua verosaamista lukuun
ottamatta vastaanottavan monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin on
otettava monikansallisten konsernien tai suurten kotimaisten konsernien vélilla siirtyvit
kohteen laskennalliset verosaamiset ja laskennalliset verovelat huomioon samalla tavalla ja
samassa laajuudessa kuin jos vastaanottavalla monikansallisella konsernilla tai suurella
kotimaisella konsernilla olisi kyseisten varojen ja velkojen syntyessi ollut médrdysvalta

kohteessa;
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7. Kohteen laskennallisia verovelkoja, jotka on aiemmin siséllytetty sen laskennallisten
verojen oikaisun kokonaismadradn, késitellddan 22 artiklan 7 kohtaa sovellettaessa
luovuttavan monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin purkamina ja
vastaanottavasta monikansallisesta konsernista tai suuresta kotimaisesta konsernista
aiheutuvina hankintavuonna, paitsi ettd téllaisessa tapauksessa mahdollinen mydhempi
22 artiklan 7 kohdan mukainen huomioitavien verojen vihennys tulee voimaan siné

vuonna, jona méaara oikaistaan.

8. Jos kohde on emoyksikkd ja se on kahden tai useamman monikansallisen konsernin tai
suuren kotimaisen konsernin konserniyksikko hankintavuoden aikana, sen on sovellettava
erikseen tuloksilukemissdantdd sille kohdennettaviin osuuksiin kunkin monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin osalta mééritettyjen matalasti verotettujen

konserniyksikdiden tdydennysverosta.

0. Poiketen siitd, mitd 1-8 kohdassa sdédetddn, kohteessa méédrdysvallan tuottavan osuuden
hankintaa tai luovutusta on késiteltdvé varojen ja velkojen hankintana tai luovutuksena, jos
lainkdyttoalueella, jossa kohde sijaitsee, tai verotuksellisesti ldpindkyvén yksikon
tapauksessa lainkédyttoalueella, jossa varat sijaitsevat, kdsitelldin kyseisen méaédrdysvallan
tuottavan osuuden hankintaa tai luovutusta samalla tai vastaavalla tavalla varojen ja
velkojen hankintana tai luovutuksena ja maaritdan myyjélle huomioitava vero, joka
perustuu veron perustan ja midrdysvallan tuottavasta osuudesta tai varojen ja velkojen

kdyvdstd arvosta maksetun vastikkeen véliseen erotukseen.
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35 artikla

Varojen ja velkojen siirto

Tassé artiklassa tarkoitetaan

a)  'uudelleenjirjestelylld' muodonmuutosta tai varojen ja velkojen siirtoa esimerkiksi

sulautumisen, jakautumisen, likvidaation tai vastaavan liiketoimen yhteydessd, kun

i)

iii)

vastike siirrosta on kokonaan tai olennaisilta osin vastaanottavan
konserniyksikon tai vastaanottavaan konserniyksikkoon sidoksissa olevan
henkilon litkkeeseen laskemia oman padoman ehtoisia osuuksia tai likvidaation
tapauksessa kohteen oman pddoman ehtoisia osuuksia, tai, jos vastiketta ei
suoriteta, kun oman padoman ehtoisen osuuden liikkeeseenlaskulla ei olisi

taloudellista merkitystd;

luovuttavan konserniyksikon niistd varoista saamaa voittoa tai tappiota ei

veroteta, kokonaan tai osittain; ja

sen lainkdyttoalueen verolainsdddidnndssi, jossa vastaanottava konserniyksikko
sijaitsee, edellytetddn, ettd vastaanottava konserniyksikko laskee luovutuksen
tai hankinnan jdlkeen verotettavat tulot kiyttden varojen osalta luovuttavan
konserniyksikon veroperustetta, oikaistuna luovutuksesta tai hankinnasta

mahdollisesti syntyvélld ehtoja tayttdmattomaillad voitolla tai tappiolla.
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b)  'chtoja tiyttdmattomalld voitolla tai tappiolla' pienempéé seuraavista méarista:
luovuttavan konserniyksikon uudelleenorganisoinnin yhteydessa syntyva voitto tai
tappio, joka on veronalainen luovuttavan konserniyksikon sijaintipaikassa, ja

uudelleenjérjestelystéd johtuva kirjanpidollinen voitto tai tappio.

2. Konserniyksikon, joka luovuttaa varat ja velat, jdljempand ' luovuttava konserniyksikkd',
on siséllytettdva tillaisesta luovutuksesta johtuva voitto tai tappio méiritellyn tuloksensa

tai tappionsa laskentaan.

Konserniyksikon, joka hankkii varoja ja velkoja, jdljempéna 'vastaanottava
konserniyksikkd', on mééritettavd méadritelty tuloksensa tai tappionsa konsernin ylimmaén
emoyksikon konsolidoidun tilinpdatoksen laatimiseksi kdytetyn hyvéksyttdvin
tilinpaatdsstandardin mukaisesti mééritetyn hankittujen varojen ja velkojen

kirjanpitoarvonsa perusteella.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdédetddn, kun varojen ja velkojen luovutus tai hankinta

toteutetaan uudelleenjirjestelyn yhteydessa,

a) luovuttavan konserniyksikon on rajattava téllaisesta luovutuksesta johtuvat voitot tai

tappiot médritellyn tuloksensa tai tappionsa laskennan ulkopuolelle; ja

b)  vastaanottavan konserniyksikon on méadritettavd maéritelty tuloksensa tai tappionsa
luovutuksen yhteydessd hankittujen luovuttavan konserniyksikon varojen ja velkojen

kirjanpitoarvon perusteella.
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4. Poiketen siitd, mitd 2 ja 3 kohdassa sdédetéén, jos varojen ja velkojen luovutus toteutetaan
sellaisen uudelleenjirjestelyn yhteydessé, joka johtaa ehtoja tdyttdmattoméén voittoon tai

tappioon luovuttavalle konserniyksikolle,

a) luovuttavan konserniyksikon on sisdllytettdva luovutuksesta johtuva voitto tai tappio
maédritellyn tuloksensa tai tappionsa laskentaan siind méairin kuin se vastaa ehtoja

tayttimatonta voittoa tai tappiota; ja

b)  vastaanottavan konserniyksikon on madritettdva mairitelty tuloksensa tai tappionsa
hankinnan jalkeen kédyttdmalld luovuttavan konserniyksikon luovutuksen yhteydessa
hankittujen varojen ja velkojen kirjanpitoarvoa, oikaistuna vastaanottavan
konserniyksikon paikallisten verosddntdjen mukaisesti ehtoja tdyttimattoman voiton

tai tappion huomioon ottamiseksi.

5. [Imoittavan konserniyksikdn niin valitessa, kun konserniyksikon on muutettava tai se saa
muuttaa varojensa perustetta ja velkojensa miirad kiypéaén arvoon verotustarkoituksiin

omalla lainkdyttoalueellaan, téllainen konserniyksikkd voi

a)  sisdllyttdd midritellyn tuloksensa tai tappionsa laskentaan kustakin omaisuuseréstidin

ja velastaan syntyneen voiton tai tappion maérén, jonka on oltava:

1) yhté suuri kuin erotus seuraavien vililla: kyseisen omaisuuserin tai velan
kirjanpitoarvo kirjanpidossa vélittomaésti ennen veronoikaisun laukaisevan
tapahtuman, jiljempina 'laukaiseva tapahtuma', pdivimadria ja omaisuuserian

tai velan kdypd arvo vilittomaésti laukaisevan tapahtuman jélkeen; ja
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i1)  vdhennetty (tai lisdtty) mahdollisella ehtoja tdyttaméattomalld voitolla tai

tappiolla, joka aiheutuu laukaisevan tapahtuman yhteydessé;

b)  kiyttdd omaisuuserdn tai velan kidypad arvoa kirjanpidossa vilittdmasti laukaisevan
tapahtuman jidlkeen madritellyn tuloksen tai tappion laskennassa laukaisevan

tapahtuman jilkeen péattyvind tilikausina; ja

c) sisdllyttdd a alakohdassa méadritettyjen méérien kokonaisnettoméarin

konserniyksikdn mééariteltyyn tulokseen tai tappioon jollakin seuraavista tavoista:

1)  kyseisten méérien kokonaisnettoméaéra sisillytetdédn siihen tilikauteen, jona

laukaiseva tapahtuma toteutuu; tai

il)  maérd, joka on yhtd suuri kuin kyseisten madrien kokonaisnettomédiré jaettuna
viidella, sisdllytetdén siithen tilikauteen, jona laukaiseva tapahtuma toteutuu, ja
kuhunkin vélittdmaésti seuraavaan neljdédn tilikauteen, ellei konserniyksikko
eroa monikansallisesta konsernista tai suuresta kotimaisesta konsernista jonkin
tdhin ajanjaksoon kuuluvan tilikauden aikana, jolloin jiljelle jadva maara

siséllytetddn kokonaisuudessaan kyseiseen tilikauteen.
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36 artikla
Yhteisyritykset

1. Taéssi artiklassa tarkoitetaan

a)  'yhteisyritykselld' yksikk6d, jonka taloudellinen tulos raportoidaan
pddomaosuusmenetelmilld konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoidussa
tilinpdatoksessé edellyttien, ettd konsernin ylimmalld emoyksikolld on siind suoraan

tai valillisesti vahintddan 50 prosentin omistusosuus.
Yhteisyritykseen eivit kuulu

i)  monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylin emoyksikko,

jonka on sovellettava tuloksilukemissaidnto;
i1)  edelld 2 artiklan 3 kohdassa médritelty vapautettu yksikko;

ii1)  yksikkd, jonka omistusosuudet, jotka ovat monikansallisen konsernin tai
suuren kotimaisen konsernin hallussa, ovat suoraan 2 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun vapautetun yksikon hallussa ja vahintién yksi seuraavista

edellytyksista tayttyy

— se toimii yksinomaan tai ldhes yksinomaan varojen séilyttimiseksi tai

varojen sijoittamiseksi sijoittajiensa hyvéksi;
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— se harjoittaa toimintaa, joka on vapautetun yksikon harjoittaman

toiminnan avustavaa toimintaa; tai

—  jonka ldhes kaikki tulot rajataan mééritellyn tuloksen tai tappion

laskennan ulkopuolelle 16 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaisesti;

iv)  yksikkd, joka on yksinomaan vapautetuista yksikoistd koostuvan

monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin hallussa; tai
v)  yhteisyrityksen osakkuusyritys.
b)  'yhteisyrityksen osakkuusyritykselld'

1)  yksikko4, jonka varat, velat, tulot, kulut ja kassavirrat yhteisyritys konsolidoi
hyvéksyttévin tilinpaitdsstandardin mukaisesti tai yhteisyritys olisi
konsolidoinut ne, jos sen olisi pitdnyt konsolidoida téllaiset varat, velat, tulot,

kulut ja kassavirrat hyviksyttavian tilinpdatosstandardin mukaisesti; tai

ii)  kiintedd toimipaikkaa, jonka padyksikko on yhteisyritys tai i alakohdassa
tarkoitettu yksikko. Téllaisissa tapauksissa kiinted4 toimipaikkaa kohdellaan

erillisend yhteisyrityksen osakkuusyrityksena.
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Emoyksikon, jolla on suora tai vélillinen omistusosuus yhteisyrityksessé tai yhteisyrityksen
osakkuusyrityksessi, on sovellettava tuloksilukemissdintoa 5—10 artiklan mukaisesti
kohdennettavaan osuuteensa kunkin kyseisen yhteisyrityksen tai yhteisyrityksen

osakkuusyrityksen tdydennysverosta.

Yhteisyrityksen ja sen osakkuusyritysten, jaljempind yhdessé 'yhteisyrityksen konserni',
tdydennysvero lasketaan I1I-VII luvun mukaisesti ikd4n kuin ne olisivat erillisen
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin konserniyksikoita ja

yhteisyritys olisi kyseisen konsernin ylin emoyksikko.

Yhteisyrityksen konsernin maksettavaksi tulevasta tdydennysverosta vihennetddn kunkin
emoyksikon 2 kohdan mukainen kohdennettava osuus yhteisyrityksen konsernin kunkin
jasenen tdydennysverosta, joka kannetaan 3 kohdan mukaisesti. Mahdollinen jéljelle jadava
tdydennysveron miéré lisdtddn aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvin tdydennysveron

kokonaisméairain 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tati kohtaa sovellettaessa 'yhteisyrityksen konsernin maksettavaksi tulevalla
tdydennysverolla' tarkoitetaan emoyksikon kohdennettavaa osuutta yhteisyrityksen

konsernin ja sen osakkuusyritysten tdydennysverosta.
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37 artikla

Moniemoiset monikansalliset konsernit
1. Tassé artiklassa tarkoitetaan

a)  'moniemoisella monikansallisella konsernilla tai suurella kotimaisella konsernilla'
kahta tai useampaa konsernia, joiden ylimmat emoyksikot toteuttavat jarjestelyn,
joka on toisiinsa sidottuja yhteiskaupattavia konserneja koskeva jdrjestely tai
sopimusperusteinen listattu kaksoiskonsernijérjestely, johon sisdltyy vdhintdén yksi
yhdistetyn konsernin yksikko tai kiinted toimipaikka, joka sijaitsee eri

lainkdyttoalueella kuin yhdistetyn konsernin muut yksikot;

b)  'toisiinsa sidottuja yhteiskaupattavia konserneja koskevalla jarjestelylld' erillisten

konsernien kahden tai useamman ylimmén emoyksikon tekemai jérjestelyd, jossa

1)  véhintddn 50 prosenttia omistusosuuksista on sellaisten erillisten konsernien
ylimmissd emoyksikoissd, jotka, jos ne listautuvat, noteerataan yhdelld hinnalla
ja jotka ovat keskenéén sidoksissa omistajuuden muodon, siirron rajoitusten tai
muiden ehtojen tai edellytysten vuoksi ja joita ei voida siirtdd ja joilla ei voi

kdyda kauppaa toisistaan riippumattomasti; ja

i1)  yksi konsernin ylimmisté emoyksikdisté laatii konsolidoidun tilinpdatoksen,
jossa asianomaisiin konserneihin kuuluvien kaikkien yksikdiden varat, velat,
tulot, kulut ja kassavirrat esitetdén yhdessd yhden taloudellisen yksikon
varoina, velkoina, tuloina, kuluina ja kassavirtoina ja jotka sdintelyjérjestelmén

mukaan on tarkastettava ulkoisesti;

8778/22 HG,HK/mk 135
ECOFIN.2.B FI



'sopimusperusteisella listatulla kaksoiskonsernijdrjestelylld' erillisten konsernien

kahden tai useamman ylimmén emoyksikon tekeméé jarjestelyi, jossa

i)

iii)

konsernin ylimmaét emoyksikot sitoutuvat yhdistdimién liiketoimintansa

pelkistddn sopimuksella;

konsernin ylimmét emoyksikdt suorittavat sopimusjirjestelyjen mukaisesti
osakkeenomistajilleen voitonjakoja osinkojen osalta ja likvidaatiossa kiintedn

suhdeluvun perusteella;

konsernin ylimpien emoyksikdiden toimintoja johdetaan yhtena taloudellisena
yksikkona sopimusjdrjestelyjen mukaisesti sdilyttden ne samalla erillisind

oikeushenkil6iné;

sopimuksen muodostavien konsernin ylimpien emoyksikdiden omistusosuudet
noteerataan, niilld kdydaan kauppaa tai niitd siirretdén toisistaan

riippumattomasti eri pddomamarkkinoilla; ja

konsernin ylimmét emoyksikdt laativat konsolidoidun tilinpaédtoksen, jossa
kaikkiin konserneihin kuuluvien yksikodiden varat, velat, tulot, kulut ja
kassavirrat esitetddn yhdessd yhden taloudellisen yksikon varoina, velkoina,
tuloina, kuluina ja kassavirtoina ja joka sdéntelyjarjestelman mukaan on

tarkastettava ulkoisesti.
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2. Jos kahden tai useamman konsernin yksikot ja konserniyksikot ovat osa moniemoista
monikansallista konsernia tai suurta kotimaista konsernia, kuhunkin konserniin kuuluvia
yksikoitd ja konserniyksikoitd on kohdeltava yhden moniemoisen monikansallisen

konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jasenina.

Yksikkod, joka ei ole 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu vapautettu yksikkd, on pidettava
konserniyksikkond, jos moniemoinen monikansallinen konserni tai suuri kotimainen
konserni on konsolidoinut sen rivi riviltd tai jos moniemoisen monikansallisen konsernin

tai suuren kotimaisen konsernin yksikoilld on siind maardysvallan tuottava osuus.

3. Moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin konsolidoitu
tilinpaétds on 1 kohdassa olevissa toisiinsa sidottuja yhteiskaupattavia konserneja
koskevan jdrjestelyn tai sopimusperusteisen listatun kaksoiskonsernijirjestelyn
méidritelmissi tarkoitettu yhdistetty konsolidoitu tilinpédétds, joka on laadittu hyvéksyttdvéan
tilinpaétdsstandardin mukaisesti, jota pidetdan konsernin ylimméan emoyrityksen

tilinpdatosstandardina.

4. Moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin muodostavien
erillisten konsernien ylimpien emoyksikdiden on oltava moniemoisen monikansallisen

konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylimpia emoyksikoita.

Kun tatd direktiivida sovelletaan moniemoiseen monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin, viittauksia konsernin ylimpaan emoyksikkdon on tarvittaessa

sovellettava ikdin kuin ne olisivat viittauksia useisiin ylimpiin emoyksikdihin.
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5. Jasenvaltiossa sijaitsevien moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin emoyksikdiden, mukaan luettuna kukin konsernin ylin emoyksikko, on
sovellettava 5—10 artiklan mukaista tuloksilukemissdént6d matalasti verotettujen

konserniyksikdiden niille kohdennettavaan osuuteen tdydennysverosta.

6. Moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jasenvaltiossa
sijaitsevien konserniyksikoiden on sovellettava aliverotettujen voittojen sdéntod 12, 13 ja
14 artiklan mukaisesti ottaen huomioon kunkin matalasti verotetun konserniyksikon, joka
on moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jdsen,

tdydennysvero.

7. Moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylimpien
emoyksikoiden on toimitettava tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus 44 artiklan
mukaisesti, jolleivat ne nimed 44 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettua yhté
nimettyd ilmoittavaa yksikkod. Ilmoitukseen on siséllyttiva tiedot kustakin moniemoisen

monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin muodostavasta konsernista.
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VII luku

Verotuksen neutraliteettia ja voitonjakoa koskevat jirjestelmat

38 artikla

Konsernin ylin emoyksikko, joka on ldpivirtaava yksikko

1. Léapivirtaavan yksikon, joka on konsernin ylin emoyksikkd, mééritellysta tuloksesta on
vihennettdva tilikauden osalta sen maaritellyn tuloksen mééréd, joka luetaan kuuluvaksi
lapivirtaavan yksikdn omistusosuuden haltijalle, jdljempana 'omistusosuuden haltija’,
edellyttden, ettd
a)  omistusosuuden haltijaa verotetaan téllaisesta tulosta verotettavalta kaudelta, joka
paittyy 12 kuukauden kuluessa kyseisen tilikauden paittymisestd, vihintdan
vahimmaisverokannan suuruisella nimellisverokannalla; tai

b)  voidaan kohtuudella olettaa, ettd konsernin ylimmén emoyksikon oikaistujen
huomioitavien verojen ja omistusosuuden haltijan téllaisesta tulosta maksamien
verojen yhteenlaskettu maérd 12 kuukauden kuluessa tilikauden pédattymisestd on
vihintddn yhté suuri kuin kyseista tuloa vastaava maira kerrottuna
vahimmadisverokannalla.
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2. Lépivirtaavan yksikon, joka on konsernin ylin emoyksikkd, médritellystd tuloksesta on
véhennettdva tilikauden osalta myds sen mééritellyn tuloksen mairé, joka kohdennetaan

lapivirtaavan yksikon omistusosuuden haltijalle edellyttiden, ettd omistusosuuden haltija on

a)  luonnollinen henkild, jonka verotuksellinen kotipaikka on lainkédyttoalueella, jolla
konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee, ja jolla on omistusosuuksia, jotka edustavat

enintddn viittd prosenttia konsernin ylimman emoyrityksen voitoista ja varoista; tai

b)  julkisen vallan yksikko, kansainvilinen jérjesto, voittoa tavoittelematon yhteiso tai
eldkerahasto, jonka verotuksellinen kotipaikka on lainkdyttoalueella, jolla konsernin
ylin emoyksikkd sijaitsee, ja jolla on omistusosuuksia, jotka edustavat enintdin viittd

prosenttia konsernin ylimmén emoyksikdn voitoista ja varoista.

3. Lipivirtaavan yksikon, joka on konsernin ylin emoyksikkd, mééritellystd tappiosta on
vihennettdva tilikauden osalta sen mééritellyn tappion méairé, joka luetaan kuuluvaksi

lapivirtaavan yksikon omistusosuuden haltijalle.

Ensimmadisté alakohtaa ei sovelleta siltd osin kuin omistusosuuden haltijalla ei ole oikeutta

kayttaa tallaista tappiota verotettavan tulonsa laskemiseen.

4. Lépivirtaavan yksikon, joka on konsernin ylin emoyksikkd, huomioitavia veroja on
vihennettdava suhteessa 1 ja 2 kohdan mukaisesti vihennettyyn mééritellyn tuloksen

maaraan.
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5. Edelld olevia 1- 4 kohtaa sovelletaan kiinteddn toimipaikkaan, jonka kautta ldpivirtaava
yksikko, joka on konsernin ylin emoyksikkd, harjoittaa liiketoimintaansa kokonaan tai
osittain tai jonka kautta verotuksellisesti ldpindkyvin yksikon liiketoiminta toteutetaan
kokonaan tai osittain, edellyttden, ettd konsernin ylimmaélld emoyksikolld on omistusosuus
kyseisessd verotuksellisesti ldpindkyvisséd yksikossé joko suoraan tai verotuksellisesti

lapindkyvien yksikdiden ketjun kautta.
39 artikla
Konsernin ylin emoyksikko, johon sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jdrjestelmdd
1. Téssi artiklassa tarkoitetaan

a)  'vidhennyskelpoisten osinkojen jarjestelmélld' verojarjestelméiéd, jossa sovelletaan
yksikon omistajien tulojen yhdenkertaista verotusta vihentdmalld tai jattdmalla pois

yksikon tuloista omistajille jaetut voitot tai vapauttamalla osuuskunta verosta;

b) 'vdhennyskelpoisella osingolla' sellaisen konserniyksikon osalta, johon sovelletaan

viahennyskelpoisten osinkojen jirjestelmaa,

1)  konserniyksikdn omistusosuuden haltijalle jaettavaa voittoa, joka on
vihennyskelpoinen konserniyksikon verotettavasta tulosta sen lainkdyttdalueen

lakien mukaisesti, jossa se sijaitsee; tai

1)  osuuskunnan jdsenelle maksettavaa asiakassuhdeosinkoa; ja
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c) 'osuuskunnalla' yksikkod, joka yhteisesti markkinoi tai hankkii tavaroita tai palveluja
jasentensd puolesta ja johon sovelletaan sen sijaintipaikan lainkédyttoalueella
verojérjestelmaid, jolla varmistetaan verotuksen neutraalius niiden tavaroiden tai

palvelujen osalta, joita sen jdsenet myyvit tai hankkivat osuuskunnan kautta.

2. Monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylimmén emoyksikon, johon
sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jirjestelmié, on vihennettavé tilikauden
madriteltyd tulostaan enimmilld4n nollaan saakka maarélld, joka jaetaan
vihennyskelpoisina osinkoina 12 kuukauden kuluessa tilikauden pééttymisesta,

edellyttden, ettd

a)  osingoista verotetaan saajaa verotettavalta kaudelta, joka paéttyy 12 kuukauden
kuluessa tilikauden paittymisestd, vihintddan vihimmaiisverokannan suuruisella

nimellisverokannalla; tai

b)  voidaan kohtuudella olettaa, ettd oikaistujen huomioitavien verojen ja kyseisten
osinkojen saajan maksamien konsernin ylimmén emoyksikon verojen yhteenlaskettu
miérd on vihintddn yhtd suuri kuin kyseinen tulos kerrottuna

vahimmaisverokannalla.
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3. Monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylimmén emoyksikon, johon
sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jarjestelmid, on myos viahennettavé tilikauden
madriteltyd tulostaan enimmilld4n nollaan saakka maarélld, jonka se jakaa
vihennyskelpoisina osinkoina 12 kuukauden kuluessa tilikauden pééttymisestéd edellyttden,

ettd saaja on

a)  luonnollinen henkild ja saatu osinko on hankintaosuuskunnalta saatu

asiakassuhdeosinko;

b)  luonnollinen henkild, jonka verotuksellinen kotipaikka on samalla lainkdyttoalueella,
jossa konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee, ja jolla on omistusosuuksia, jotka
edustavat enintdin viittd prosenttia konsernin ylimmin emoyksikon voitoista ja

varoista; tai

c) julkisen vallan yksikkd, kansainvélinen jérjestd, voittoa tavoittelematon yhteiso tai
eldkerahasto, joka ei ole elikerahastoa palveleva yksikko, ja jonka verotuksellinen

kotipaikka on lainkdyttdalueella, jolla konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee.

4. Konsernin ylimmén emoyksikdn muita huomioitavia veroja kuin sellaisia, joiden osalta
osinkovdhennys on sallittu, on alennettava suhteessa 2 ja 3 kohdan mukaisesti alennetun

madritellyn tuloksen mééraan.
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Jos konsernin ylimmailld emoyksikolld on omistusosuus toisessa konserniyksikossi, johon
sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jarjestelmii, suoraan tai sellaisten
konserniyksikdiden ketjun kautta, 2, 3 ja 4 kohtaa sovelletaan konsernin ylimmaén
emoyksikon lainkdyttdalueella sijaitsevaan mihin tahansa muuhun konserniyksikkoon,
johon sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jérjestelmaa, siltd osin kuin sen konsernin
ylin emoyksikko jakaa edelleen sen méériteltya tulosta saajille, jotka tayttavét

2 ja 3 kohdassa sdddetyt vaatimukset.

Edella olevaa 2 kohtaa sovellettaessa hankintaosuuskunnan jakamaa asiakassuhdeosinko
kisitelladn saajalle verollisena silti osin kuin téllainen osinko vdhentdd vihennyskelpoista

kulua tai menoa osingonsaajan verotettavan tuloksen tai tappion laskennassa.

40 artikla

Ehdot tayttivdt voitonjaon verotukseen perustuvat verojdrjestelmedit

Ilmoittava konserniyksikko voi tehda itsensi tai ehdot tdyttdvan voitonjaon verotukseen
perustuvan verojarjestelmén piiriin kuuluvan toisen konserniyksikon osalta valinnan siit4,
ettd 2 kohdan mukaisesti oletetuksi voitonjakoveroksi mééritetty maara sisillytetdin

konserniyksikon tilikauden oikaistuihin huomioitaviin veroihin.

Valinta tehddén vuosittain 45 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja sitd sovelletaan kaikkiin

lainkdyttdalueella sijaitseviin konserniyksikoihin.
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Oletetuksi voitonjakoveroksi médritettdvan veron méddré on pienempi seuraavista:

a) niiden oikaistujen huomioitavien verojen maéra, jotka ovat tarpeen 27 artiklan
2 kohdan mukaisesti lainkdyttdalueella tilikauden osalta lasketun tosiasiallisen

veroasteen nostamiseksi vahimmaisverokantaan; tai

b)  sen veron miird, joka olisi ollut maksettava, jos lainkéyttoalueella sijaitsevat
konserniyksikot olisivat jakaneet kaikki tulonsa, joita verotetaan ehdot tiyttdvan
voitonjaon verotukseen perustuvan verojirjestelmén mukaisesti, kyseisen tilikauden

aikana.

Jos valinta tehdddn 1 kohdan mukaisesti, jokaiselle tilikaudelle, jona téllainen valinta
tehdéddn, on perustettava oletetun voitonjakoveron oikaisutili. Edelld 2 kohdan mukaisesti
lainkdyttdalueelle médritetyn oletetun voitonjakoveron méérd on liséttiva oletetun

voitonjakoveron oikaisutilille silt tilikaudelta, jona se on perustettu.

Kunkin seuraavan tilikauden lopussa aiempina tilikausina perustettujen oletetun
voitonjakoveron oikaisutilien jiljelld olevasta méarastd vihennetddn kronologisessa
jérjestyksessd nollaan saakka verot, jotka konserniyksikot ovat maksaneet tilikauden

aikana tosiasiallisten tai oletettujen voitonjakojen osalta.
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Toisen alakohdan soveltamisen jélkeen oletetun voitonjakoveron oikaisutileilld
mahdollisesti jéljelld olevaa médardd vihennetddn nollaan saakka maardlla, joka vastaa

lainkdyttdalueen méériteltyd nettotappiota kerrottuna viahimmaisverokannalla.

4. Lainkéyttéalueen 3 kohdan kolmannen alakohdan soveltamisen jidlkeen
vihimmaiisverokannalla kerrottu mééritellyn nettotappion jdljelld oleva méaré on siirrettdva
seuraaville tilikausille, ja se vahentdé oletetun voitonjakoveron oikaisutileilld 3 kohdan

soveltamisen jdlkeen jéljelld olevaa maarda.

5. Oletetun voitonjakoveron oikaisutilillé sitd tilikautta, jona tdllainen tili perustettiin,
seuraavan neljannen tilikauden viimeisend pdivand mahdollista jdljelld olevaa maaraa
kasitelladn téllaiselle tilikaudelle aiemmin méiritettyjen oikaistujen huomioitavien verojen
viahennyksend. Téllaisen tilikauden tosiasiallinen veroaste ja tdydennysvero lasketaan

vastaavasti uudelleen 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

6. Veroja, jotka maksetaan tilikauden aikana tosiasiallisista tai oletetuista voitonjaoista, ei
siséllytetd oikaistuihin huomioitaviin veroihin silti osin kuin ne pienentdvét 3 ja 4 kohdan

mukaisesti oletetun voitonjakoveron oikaisutili.
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Jos konserniyksikkd, johon sovelletaan 1 kohdan mukaista valintaa, eroaa
monikansallisesta konsernista tai suuresta kotimaisesta konsernista tai lahes kaikki sen
varat siirretddn henkildlle, joka ei ole samaan monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin kuuluva samalla lainkédyttdalueella sijaitseva konserniyksikko,
oletetun voitonjakoveron oikaisutilill jéljelld olevaa maarda aiemmilta tilikausilta, joina
tdllainen tili on ollut perustettuna, kisitelldéin 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti oikaistujen

huomioitavien verojen vihennyksend kunkin téllaisen tilikauden osalta.

Mahdollinen maksettava ylimddrdisen tdydennysveron mdidrd kerrotaan seuraavalla

suhteella mééritettiessd lainkdyttdalueelta kannettava yliméérdinen tdydennysvero:

konserniyksikon maaritelty tulos

lainkayttoalueen maaritelty nettotulos
jossa

a)  konserniyksikdn médritelty tulos mééritetdéin Il luvun mukaisesti jokaiselle
tilikaudelle, jona lainkdyttdalueella on jiljelld olevaa méérad oletetun

voitonjakoveron oikaisutilillé; ja

b) lainkdyttdalueen médritelty nettotulos mééritetdén 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti
jokaiselle tilikaudelle, jona lainkéyttdalueella on jéljelld olevaa méérdd oletetun

voitonjakoveron oikaisutililla.
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41 artikla

Sijoitusyksikon tosiasiallisen veroasteen ja tdydennysveron mddrittiminen

1. Jos monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin kuuluva
konserniyksikko on sijoitusyksikko, joka ei ole verotuksellisesti 1dpindkyva yksikko ja joka
ei ole tehnyt 42 ja 43 artiklan mukaista valintaa, téllaisen sijoitusyksikon tosiasiallinen
veroaste on laskettava erillddn sen lainkdyttdalueen tosiasiallisesta veroasteesta, jolla se

sijaitsee.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetun sijoitusyksikon tosiasiallisen veroasteen on oltava yhtd suuri
kuin sen oikaistut huomioitavat verot jaettuna maaréll4, joka vastaa monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettavaa osuutta kyseisen sijoitusyksikon

médritellysté tuloksesta tai tappiosta.

Jos lainkéyttoalueella sijaitsee useampi kuin yksi sijoitusyksikkd, niiden tosiasiallinen
veroaste lasketaan yhdistdmalld niiden oikaistut huomioitavat verot sekd monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettava osuus niiden mééritellyista

tuloksista tai tappioista.
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Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sijoitusyksikon oikaistut huomioitavat verot ovat ne oikaistut
huomioitavat verot, jotka liittyvdt monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin kohdistettavaan osuuteen sijoitusyksikon maaritellysté tuloksesta, ja
huomioitavat verot, jotka kohdistetaan sijoitusyksikolle 24 artiklan mukaisesti.
Sijoitusyhteison oikaistut huomioitavat verot eivit sisdlld mitdén sellaisia sijoitusyhteison
kertyneitd huomioitavia veroja, jotka liittyvit tuloihin, jotka eivit ole osa monikansallisen

konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettavaa osuutta sijoitusyhteison tuloista.

Edella 1 kohdassa tarkoitetun sijoitusyksikon tdydennysvero on maaré, joka on yhtd suuri
kuin sijoitusyksikon tdydennysveroprosentti kerrottuna méérilld, joka vastaa
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettavan osuuden
sijoitusyksikon madritellystd tuloksesta ja sijoitusyksikolle lasketun substanssiperusteisen

tulon rajauksen erotusta.

Sijoitusyksikon tdydennysveroprosentti on positiivinen maird, joka vastaa

vihimmaisverokannan ja kyseisen sijoitusyksikon tosiasiallisen veroasteen erotusta.

Jos lainkdyttoalueella sijaitsee useampi kuin yksi sijoitusyksikkd, niiden tosiasiallinen
veroaste lasketaan yhdistdmailld niiden substanssiperusteisen tulon rajauksen maérit sekd
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettava osuus niiden

madritellystd tuloksesta tai tappiosta.
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Sijoitusyksikon substanssiperusteinen tulon rajaus on madritettdva 28 artiklan 1-7 kohdan
mukaisesti. Téllaisen sijoitusyksikon huomioon otettavien tyontekijéiden huomioon
otettavia henkilostdmenoja ja huomioon otettavaa aineellista omaisuutta on vihennettava
suhteessa monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettavaan
osuuteen sijoitusyksikon mééritellysté tuloksesta jaettuna kyseisen sijoitusyksikon

maédritetylld kokonaistuloksella.

Tata artiklaa sovellettaessa monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin
kohdistettava osuus sijoitusyksikon madritellystd tuloksesta tai tappiosta on maaritettava
9 artiklan mukaisesti ottaen huomioon ainoastaan osuudet, joihin ei sovelleta

42 ja 43 artiklan mukaista valintaa.

42 artikla

Valinnainen sijoitusyksikon kohtelu verotuksellisesti ldpindkyvdnd yksikkond

Tata artiklaa sovellettaessa *vakuutusyhtion sijoitusyksikolld’ tarkoitetaan yksikkod, joka
tayttiisi 3 artiklan 31 alakohdassa esitetyt sijoitusrahaston tai 3 artiklan 32 alakohdassa
esitetyn kiinteistosijoitusvilineen mééritelmat, jos sitd ei olisi perustettu vakuutus- tai
elinkorkosopimukseen perustuvia vastuita varten, ja jos se ei olisi kokonaan sellaisen
yksikon omistuksessa, johon sovelletaan lainsdddidntod vakuutusyhtiond silla

lainkédyttdalueella, jolla se sijaitsee.
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IImoittavan konserniyksikon niin valitessa konserniyksikkdd, joka on sijoitusyksikko tai
vakuutusyhtion sijoitusyksikko, voidaan kohdella verotuksellisesti ldpindkyvana
yksikkond, jos omistavaa konserniyksikkdd verotetaan lainkdyttdalueella, jolla se sijaitsee,
markkina-arvon tai sellaisen vastaavan jirjestelmén perusteella, joka perustuu sen
kyseisessd yksikossd olevien omistusosuuksien vuotuisiin kiyvédn arvon muutoksiin, ja
omistavaan konserniyksikkoon sovellettava verokanta tillaisten tulojen osalta on yhta

korkea tai korkeampi kuin vihimmaisverokanta.

Konserniyksikkod, joka omistaa vélillisesti omistusosuuden sijoitusyksikosté tai
vakuutusyhtion sijoitusyksikostd toisen sijoitusyksikon tai vakuutusyhtion sijoitusyksikon
suoran omistusosuuden kautta, on pidettdva verollisena markkina-arvoa tai vastaavaa
jarjestelmad soveltaen siltd osin kuin on kyse sen vélillisestd omistusosuudesta ensin
mainitussa yksikdssé tai vakuutusyhtion sijoitusyksikossd, jos sithen sovelletaan markkina-
arvoa tai vastaavaa jarjestelmaai siltd osin kuin on kyse sen suorasta omistusosuudesta

jalkimmaisessd yksikossa tai vakuutusyhtion sijoitusyksikossa.
Tamaén artiklan 2 kohdan mukainen valinta on tehtdva 45 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Jos valinta peruutetaan, sijoitusyksikon tai vakuutusyhtion sijoitusyksikon hallussa olevan
omaisuuserin tai velan luovutuksesta johtuva voitto tai tappio on mééritettava sen
perusteella, mikd on omaisuuserén tai velan markkina-arvo sen vuoden ensimmaisend

péivand, jona peruuttaminen tehdéén.
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43 artikla

Valinnainen voitonjaon verotukseen perustuva menetelmd

1. [Imoittavan konserniyksikon niin valitessa sijoitusyksikon omistava konserniyksikko voi
soveltaa voitonjaon verotukseen perustuvaa menetelmad omistusosuuteensa
sijoitusyksikossd edellyttden, ettd omistava konserniyksikkd ei ole sijoitusyksikko ja ettd
sen voidaan kohtuudella olettaa olevan velvollinen maksamaan sijoitusyksikon

voitonjaosta veroa, jonka verokanta on véhintddn vahimmaisverokanta.

2. Voitonjaon verotukseen perustuvan menetelmin mukaan sijoitusyksikon maaritellyn
tuloksen voitonjaot ja oletetut voitonjaot on sisillytettdva voitonjaon saaneen omistavan

konserniyksikon mairiteltyyn tulokseen edellyttden, ettd se ei ole sijoitusyksikko.

Sijoitusyksikdlle kertyneet huomioitavat verot, jotka voidaan hyvittda sijoitusyksikon
voitonjaosta syntyvistd omistavan konserniyksikdn verovelasta, on siséllytettdva
voitonjaon saaneen omistavan konserniyksikdn méériteltyyn tulokseen ja oikaistuihin

huomioitaviin veroihin.
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Edelld 3 kohdassa tarkoitetun omistavan konserniyksikon osuutta sijoitusyksikon
jakamattomasta méaéritellysti nettotuloksesta, joka on syntynyt tilikautta edeltdvina
kolmantena vuonna, jdljempané 'testausvuosi', on késiteltdva kyseisen sijoitusyksikon
madriteltynd tuloksena kyseiseltd tilikaudelta. Vahimmaisverokannalla kerrottua maaraa,
joka vastaa téllaista méériteltyd tulosta, on pidettdva tilikautena matalasti verotetun

konserniyksikon tiydennysverona II lukua sovellettaessa.

Sijoitusyksikdn madaritelty tulos tai tappio ja tillaisesta tuloksesta aiheutuvat oikaistut
huomioitavat verot tilikauden osalta rajataan V luvun ja 41 artiklan 1-4 kohdan mukaisen
tosiasiallisen veroasteen laskennan ulkopuolelle, lukuun ottamatta tdmén kohdan toisessa

alakohdassa tarkoitettujen huomioitavien verojen maaraa.

3. Sijoitusyksikdn jakamaton miéritelty nettotulos testausvuoden osalta on kyseisen
sijoitusyksikon testausvuoden médritellyn tuloksen méaéré, josta on vdhennetty,
enimmillddn nollaan asti,

a)  sijoitusyksikon huomioitavat verot;

b)  voitonjaot ja oletetut voitonjaot osakkeenomistajille, jotka eivét ole sijoitusyksikdita,
ajanjaksolta, joka alkaa tilikautta edeltdvdn kolmannen vuoden ensimmaisend
paivini ja paattyy raportoitavan tilikauden, jona omistusosuus oli hallussa,
viimeisend pdivind, jiljempana 'testausjakso';
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c) testausjakson aikana syntyneet médritellyt tappiot; ja

d) maddriteltyjen tappioiden jéljelle jadva madra, joka ei ole jo vihentdnyt kyseisen
sijoitusyksikon jakamatonta madriteltyd nettotulosta edellisend testausvuonna, eli

my6hemmille tilikausille siirtyva sijoitustoiminnan tappio.

Sijoitusyksikdn jakamattomasta maéritellystd nettotuloksesta ei saa vihentdd voitonjakoa

tai oletettua voitonjakoa, joka jo vihensi kyseisen sijoitusyksikon jakamatonta méériteltya

nettotulosta edellisena testausvuonna ensimmadisen alakohdan b alakohdan mukaisesti.

Sijoitusyksikon jakamattomasta maéritellystd nettotuloksesta ei saa vihentéé sellaisten
médriteltyjen tappioiden miiraa, jotka ovat jo viahentineet kyseisen sijoitusyksikon
jakamatonta miiriteltyd nettotulosta edellisend testausvuonna ensimméisen alakohdan

¢ alakohdan mukaisesti.

ECOFIN.2.B

4. Tata artiklaa sovellettaessa oletettu voitonjako syntyy, kun suora tai vilillinen
omistusosuus sijoitusyksikosta siirretddn yksikolle, joka ei kuulu monikansalliseen
konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin, ja se on yhtd suuri kuin téllaiselle
omistusosuudelle siirtopdiviand kuuluva jakamattoman mééritellyn nettotuloksen osuus,
joka méidritetddn ottamatta huomioon oletettua voitonjakoa.
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5. Tamaén artiklan 1 kohdan mukainen valinta on tehtidva 45 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Jos valinta peruutetaan, omistavan konserniyksikon osuutta sijoitusyksikon jakamattomasta
madritellystd nettotuloksesta testausvuoden osalta on késiteltdava tilikautta, jona
peruuttaminen tehddan, edeltdvin tilikauden lopussa sijoitusyksikon méériteltyna tuloksena
tilikauden osalta. Vihimmaisverokannalla kerrottua mééraa, joka vastaa tillaista
maidriteltya tulosta, on pidettdvai tilikautena matalasti verotetun konserniyksikon

tdydennysverona II lukua sovellettaessa.

VIII luku

Hallinnolliset saannokset

44 artikla

Ilmoitusvelvoitteet
1. Téasséa artiklassa tarkoitetaan

a) 'nimetylld paikallisella yksikolld' monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin kuuluvaa konserniyksikkdd, joka sijaitsee jossakin
jasenvaltiossa ja jonka samassa jasenvaltiossa sijaitsevat muut monikansalliseen
konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin kuuluvat konserniyksikot ovat
nimenneet tekemain tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen tai toimittamaan

ilmoitukset tdimén artiklan mukaisesti niiden puolesta;
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b)  'maédritellylld toimivaltaisia viranomaisia koskevalla sopimuksella' kahden tai
useamman toimivaltaisen viranomaisen vélilld solmittua kahden- tai monenvalisti
sopimusta tai jarjestelyd, jossa madritddn vuotuisten tdydennysverotietoja koskevien

1lmoitusten automaattisesta vaihdosta.

2. Jasenvaltioon sijoittautuneen konserniyksikon on tehtiva verohallinnolleen

tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus 5 kohdan mukaisesti.
Nimetty paikallinen yksikko voi tehda tillaisen ilmoituksen konserniyksikon puolesta.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, konserniyksikolld ei ole velvollisuutta tehda
tdydennysverotietoja koskevaa ilmoitusta verohallinnolleen, jos tillaisen ilmoituksen on

tehnyt 5 kohdassa sidddettyjen vaatimusten mukaisesti:

a)  konsernin ylin emoyksikkd, joka sijaitsee lainkédyttoalueella, jolla on raportoitavan
tilikauden osalta voimassa méiéritelty toimivaltaisia viranomaisia koskeva sopimus

sen jasenvaltion kanssa, jossa konserniyksikko sijaitsee; tai

b)  nimetty ilmoittava yksikko, joka sijaitsee lainkdyttdalueella, jolla on raportoitavan
tilikauden osalta voimassa méiéritelty toimivaltaisia viranomaisia koskeva sopimus

sen jasenvaltion kanssa, jossa konserniyksikko sijaitsee.
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4. Jos sovelletaan 3 kohtaa, jdsenvaltiossa sijaitsevan konserniyksikon tai sen puolesta
toimivan nimetyn paikallisen yksikdn on ilmoitettava verohallinnolleen
tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen tekevén yksikon tunnistetiedot sekd

lainkdyttdalue, jolla se sijaitsee.

5. Taydennysverotietoja koskeva ilmoitus on tehtdva vakiomallin mukaisena, ja sen on
siséllettivd monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin osalta seuraavat

tiedot:

a)  konserniyksikoiden tunnistetiedot, mukaan lukien niiden mahdolliset verotunnisteet,
lainkdyttdalue, jolla ne sijaitsevat, ja niiden asema timén direktiivin sdéntdjen

mukaisesti;

b) tiedot monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin yleisesti
yhtidrakenteesta, myds madrdysvallan tuottavasta osuudesta konserniyksikdissé,

jotka ovat muiden konserniyksikdiden hallussa;
c) tiedot, jotka ovat tarpeen seuraavien laskemiseksi:

1)  kunkin lainkdyttdalueen tosiasiallinen veroaste ja kunkin konserniyksikon

tdydennysvero;
i1)  yhteisyrityksen konsernin jdsenen tdydennysvero;

i11)  tuloksilukemissddnnon mukaisen tiydennysveron ja aliverotettujen voittojen
saantoon liittyvin tdydennysveron mairidn kohdentaminen kullekin

lainkéyttoalueelle; ja
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d)  luettelo tdmén direktiivin mukaisesti tehdyistéd valinnoista.

6. Poiketen siitd, mitd 5 kohdassa sdédetddn, jos konserniyksikkd sijaitsee jdsenvaltiossa ja
silld on konsernin ylin emoyksikké kolmannen maan lainkdyttdalueella, jolla sovelletaan
sddntojd, joiden on arvioitu vastaavan tdméan direktiivin sddntojd 52 artiklan mukaisesti,
konserniyksikon tai nimetyn paikallisen yksikdn on tehtdvé tdydennysverotietoja koskeva
ilmoitus, joka sisdltdd seuraavat tiedot:

a)  kaikki 8 artiklan soveltamiseksi tarvittavat tiedot, mukaan lukien

1)  kaikkien niiden konserniyksikdiden tunnistetiedot, joissa jdsenvaltiossa
sijaitsevalla osittain omistetulla emoyksikolld on suora tai vélillinen
omistusosuus jossakin vaiheessa tilikautta, seka tillaisten omistusosuuksien
rakenne;

i1)  kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen niiden lainkdyttdalueiden tosiasiallisen
veroasteen laskemiseksi, joilla jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevalla osittain
omistetulla emoyksikdlld on omistusosuuksia i alakohdassa tarkoitetuissa
konserniyksikdissi, sekd maksettavan tdydennysveron laskemiseksi; ja

ii1)  kaikki tiedot, joilla on merkitysti tété tarkoitusta varten 9, 10 tai 11 artiklan
mukaisesti;
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b)  kaikki 13 artiklan soveltamiseksi tarvittavat tiedot, mukaan lukien:

1)  kaikkien konsernin ylimmén emoyksikon lainkdyttdalueella sijaitsevien

konserniyksikdiden tunnistetiedot ja téllaisten omistusosuuksien rakenne;

i1)  kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen konsernin ylimmén emoyksikon
lainkdyttoalueen tosiasiallisen veroasteen ja sen maksettavaksi tulevan

tdydennysveron laskemiseksi; ja

1)  kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen téllaisen tiydennysveron kohdentamiseksi
14 artiklassa esitetyn aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvan

kohdentamiskaavan perusteella.

c)  kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen ehdot tiyttivin kotimaisen tdydennysveron
soveltamiseksi jokaisen sellaisen jdsenvaltion toimesta, joka on tehnyt 11 artiklan

mukaisen valinnan siitd, ettd se soveltaa tillaista tdydennysveroa.

7. Edell4 5 ja 6 kohdassa tarkoitettu tiydennysverotietoja koskeva ilmoitus ja kaikki asiaa
koskevat ilmoitukset on tehtiva sen jasenvaltion verohallinnolle, jossa konserniyksikkd

sijaitsee, viimeistddn 15 kuukauden kuluttua raportoitavan tilikauden viimeisesti pdivasta.

8778/22 HG,HK/mk 159
ECOFIN.2.B FI



45 artikla

Valinnat

Edella 2 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, sekd 16 artiklan 3 kohdassa, 16 artiklan

6 ja 9 kohdassa, 42 artiklassa ja 43 artiklassa tarkoitetut valinnat ovat voimassa viisi vuotta
alkaen vuodesta, jona valinta tehddén. Valinta uusitaan ilman eri toimenpiteitd, jollei
ilmoittava konserniyksikko peruuta valintaa viiden vuoden méérdajan paittyessd. Valinnan

peruuttaminen on voimassa viisi vuotta sen vuoden lopusta, jona peruuttaminen tehdaan.

Edella 16 artiklan 7 kohdassa, 22 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 25 artiklan 1 kohdassa,
28 artiklan 2 kohdassa, 30 artiklan 1 kohdassa ja 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut valinnat
ovat voimassa yhden vuoden. Valinta uusitaan ilman eri toimenpiteitd, jollei ilmoittava

konserniyksikko peruuta valintaa vuoden lopussa.

Edell4 2 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, seké 16 artiklan 3, 6, 7 ja 9 kohdassa,
22 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 25 artiklan 1 kohdassa, 28 artiklan 2 kohdassa,
30 artiklan 1 kohdassa, 42 artiklan 1 kohdassa, 42 artiklassa ja 43 artiklassa tarkoitetut
valinnat tehddin sen jdsenvaltion verohallinnolle, jossa ilmoittava konserniyksikkd

sijaitsee.
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46 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdéddettdava tdimin direktiivin nojalla annettujen kansallisten sddnndsten
rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista, mukaan lukien ne, jotka liittyvét konserniyksikon
velvoitteeseen ilmoittaa ja maksaa osuutensa tdydennysverosta tai pitdéd hallussaan yliméérdinen
rahana suoritettava verokulu, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd

ne pannaan taytdntoon. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

IX luku

Siirtyméisaannot

47 artikla
Laskennallisten verosaamisten, laskennallisten verovelkojen ja

siirrettyjen varojen verokohtelu siirtymdn yhteydessd

1. Téssd artiklassa lainkdyttdalueen osalta ’siirtyméavuodella’ tarkoitetaan ensimmaisté
tilikautta, jona monikansallinen konserni tai suuri kotimainen konserni kuuluu timén

direktiivin soveltamisalaan kyseisen lainkdyttdalueen osalta.
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Maidrittdessddn lainkdyttdalueen tosiasiallista veroastetta siirtymévuonna ja kunakin sitd
seuraavana tilikautena monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin on
otettava huomioon kaikki laskennalliset verosaamiset ja laskennalliset verovelat, jotka on
otettu huomioon tai ilmoitettu lainkdyttdalueen kaikkien konserniyksikdiden kirjanpidossa

siirtymévuonna.

Laskennalliset verosaamiset ja -velat on otettava huomioon vahimmaéisverokannalla tai
sovellettavalla kotimaisella verokannalla sen mukaan, kumpi ndistd on alhaisempi.
Laskennallinen verosaaminen, joka on kirjattu véhimmaisverokantaa alhaisemmalla
verokannalla, voidaan kuitenkin ottaa huomioon vihimmaisverokannan mukaisesti, jos
verovelvollinen pystyy osoittamaan, ettd laskennallisen verosaamisen voidaan katsoa

johtuvan mééritellystd tappiosta.

Laskennallisen verosaamisen arvonoikaisun tai kirjauksen oikaisun vaikutusta ei oteta

huomioon.

Laskennallisia verosaamisia, jotka johtuvat III luvun mukaisesti mééritellyn tuloksen tai
tappion laskennan ulkopuolelle rajatuista eristd, ei oteta huomioon 2 kohdassa tarkoitetussa
laskennassa, jos téllaiset laskennalliset verosaamiset syntyvit liiketoimesta, joka tapahtuu

30 pdivdn marraskuuta 2021 jélkeen.

Jos varoja siirretddn konserniyksikdiden valilld 30 paivdn marraskuuta 2021 jilkeen ja
ennen siirtymavuoden alkua, hankittujen varojen perusteen, varastoja lukuun ottamatta, on
perustuttava luovuttavan konserniyksikon siirrettyjen varojen kirjanpitoarvoon

luovutushetkelld, ja laskennalliset verosaamiset ja -velat médritetdéin sen pohjalta.
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Substanssiperusteista tulon rajausta koskeva siirtymdkauden jdrjestely

48 artikla

ECOFIN.2.B

1. Edella olevan 28 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi 5 prosentin arvo korvataan kunkin
seuraavassa taulukossa esitetyn kalenterivuoden 31 pdiviana joulukuuta alkavana
tilikautena seuraavassa taulukossa esitetyilld arvoilla:

2023 10 %
2024 9,8 %
2025 9,6 %
2026 9.4 %
2027 9,2%
2028 9,0 %
2029 8,2%
2030 7,4 %
2031 6,6 %
2032 5,8 %
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2. Edelld olevan 28 artiklan 4 kohdan soveltamiseksi 5 prosentin arvo korvataan kunkin
seuraavassa taulukossa esitetyn kalenterivuoden 31 péivéni joulukuuta alkavana

tilikautena seuraavassa taulukossa esitetyilld arvoilla:

2023 8 %

2024 7,8 %
2025 7,6 %
2026 7,4 %
2027 7,2 %
2028 7,0 %
2029 6,6 %
2030 6,2 %
2031 5,8%
2032 5,4 %
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49 artikla
Monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten konsernien rajaaminen

tuloksilukemissddnnon ja aliverotettujen voittojen sddnnon ulkopuolelle alkuvaiheessa

1. Taydennysvero, joka jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevan konsernin ylimmin emoyksikén on
maksettava 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti, tai joka jossakin jasenvaltiossa sijaitsevan
vélitason emoyksikdn on maksettava 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti, jos konsernin ylin

emoyksikkd on vapautettu yksikkd, alennetaan nollaan

a)  monikansallisen konsernin kansainvilisen toiminnan alkuvaiheen viiden

ensimmaisen vuoden aikana, sen estimattd mitd V luvussa sdddetdan vaatimuksista;

b)  viiden ensimmaéisen vuoden aikana alkaen sen tilikauden ensimmaisesté péivista,
jona suuri kotimainen konserni kuuluu ensimmaéisen kerran timén direktiivin

soveltamisalaan.

2. Jos monikansallisen konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee kolmannen maan
lainkdyttdalueella, jasenvaltiossa sijaitsevan konserniyksikon 14 artiklan 2 kohdan
mukaisesti maksettavaksi tuleva tdydennysvero alennetaan nollaan kyseisen
monikansallisen konsernin kansainvilisen toiminnan alkuvaiheen viiden ensimmiisen

vuoden aikana, sen estamattd mitd V luvussa sdddetddn vaatimuksista.
3. Monikansallisen konsernin katsotaan olevan kansainvilisen toimintansa alkuvaiheessa, jos

a)  silld on tilivuonna konserniyksikoitd enintddn kuudella lainkédyttoalueella; ja
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b)  kaikkien monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikdiden, jotka sijaitsevat
kaikilla muilla kuin viitelainkéyttdalueella, aineellisen omaisuuden

nettokirjanpitoarvon summa tilivuonna on enintidéan 50 000 000 euroa.

Sovellettacssa ensimmaéisen alakohdan b alakohtaa ’viitelainkdyttoalueella’ tarkoitetaan
lainkdyttoaluetta, jolla monikansalliseen konserniin kuuluvilla konserniyksik6illd on suurin
aineellisen omaisuuden kokonaisarvo sini tilikautena, jona monikansallinen konserni
ensimmadisen kerran kuuluu timén direktiivin soveltamisalaan. Aineellisen omaisuuden
kokonaisarvo lainkdyttdalueella on kaikkien kyseiselld lainkédyttoalueella sijaitsevien
monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikdiden kaiken aineellisen omaisuuden

nettokirjanpitoarvojen summa.

Edellé 1 kohdan a alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoitettu viiden vuoden jakso alkaa sen
tilikauden alusta, jona monikansallinen konserni ensimmadisen kerran kuuluu timén

direktiivin soveltamisalaan.

Niiden monikansallisten konsernien osalta, jotka kuuluvat timén direktiivin
soveltamisalaan sen tullessa voimaan, 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu viiden vuoden

ajanjakso alkaa 31 pdivand joulukuuta 2023.

Niiden monikansallisten konsernien osalta, jotka kuuluvat tdmén direktiivin
soveltamisalaan sen tullessa voimaan, 2 kohdassa tarkoitettu viiden vuoden ajanjakso alkaa

31 péivéna joulukuuta 2024.

Niiden suurten kotimaisten konsernien osalta, jotka kuuluvat timén direktiivin
soveltamisalaan sen tullessa voimaan, 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu viiden vuoden

ajanjakso alkaa 31 pdivana joulukuuta 2023.
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5. Edelld 44 artiklassa tarkoitetun nimetyn ilmoittavan yksikon on ilmoitettava
sijaintijasenvaltionsa verohallinnolle monikansallisen konsernin kansainvélisen toiminnan

alkuvaiheen alkamisesta.

50 artikla

Pddtos lykdtd tuloksilukemissddnnon ja aliverotettujen voittojen sddnnén soveltamista

1. Poiketen siitd, mitd 5—14 artiklassa sdddetédn, jisenvaltiot, joissa sijaitsee enintdin
12 tdmaén direktiivin soveltamisalaan kuuluvaa konsernien ylintd emoyksikkod, voivat
paattda olla soveltamatta tuloksilukemissdént6a ja aliverotettujen voittojen saantoa
31 péivina joulukuuta 2023 alkavana kuutena perdkkiisena tilikautena. Tdmén valinnan
tekevien jdsenvaltioiden on ilmoitettava asiasta komissiolle viimeistddn 31 pdivani

joulukuuta 2023.

2. Jos monikansallisen konsernin ylin emoyksikko sijaitsee jdsenvaltiossa, joka on tehnyt
tamén artiklan 1 kohdan mukaisen valinnan, muiden kuin sen jdsenvaltion, jossa ylin
emoyksikkd sijaitsee, on varmistettava, etti kyseiseen konserniin kuuluviin
konserniyksikdihin sovelletaan siind jdsenvaltiossa, jossa ne sijaitsevat, kyseiselle
jasenvaltiolle kohdistetun aliverotettujen voittojen sdéntdon liittyvin tdydennysveron

madrad 31 paivistd joulukuuta 2023 alkavina tilikausina 14 artiklan mukaisesti.
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Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun ylimmén emoyksikdn on nimettidva ilmoittava
yksikko, joka on nimetty muussa jidsenvaltiossa kuin siind, jossa ylin emoyksikko sijaitsee,
tai, jos monikansallisella konsernilla ei ole konserniyksikkoa toisessa jasenvaltiossa,
sellaisella kolmannen maan lainkédyttdalueella, jolla on raportoitavan tilikauden osalta
voimassa oleva toimivaltaisia viranomaisia koskeva sopimus sen jdsenvaltion kanssa, jossa

ylin emoyksikkd sijaitsee.

Siind tapauksessa nimetyn ilmoittavan yksikon on tehtdava 44 artiklan 5 kohdassa
sdddettyjen vaatimusten mukainen tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus. Témaén artiklan
1 kohdan mukaisen valinnan tehneessi jdsenvaltiossa sijaitsevien konserniyksikdiden on
toimitettava nimetylle ilmoittavalle yksikolle tiedot, jotka ovat tarpeen 44 artiklan

5 kohdan noudattamiseksi, ja ne on vapautettava 44 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta

ilmoitusvelvollisuudesta.

3. Edell4 olevan 1 kohdan mukaisen valinnan tehneelle jisenvaltiolle méaritetty

aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyva prosenttiosuus katsotaan tilikautena nollaksi.

51 artikla

IImoitusvelvollisuuksia koskeva siirtymdkauden jdrjestely

Sen estamaittd, mitd 44 artiklan 7 kohdassa sdddetdin, tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus ja
44 artiklassa tarkoitetut ilmoitukset on tehtdvi jasenvaltioiden verohallinnolle viimeistdan
18 kuukauden kuluttua sen raportoitavan tilikauden viimeisestd paivisté, joka on 47 artiklassa

tarkoitettu siirtymévuosi.
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XI luku

Loppusaiannokset

52 artikla

Vastaavuuden arviointi

1. Kolmannen maan lainkdyttdalueen kansallisessa lainsdddanngssé tdytdntoon pannun
oikeudellisen kehyksen katsotaan vastaavan II luvussa vahvistettua ehdot tayttdvaa
tuloksilukemissdantoa eiké sitd kohdella kuten ulkomaisten véliyhtididen verojirjestelmaa,

jos se tayttidd seuraavat edellytykset:

a)  silld pannaan tidytintoon sddannot, joiden mukaisesti monikansallisen konsernin
emoyksikon on laskettava ja maksettava kohdennettava osuutensa tiydennysverosta
monikansalliseen konserniin kuuluvien matalasti verotettujen konserniyksikdiden

osalta;

b)  siind vahvistetaan vdhintdén 15 prosentin tosiasiallinen vihimmaéisveroaste, jonka

alittavan konserniyksikon katsotaan olevan matalasti verotettu;

c) tosiasiallisen vihimmaisveroasteen laskennassa se mahdollistaa ainoastaan samalla

lainkédyttdalueella sijaitsevien yksikdiden tulosten yhdistdmisen; ja
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d)  vastaavan ehdot tdyttdvin tuloksilukemissdéinnon mukaisen tdydennysveron
laskemiseksi siind sdddetddn kaikkien sellaisten tdydennysverojen huojennuksesta,
jotka on maksettu jossakin jdsenvaltiossa ehdot tiyttdvan tuloksilukemissdannon
mukaisesti, ja sellaisen ehdot tayttavin kotimaisen tdydennysveron huojennuksesta,

josta tdssi direktiivissd sdddetddn.

2. Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 53 artiklan mukaisesti niiden
kolmansien maiden lainkdyttoalueiden luettelon maarittdmiseksi, joilla on pantu tdytant6on
kansallisessa lainsdddédnnossé oikeudellinen kehys, jonka voidaan katsoa vastaavan timén
artiklan 1 kohdassa siddettyjen edellytysten mukaista ehdot tayttavaa

tuloksilukemissdéntod, sekd mainitun luettelon péivittimiseksi.

53 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tidssé artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretddn komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [tdmén direktiivin voimaantulopdivi]

madrddmattomaiksi ajaksi 52 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia.
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Neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 52 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaétokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my0hempani, kyseisessd
paitoksessd mainittuna pédivand. Peruuttamispéétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdéddanndsti 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi

neuvostolle.

Edell4 olevan 52 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu
tiedoksi neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos neuvosto on ennen mainitun
méidrdajan padttymistd ilmoittanut komissiolle, etti se ei vastusta sdddostid. Neuvoston

aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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54 artikla

Tiedon antaminen Euroopan parlamentille

Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille delegoitujen sdddosten antamisesta ja siitd, jos neuvosto

on vastustanut niité tai kumonnut saddosvallan siirron.

55 artikla

Kahdenvilinen sopimus yksinkertaistetuista raportointivelvoitteista

Unioni voi tehdé sellaisten kolmansien maiden lainkdyttdalueiden kanssa, joiden oikeudellisten
kehysten on 52 artiklan mukaisesti arvioitu vastaavan ehdot tiyttavai tuloksilukemissddntoa,
sopimuksia, joiden tarkoituksena on luoda puitteet 44 artiklan 6 kohdassa sééddettyjen

ilmoitusmenettelyjen yksinkertaistamiseksi.
56 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsddddantod

Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja
hallinnolliset madrdykset voimaan viimeistddn 31 paivéna joulukuuta 2023. Niiden on viipymaétta

toimitettava ndma sddnnokset kirjallisina komissiolle.

Niiden on sovellettava kyseisid sddnnoksid 31 pdivastd joulukuuta 2023 alkavien tilikausien osalta.
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Edelld olevassa 50 artiklan 2 kohdassa sdddettyja jérjestelyjd lukuun ottamatta niiden on kuitenkin
sovellettava 12, 13 ja 14 artiklan noudattamisen edellyttimié sdannoksid 31 pdivastad

joulukuuta 2024 alkavien tilikausien osalta.

Naéissé jasenvaltioiden antamissa sdénnoksissd on viitattava tdhédn direktiiviin tai niihin on liitettdva
tallainen viittaus, kun ne julkaistaan niiden virallisessa lehdessa. Jasenvaltioiden on sdéddettiva siitd,

miten tillaiset viittaukset tehddin.

57 artikla

Komission suorittama ensimmdisen pilarin tdytintoénpanon arviointi

Komissio toimittaa viimeistidén 30 pdivand kesdkuuta 2023 neuvostolle kertomuksen, jossa
arvioidaan tilannetta OECD:n ja G20-maiden veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevan
osallistavan kehyksen 8 pdivéni lokakuuta 2021 kahden pilarin ratkaisusta talouden digitalisaatiosta
johtuviin verotuksellisiin haasteisiin vastaamiseksi hyvdksymaén julistuksen ensimmaéisen pilarin
taytdntoonpanon osalta, ja esittii tarvittaessa lainsdddéntoehdotuksen kyseisiin verotuksellisiin

haasteisiin puuttumiseksi, jos ensimmadisen pilarin ratkaisua ei ole pantu taytantdon.
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58 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivana, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

59 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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